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(Acte legislative)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) 201 7/ 1938 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 25 octombrie 2017

privind misurile de garantare a sigurantei furnizirii de gaze si de abrogare a Regulamentului (UE)
nr. 994/2010

(Text cu relevanti pentru SEE)

PARLAMENTUL EUROPEAN §I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 194 alineatul (2),
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European ('),

dupi consultarea Comitetului Regiunilor,

hotirand in conformitate cu procedura legislativa ordinard (3,

intrucat:

(1)  Gazele naturale (denumite in continuare ,gaze”) constituie un element esential al furnizirii de energie in Uniune.
O mare parte a acestor gaze sunt importate in Uniune din tari terte.

(2) O perturbare majord a furnizirii de gaze poate afecta toate statele membre, Uniunea si partile contractante la
Tratatul de instituire a Comunitdtii Energiei, semnat la Atena la 25 octombrie 2005. De asemenea, aceasta poate
afecta grav economia Uniunii i poate avea un impact social major, in special asupra grupurilor vulnerabile de
clienti.

(3) Prezentul regulament are drept obiectiv si asigure cd se iau toate masurile necesare pentru a garanta continuitatea
furnizarii de gaze in intreaga Uniune, in special pentru clienti protejati, in caz de conditii climatice dificile sau de
perturbare a furnizdrii de gaze. Respectivele obiective ar trebui si fie realizate prin intermediul celor mai eficiente
masuri din punctul de vedere al costurilor si in asa fel incat pietele gazelor sd nu fie denaturate.

(') JOC487,28.12.2016, p. 70.
(}) Pozitia Parlamentului European din 12 septembrie 2017 (nepublicatd incd in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 9 octombrie
2017.
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(4)  Dreptul Uniunii, in special Directiva 2009/72/CE a Parlamentului European si a Consiliului (}), Directiva
2009/73/CE a Parlamentului European si a Consiliului (¥, Regulamentul (CE) nr. 713/2009 al Parlamentului
European si al Consiliului (%), Regulamentul (CE) nr. 714/2009 al Parlamentului European si al Consiliului (%),
Regulamentul (CE) nr. 715/2009 al Parlamentului European si al Consiliului ) si Regulamentul (UE)
nr. 994/2010 al Parlamentului European si al Consiliului (°), a avut deja un impact pozitiv semnificativ asupra
sigurantei furnizdrii de gaze in Uniune, atit din punctul de vedere al stadiului de pregitire, cit si al mdsurilor de
atenuare. In prezent, statele membre sunt mai bine pregitite si faci fatd unei crize a furnizirii, intrucat sunt
obligate sd elaboreze planuri de actiuni preventive si planuri de urgentd, si sunt mai bine protejate, intrucit
trebuie sd indeplineascd o serie de obligatii in ceea ce priveste capacitatea infrastructurilor si furnizarea de gaze.
Cu toate acestea, raportul Comisiei din octombrie 2014 privind punerea in aplicare a Regulamentului (UE)
nr. 994/2010 a evidentiat domenii in care anumite imbundtitiri aduse regulamentului respectiv ar putea
imbundtati si mai mult siguranta furnizirii de gaze in Uniune.

(5)  Comunicarea Comisiei din 16 octombrie 2014 privind rezilienta pe termen scurt a sistemului gazier european
a analizat efectele unei perturbiri partiale sau totale a furnizdrii de gaze din Rusia si a concluzionat cd abordarile
pur nationale nu sunt foarte eficace in cazul unei perturbiri grave, avand in vedere domeniul lor de aplicare, care
este, prin definitie, limitat. Testul de rezistentd a aritat modul in care o abordare bazatd pe o cooperare mai
stransd intre statele membre ar putea reduce semnificativ impactul unor scenarii privind producerea unor
perturbari foarte grave in statele membre cele mai vulnerabile.

(6)  Securitatea energeticd reprezintd unul dintre obiectivele strategiei privind uniunea energeticd, astfel cum figureazd
in Comunicarea Comisiei din 25 februarie 2015 privind o strategie-cadru pentru o uniune energeticd rezilientd
cu o politicd prospectivd in domeniul schimbdrilor climatice, care a evidentiat, de asemenea, principiul prioritatii
eficientei energetice, precum si necesitatea punerii in aplicare pe deplin a actelor juridice actuale ale Uniunii in
domeniul energiei. Comunicarea a evidentiat faptul cd uniunea energetici se bazeazi pe solidaritate, consacratd la
articolul 194 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE) si pe incredere, acestea fiind elemente
indispensabile ale securitdtii energetice. Prezentul regulament urmdreste si stimuleze solidaritatea si increderea
intre statele membre si sd pund in aplicare mésurile necesare in vederea atingerii acestor obiective. Totodatd, cu
ocazia evaludrii planurilor de actiuni preventive si a planurilor de urgentd elaborate de statele membre, Comisia
ar trebui sd fie In masurd sd atragd atentia acestora asupra obiectivelor uniunii energetice.

(7) O piatd internd a gazelor care functioneazd corect constituie cea mai bund garantie pentru a asigura siguranta
furnizdrii de gaze in intreaga Uniune si pentru a reduce riscurile la care este expus fiecare stat membru in fata
efectelor nefaste ale perturbarii furnizirii de gaze. In cazul in care siguranta furnizirii de gaze intr-un stat
membru este amenintatd, existd riscul ca misurile elaborate unilateral de statul membru respectiv sd compromitd
buna functionare a pietei interne a gazelor si sd dduneze furnizirii de gaze citre clienti din alte state membre.
Pentru a permite pietei interne a gazelor si functioneze chiar si in cazul unui deficit de furnizare, se impune un
rispuns coordonat si solidar in fata crizelor de furnizare, atit in termeni de actiuni preventive, cat si in ceea ce
priveste reactia la perturbdrile efective in furnizarea de gaze.

(8) O piatd internd a energiei cu adevarat interconectatd, cu mai multe puncte de acces si fluxuri inversate poate fi
creatd numai dacd retelele de gaze naturale sunt pe deplin interconectate, dacd sunt consolidate platformele de
comercializare a gazului natural lichefiat (GNL) din regiunile sudice si estice ale Uniunii, daci coridorul sudic al
gazelor si coridorul de gaz nord-sud sunt finalizate si daci se dezvoltd in continuare productia autohtond. Prin
urmare, este necesar si se accelereze dezvoltarea interconexiunilor si a proiectelor care vizeazd diversificarea
surselor de furnizare, cum prevede deja Strategia pentru securitatea energetica.

(9)  Pand in prezent, potentialul adoptirii unor mdsuri mai eficiente si mai putin costisitoare prin intermediul
cooperdrii regionale nu a fost pe deplin exploatat. Este vorba nu numai de o mai bund coordonare a mdsurilor
nationale de atenuare in situatii de urgentd, ci si de mdsuri preventive nationale, cum ar fi stocarea nationald sau
politicile privind GNL, care pot fi importante din punct de vedere strategic in anumite regiuni ale Uniunii.

(") Directiva 2009/72/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 13 iulie 2009 privind normele comune pentru piata internd
a energiei electrice si de abrogare a Directivei 2003/54/CE (Text cu relevantd pentru SEE) JO L 211, 14.8.2009, p. 55).

(%) Directiva 2009/73/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 13 julie 2009 privind normele comune pentru piata internd in
sectorul gazelor natura e si de abrogare a Directivei 2003/55/CE (JOL 211, 14.8.2009, p. 94).

(*) Regulamentul (CE) nr. 713/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 13 iulie 2009 de instituire a Agentiei pentru Cooperarea
Autoritatilor de Reglementare din Domeniul Energiei JO L 211, 14.8.2009, p. 1).

(*) Regulamentul (CE) nr. 714/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 13 iulie 2009 privind conditiile de acces la retea pentru
schimburile transfrontaliere de energie electrici si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1228/2003 (JO L 211, 14.8.2009, p. 15).

(*) Regulamentul (CE) nr. 715/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 13 iulie 2009 privind conditiile de acces la retelele
pentru transportul gazelor naturale si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1775/2005 (JO L 211, 14.8.2009, p. 36).

(®) Regulamentul (UE) nr. 994/2010 al Parlamentului European si al Consiliului din 20 octombrie 2010 privind masurile de garantare
a securitatii aproviziondrii cu gaze naturale si de abrogare a Directivei 2004/67|CE a Consiliului JO L 295,12.11.2010, p. 1).
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(10)  Intr-un spirit de solidaritate, cooperarea regionald, care implici atat autorititile publice, ct si intreprinderile din
sectorul gazelor naturale, ar trebui sd fie principiul cilduzitor al prezentului regulament, pentru a atenua riscurile
identificate si a optimiza avantajele masurilor coordonate, precum si pentru a pune in aplicare misurile cele mai
eficiente din punctul de vedere al costurilor pentru consumatorii din Uniune. Cooperarea regionald ar trebui
completatd treptat cu o perspectivd mult consolidatd la nivelul Uniunii, care sd permita utilizarea tuturor surselor
si instrumentelor disponibile de pe intreaga piatd internd a gazelor. Evaluarea la nivelul Uniunii a coridoarelor de
furnizare in caz de urgentd ar trebui integratd in cooperarea regionald.

(11) O abordare bazatd pe riscuri pentru evaluarea sigurantei furnizarii si pentru elaborarea unor masuri de prevenire
si de atenuare permite coordonarea eforturilor si aduce beneficii semnificative din punctul de vedere al eficacitatii
mdsurilor si al optimizarii resurselor. Acest lucru este valabil in special in cazul misurilor concepute pentru
a garanta continuitatea furnizirii, in conditii extrem de dificile, a clientilor protejati, precum si in cazul mésurilor
menite sd atenueze impactul unei situatii de urgentd. O evaluare mai completd si mai precisi a riscurilor corelate,
efectuatd in comun in cadrul unor grupuri de risc, va permite statelor membre sd fie mai bine pregitite pentru
o eventuald situatie de crizd. In plus, in caz de urgentd, o abordare coordonati si convenit in prealabil cu privire
la siguranta furnizdrii asigurd un rdspuns consecvent si reduce riscul efectelor de propagare negative pe care
mdsurile pur nationale le-ar putea avea in statele membre invecinate.

(12)  In interesul aborddrii bazate pe riscuri, grupurile de risc ar trebui s3 fie definite pe baza riscurilor transnationale
majore pentru siguranta furnizirii de gaze in Uniune. Astfel de riscuri au fost identificate in Comunicarea
Comisiei din 16 octombrie 2014 privind rezilienta pe termen scurt a sistemului gazier european si a evaludrii
incluse in ultimul plan de dezvoltare a retelei pe zece ani (TYNDP) elaborat de Reteaua europeand a operatorilor
de transport si de sistem de gaze naturale (ENTSOG). Pentru a permite o evaluare mai precisi §i mai bine
orientatd in sensul prezentului regulament, componenta grupurilor de risc ar trebui s tind seama de principalele
surse si rute de furnizare de gaze.

(13) Pentru a contribui la evaludrile comune si nationale ale riscurilor, ENTSOG, in consultare cu Grupul de
coordonare pentru gaz (GCG) si cu Reteaua europeand a operatorilor de sisteme de transport de energie electricd
(ENTSO-E), ar trebui sd efectueze o simulare la nivelul Uniunii a scenariilor de perturbare a furnizirii si a infras-
tructurilor. O astfel de simulare ar trebui repetatd cel putin o dati la doi ani. Ca mijloc de consolidare
a cooperdrii regionale prin furnizarea de informatii privind fluxurile de gaze, precum si prin furnizarea de
expertizd tehnicd si operationald, Sistemul Regional de Coordonare pentru Gaze (Sistemul ReCo pentru Gaze),
infiintat de ENTSOG si compus din grupuri permanente de experti, ar trebui si fie implicat in efectuarea
simuldrilor. ENTSOG ar trebui sd asigure un nivel adecvat de transparentd si acces la ipotezele de modelare
folosite in scenariile sale.

(14) Comisia ar trebui si fie imputernicitd sd actualizeze componenta grupurilor de risc prin intermediul unui act
delegat, in functie de evolutia riscurilor transnationale majore pentru siguranta furnizirii de gaze in Uniune si de
impactul acestei evolutii asupra statelor membre, tindnd cont de rezultatele simuldrii la nivelul Uniunii
a scenariilor i de discutiile din cadrul GCG.

(15) Pentru a face posibild cooperarea regionald, statele membre ar trebui si convind asupra unui mecanism de
cooperare in cadrul fiecdrui grup de risc. Mecanismul in cauzi ar trebui si fie elaborate cu suficient de mult timp
inainte pentru a permite efectuarea evaludrii comune a riscurilor si discutarea §i obtinerea unui acord cu privire la
masurile transfrontaliere adecvate si eficace, ceea ce va necesita acordul fiecdrui stat membru in cauzd, care si fie
incluse in capitolele regionale ale planurilor de actiuni preventive si ale planurilor de urgentd, dupa consultarea
Comisiei. Statele membre sunt libere si convind asupra unui mecanism de cooperare care corespunde cel mai
bine nevoilor unui anumit grup de risc. Comisia ar trebui sd poatd avea un rol de facilitare in procesul general si
sd Impdrtiseascd cele mai bune practici pentru organizarea cooperdrii regionale, precum rotatia rolului de
coordonare in cadrul grupurilor de risc pentru pregitirea diferitelor documente sau crearea unor organisme
specifice. In absenta unui acord cu privire la mecanismul de cooperare, Comisia ar trebui si propund un
mecanism de cooperare adecvat pentru un anumit grup de risc.

(16) Atunci cind efectueazd evaluarea comuni a riscurilor, autoritdtile competente ar trebui sd evalueze toti factorii de
risc relevanti care ar putea conduce la materializarea riscului transnational major in vederea ciruia a fost creat
grupul, inclusiv perturbarea furnizirii de la principalul furnizor. Riscurile respective ar trebui si fie abordate prin
mdsuri transfrontaliere corespunzitoare convenite de autorititile competente ale statelor membre in cauzi.
Misurile transfrontaliere ar trebui sd fie incluse in capitolele regionale ale planurilor de actiuni preventive si ale
planurilor de urgentd. In plus, autorititile competente ar trebui si efectueze o evaluare nationald cuprinzitoare
a riscurilor si sd evalueze riscurile naturale, tehnologice, comerciale, financiare, sociale, politice si riscurile legate
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de piatd, precum si orice alt risc relevant. Toate riscurile ar trebui sd fie abordate prin masuri eficace, propor-
tionate si nediscriminatorii, care urmeazd a fi definite in planurile de actiuni preventive si in planurile de urgenta.
Rezultatele evaludrilor comune si nationale ale riscurilor ar trebui sd contribuie, de asemenea, la toate evaludrile
riscurilor previzute la articolul 6 din Decizia nr. 1313/2013/UE a Parlamentului European si a Consiliului () si ar
trebui s fie luate pe deplin in considerare in evaludrile la nivel national ale riscurilor.

(17) Pentru a garanta o pregdtire optimd si pentru a evita astfel o perturbare a furnizdrii de gaze sau, in cazul in care
aceasta s-ar produce, pentru a-i atenua efectele, autoritdtile competente dintr-un anumit grup de risc ar trebui, in
urma consultdrii partilor interesate, si elaboreze planuri de actiuni preventive si planuri de urgentd care sd
contind capitole regionale. Ele ar trebui sd fie concepute astfel incat sd abordeze riscurile nationale intr-un mod
care si valorifice pe deplin oportunititile oferite de cooperarea regionald. Planurile ar trebui sd aibd un caracter
tehnic §i operational, rolul lor fiind acela de a contribui la prevenirea aparitiei sau agravdrii unei situatii de
urgentd sau de a atenua efectele acesteia. Planurile ar trebui sd tind cont de securitatea sistemelor de energie
electricd si sd fie consecvente cu instrumentele de planificare strategicd si de raportare ale uniunii energetice.

(18) La elaborarea si la punerea in aplicare a planurilor de actiuni preventive si a planurilor de urgentd, autoritdtile
competente ar trebui sd {ind intotdeauna cont de siguranta functiondrii retelei de gaze la nivel national si
regional. Ele ar trebui sd abordeze si sd stabileascd, in planurile respective, constrangerile de ordin tehnic care
afecteazd functionarea retelei, inclusiv orice motiv tehnic si de securitate care s facd necesari reducerea fluxurilor
in caz de urgenta.

(19) Comisia ar trebui si evalueze planurile de actiuni preventive si planurile de urgentd tinind seama in mod
corespunzitor de opiniile exprimate in cadrul GCG si sd recomande revizuirea acestora mai ales dacd planurile
nu abordeazd in mod eficace riscurile identificate in evaluarea riscurilor, daci denatureazd concurenta sau
impiedicd buna functionare a pietei interne a energiei, dacd pun in pericol siguranta furnizarii de gaze pentru alte
state membre sau dacid nu respectd dispozitiile prezentului regulament sau ale altor norme de drept al Uniunii.
Autoritatea competentd a statului membru ar trebui si {ind seama de recomandirile Comisiei. In cazul in care,
dupd ce autoritatea competentd isi adoptd pozitia finald, Comisia conchide cd mdsura respectivd ar pune in
pericol siguranta furnizdrii de gaze pentru un alt stat membru sau pentru Uniune, Comisia ar trebui si continue
dialogul cu statul membru in cauzd, astfel incat acesta si cadd de acord si modifice mdsura sau sd renunte la
aceasta.

(20)  Planurile de actiuni preventive si planurile de urgentd ar trebui s fie actualizate periodic si publicate. Pentru a se
asigura cd planurile de urgentd sunt intotdeauna actualizate si eficace, statele membre ar trebui si efectueze cel
putin un test in perioada dintre actualizdrile planurilor, simuland scenarii cu impact ridicat si mediu si reactii in
timp real. Autoritdtile competente ar trebui s prezinte rezultatele testelor GCG.

(21)  Sunt necesare modele globale obligatorii, care sd includi toate riscurile ce trebuie luate in considerare in evaluarea
riscurilor si toate componentele planurilor de actiuni preventive si ale planurilor de urgentd, pentru a facilita
evaluarea riscurilor si pregitirea planurilor, precum si evaluarea lor de citre Comisie.

(22)  Pentru a facilita comunicarea intre statele membre si Comisie, evaludrile riscurilor, planurile de actiuni preventive,
planurile de urgentd si toate celelalte documente si schimburi de informatii previzute de prezentul regulament ar
trebui notificate prin intermediul unui sistem electronic de notificare sigur si standardizat.

(23)  Anumiti clienti, inclusiv clientii casnici si clientii care furnizeazd servicii sociale esentiale, sunt deosebit de
vulnerabili si ar putea necesita protectie impotriva efectelor negative ale unei perturbdri a furnizirii de gaze.
O definitie a unor astfel de clienti protejati nu ar trebui sd intre in conflict cu mecanismele de solidaritate ale
Uniunii.

(24)  Este oportun si se restrangd definitia clientilor protejati in temeiul mecanismului de solidaritate. Aceasta este
necesard avand in vedere obligatia statelor membre de a acorda ajutor de solidaritate in cazul unor situatii
extreme si pentru asigurarea necesitdtilor de baza. Prin urmare, definitia clientilor protejati in virtutea principiului
solidaritdtii ar trebui sd se limiteze la consumatorii casnici, aceasta putind totusi sd includd, in conditii specifice,
anumite servicii sociale esentiale si anumite instalatii de termoficare. Prin urmare, in conformitate cu acest cadru,
statele membre pot trata serviciile de asistentd medicald, serviciile sociale esentiale, serviciile de urgentd si de
securitate drept clienti protejati in virtutea principiului solidaritatii, inclusiv in cazurile in care serviciile respective
sunt furnizate de o administratie publica.

(") Decizianr. 1313/2013/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 17 decembrie 2013 privind un mecanism de protectie civild al
Uniunii O L 347, 20.12.2013, p. 924).
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(25) Responsabilitatea pentru siguranta furnizirii de gaze ar trebui sd fie impartitd intre intreprinderile din sectorul
gazelor naturale, statele membre, actionind prin intermediul autoritdtilor lor competente, si Comisie, in cadrul
sferelor lor de competentd respective. Aceastd responsabilitate partajati necesitd o foarte stransd cooperare intre
aceste parti. Cu toate acestea, clientii care utilizeazd gaze pentru producerea de energie electricd sau in scopuri
industriale pot avea, la randul lor, un rol important in siguranta furnizdrii de gaze, intrucat ei pot rispunde la
o situatie de crizd adoptind misuri axate pe cerere, precum contractele cu posibilitate de intrerupere si
schimbarea combustibilului, care au un impact imediat asupra echilibrului intre cerere si ofertd. Mai mult,
siguranta furnizdrii de gaze cdtre anumiti clienti care utilizeazd gaze pentru producerea de energie electricd poate
fi, de asemenea, considerati esentiald in unele cazuri. Intr-o situatie de urgentd, statele membre ar trebui sd aibid
posibilitatea de a acorda prioritate furnizirii de gaze citre astfel de clienti, in anumite conditii, chiar si in
detrimentul furnizirii de gaze citre clienti protejati. In circumstante exceptionale, furnizarea prioritard de gaze,
intr-o situatie de urgentd, citre unii dintre acesti clienti in raport cu clientii protejati poate, de asemenea, fi
mentinutd intr-un stat membru care acordd ajutor de solidaritate, pentru a se evita afectarea gravd a functiondrii
sistemului de energie electricd sau de gaze din statul membru respectiv. O astfel de masurd specificd nu ar trebui
sd aducd atingere Directivei 2005/89/CE a Parlamentului European si a Consiliului ().

(26)  Autorititile competente ar trebui si colaboreze strins cu alte autoritdti nationale relevante, in special cu
autorititile nationale de reglementare, atunci cind indeplinesc sarcinile previzute in prezentul regulament.

(27)  Standardul in materie de infrastructurd ar trebui si oblige statele membre si mentind un nivel minim de infras-
tructurd, astfel incat si asigure un grad de redundantd in sistem in cazul unei perturbdri a infrastructurii
principale unice de gaze. Intrucit o analizd efectuatd pe baza formulei N — 1 constituie o abordare bazati
exclusiv pe capacitate, rezultatele formulei N — 1 ar trebui completate cu o analizd detaliatd care s reflecte si
fluxurile de gaze.

(28)  Regulamentul (UE) nr. 994/2010 impune operatorilor de transport si de sistem s asigure o capacitate bidirec-
tionald fizici permanentd la toate interconexiunile transfrontaliere, cu exceptia cazului in care s-a acordat
o derogare de la obligatia mentionatd. Obiectivul siu este de a garanta ci posibilele beneficii ale capacitatii
bidirectionale permanente sunt intotdeauna avute in vedere atunci cind este planificati o noud interconexiune.
Cu toate acestea, capacitatea bidirectionald poate fi folositd pentru furnizarea de gaze atat citre statele membre
invecinate, cat si citre alte state aflate de-a lungul coridorului de furnizare de gaze. Beneficiile pe care le poate
avea asigurarea unei capacitdti bidirectionale fizice permanente pentru siguranta furnizdrii de gaze trebuie privite
dintr-o perspectivd mai largd, in spiritul solidarititii si al unei cooperdri consolidate. Atunci cand se analizeaz
oportunitatea implementdrii unei capacitdti bidirectionale, ar trebui si se efectueze o analizd cuprinzitoare
costuri-beneficii care s tind cont de intregul coridor de transport. Autoritdtile competente vizate ar trebui si fie
obligate sd reexamineze derogdrile acordate in temeiul Regulamentului (UE) nr. 994/2010 pe baza rezultatelor
evaludrilor comune ale riscurilor. Obiectivul general ar trebui si fie acela de a dispune de o capacitate bidirec-
tionald in crestere si de a mentine pe viitor la minimum proiectele transfrontaliere cu capacitate unidirectionald.

(29) Capacitatea la un punct de interconexiune cu un stat membru poate intra in concurentd cu capacitatea la
punctele de iesire din reteaua de gaze citre o instalatiei de stocare a gazelor. S-ar putea ajunge la o situatie in care
rezervarea fermd a capacitdtii de iesire citre instalatia de stocare reduce capacitatea tehnic disponibild care poate
fi alocatd la punctul de interconexiune. Pentru a se asigura un nivel mai ridicat de securitate energeticd intr-o
situatie de urgentd, prezentul regulament ar trebui sd prevadd o reguld clard de acordare a prioritatii. Oricarei
capacititi rezervate la punctele de interconexiune ar trebui s i se acorde prioritate fatd de capacitatea concurentd
la un punct de iesire citre o instalatie de stocare, permitnd astfel operatorului de transport si de sistem s aloce
capacitatea tehnicd maxima la punctul de interconexiune pentru a face posibile fluxuri mai mari de gaze citre
statul membru invecinat care a declarat o urgentd. Aceasta poate avea drept consecintd impiedicarea injectdrilor
de gaze citre instalatiile de stocare sau reducerea volumului acestora, chiar dacd au ficut anterior obiectul unei
rezervari ferme. Pentru a compensa pierderile financiare rezultate, prezentul regulament ar trebui si prevadad
o compensatie echitabild care sd fie aplicatd direct si prompt intre utilizatorii afectati ai sistemului. Operatorii de
transport si de sistem vizati ar trebui sd coopereze in conformitate cu actele juridice relevante, in vederea aplicdrii
regulii respective de acordare a prioritatii.

(30) Directiva 2008/114/CE a Consiliului (%) stabileste un proces menit sd consolideze securitatea infrastructurilor
critice europene desemnate, inclusiv a anumitor infrastructuri de gaze, in Uniune. Directiva 2008/114/CE
contribuie, impreund cu prezentul regulament, la elaborarea unei abordiri globale a securititii energetice
a Uniunii.

() Directiva 2005/89/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 18 ianuarie 2006 privind masurile menite si garanteze siguranta
aproviziondrii cu energie electricd si investitiile in infrastructuri (JO L 33, 4.2.2006, p. 22).

(*) Directiva 2008/114/CE a Consiliului din 8 decembrie 2008 privind identificarea §i desemnarea infrastructurilor critice europene si
evaluarea necesititii de imbundtitire a protectiei acestora (JO L 345, 23.12.2008, p. 75).
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(31)  Prezentul regulament stabileste standarde de sigurantd a furnizdrii suficient de armonizate si care acoperd cel
putin situatiile de tipul celei din ianuarie 2009, cand a fost intreruptd furnizarea de gaze din Rusia. Respectivele
standarde tin cont de diferentele dintre statele membre, de obligatiile de asigurare a serviciului public si de
masurile de protectie a clientilor, astfel cum sunt mentionate la articolul 3 din Directiva 2009/7 3/CE. Standardele
privind siguranta furnizarii ar trebui sd fie stabile, astfel incat si ofere certitudinea juridicd necesard, ar trebui sd
fie definite cu claritate si nu ar trebui sd impund intreprinderilor din sectorul gazelor naturale sarcini nejustificate
si disproportionate. De asemenea, ele ar trebui si garanteze egalitatea de acces la clientii nationali pentru
intreprinderile din sectorul gazelor naturale din Uniune. Statele membre ar trebui s instituie masuri care vor
asigura, intr-o manierd eficace si proportionatd, respectarea unui astfel de standard de citre intreprinderile din
sectorul gazelor naturale, inclusiv posibilitatea de a stabili amenzi pentru furnizori, in cazul in care considerd
acest lucru oportun.

(32) Rolurile si responsabilitdtile tuturor intreprinderilor din sectorul gazelor naturale si ale autorititilor competente ar
trebui sd fie definite cu precizie, pentru a mentine buna functionare a pietei interne a gazelor, in special in situatii
de perturbare a furnizirii si de crizd. Rolurile si responsabilitdtile respective ar trebui stabilite in asa fel incat si
garanteze respectarea unei aborddri pe trei niveluri, care ar implica in primul rdnd industria si intreprinderile
relevante din sectorul gazelor naturale, apoi statele membre la nivel national sau regional si, in ultimi instantd,
Uniunea. Prezentul regulament ar trebui si permitd intreprinderilor din sectorul gazelor naturale si clientilor si se
bazeze pe mecanismele pietei pentru cit mai mult timp posibil atunci cdnd sunt confruntati cu perturbdri. Cu
toate acestea, el ar trebui si prevadd, de asemenea, mecanisme care s fie utilizate atunci cind pietele nu mai sunt
capabile si facd fatd singure in mod adecvat unei perturbdri a furnizirii de gaze.

(33) In eventualitatea unei perturbiri a furnizarii de gaze, operatorii de pe piatd ar trebui sd aibi ocazia de a aborda
aceastd situatie prin misuri de piatd. In cazul in care misurile bazate pe piatd au fost epuizate si continui si fie
insuficiente, statele membre si autorititile lor competente ar trebui sd ia misuri pentru a elimina sau a atenua
efectele unei perturbari a furnizdrii de gaze.

(34)  Atunci cand statele membre intentioneazd sd introducd mdsuri nebazate pe piatd, introducerea unor astfel de
mdsuri ar trebui si fie nsotitd de o descriere a impactului lor economic. In acest mod, clientii vor dispune de
informatiile de care au nevoie cu privire la costurile mésurilor respective si se va garanta transparenta masurilor,
in special in ceea ce priveste impactul lor asupra pretului gazelor.

(35) Comisia ar trebui si aibd competenta de a se asigura cd noile misuri preventive nebazate pe piatd nu pun in
pericol siguranta furnizdrii de gaze citre alte state membre sau in Uniune. Dat fiind cd astfel de masuri pot fi
deosebit de ddunitoare pentru siguranta furnizirii de gaze, se cuvine ca acestea si intre in vigoare numai dupi ce
au fost aprobate de Comisie sau dupd ce au fost modificate in conformitate cu o decizie a Comisiei.

(36) Misurile axate pe cerere, precum schimbarea combustibilului sau reducerea furnizirii de gaze citre marii clienti
industriali intr-un mod eficient din punct de vedere economic, pot juca un rol important in garantarea sigurantei
furnizdrii de gaze dacd ele pot fi aplicate rapid si pot reduce cererea in mod semnificativ, ca rispuns la
o perturbare a furnizdrii de gaze. Ar trebui depuse mai multe eforturi pentru promovarea utilizdrii eficiente
a energiei, indeosebi atunci cind se impun mdsuri axate pe cerere. Ar trebui si fie luat in considerare impactul
asupra mediului al oricdrei mdsuri propuse axate pe cerere si pe ofertd, optindu-se de preferintd, cAt mai mult
posibil, pentru utilizarea misurilor cu cel mai scizut impact asupra mediului. In acelasi timp, ar trebui luate in
considerare aspectele legate de siguranta furnizdrii de gaze si de competitivitate.

(37)  Este necesar sd se asigure predictibilitatea actiunilor care trebuie luate in caz de urgentd, astfel incat toti partici-
pantii la piatd si aibd suficient timp sd reactioneze si si se poatd pregiti pentru acest tip de situatii. Ca reguld
generald, autorititile competente ar trebui, prin urmare, si actioneze in conformitate cu planul lor de urgentd. In
situatii exceptionale justificate in mod corespunzitor, acestea ar trebui si fie autorizate sd ia masuri care se abat
de la planurile respective. Este important, de asemenea, ca situatiile de urgentd si fie declarate intr-un mod mai
transparent si mai previzibil. Informatiile referitoare la pozitia de echilibrare a retelei (starea generald a retelei de
transport), al cdrei cadru este stabilit in Regulamentul (UE) nr. 312/2014 al Comisiei (!), pot juca un rol
important in acest sens. Aceste informatii ar trebui s fie puse, in timp real, la dispozitia autorititilor competente
si a autoritdtilor nationale de reglementare, in cazul in care acestea din urmd nu sunt autorititile competente.

(38)  Astfel cum s-a demonstrat cu ocazia exercitiului in cadrul cdruia s-a efectuat testul de rezistentd din octombrie
2014, este nevoie de solidaritate pentru a garanta siguranta furnizirii de gaze in Uniune. Aceasta disperseazd
efectele In mod mai uniform si limiteaza efectele globale ale unor perturbiri grave. Mecanismul de solidaritate

(") Regulamentul (UE) nr. 312/2014 al Comisiei din 26 martie 2014 de stabilire a unui cod de retea privind echilibrarea retelelor de
transport de gaz (JOL 91, 27.3.2014, p. 15).
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este conceput pentru a face fatd unor situatii extreme in care, intr-un stat membru, este amenintatd furnizarea
citre clientii protejati in virtutea principiului solidarititii, furnizare considerati o nevoie de bazd si o prioritate
necesard. Ajutorul de solidaritate asigurd cooperarea cu statele membre mai vulnerabile. Totodatd, ajutorul de
solidaritate este o masurd de ultimi instantd care intervine numai in situatii de urgentd si numai in conditii
stricte. Prin urmare, in cazul in care se declard o situatie de urgentd intr-un stat membru, ar trebui aplicatd
o abordare treptatd si proportionatd pentru a garanta siguranta furnizdrii de gaze. Statul membru care a declarat
situatia de urgentd ar trebui, in primul rind, si pund in aplicare, cu precddere, toate mdsurile de urgentd
prevazute in planul sdu de urgentd, in vederea asigurdrii furnizdrii de gaze citre clientii sdi protejati in virtutea
principiului solidarititii. In acelasi timp, toate statele membre care au introdus un standard in materie de
furnizare de gaze pe o duratd mai mare ar trebui sd il reducid temporar la nivelul standardului de furnizare
normald, in vederea sporirii gradului de lichiditate a pietei gazelor, pentru eventualitatea in care statul membru
care a declarat situatia de urgentd indicd faptul ci sunt necesare actiuni transfrontaliere. In cazul in care cele doud
seturi de masuri nu reusesc sd asigure furnizarea necesarului, statele membre direct conectate ar trebui si adopte
mdsuri de solidaritate pentru a asigura furnizarea de gaze citre clientii protejati in virtutea principiului solidaritatii
din statul membru care se confruntd cu situatia de urgentd, la solicitarea statului membru respectiv. Astfel de
mdsuri de solidaritate ar trebui si asigure faptul cd furnizarea de gaze citre clienti, altii decat cei protejati in
virtutea principiului solidaritdtii, de pe teritoriul statului membru care acordi ajutor de solidaritate este redusd
sau este sistatd pentru a face disponibile volumele de gaze in mdsura necesard, situatie care trebuie mentinutd
atata vreme cat nu este satisficutd furnizarea de gaze citre clientii protejati in virtutea principiului solidaritdtii din
statul membru care a solicitat ajutor de solidaritate. Nicio dispozitie din prezentul regulament nu ar trebui
inteleasd ca impunand sau permitdnd unui stat membru sd exercite autoritate publicd intr-un alt stat membru.

(39) Maisuri de solidaritate ar mai trebui adoptate in ultimi instantd si in cazul in care un stat membru este conectat
cu un alt stat membru prin intermediul unei tdri terte, cu exceptia cazului in care fluxurile sunt restrictionate pe
teritoriul tdrii terte respective si cand existd un acord intre statele membre in cauzi care si implice, dupd caz, tara
tertd prin intermediul cireia acestea sunt conectate.

(40)  Atunci cAnd masuri de solidaritate sunt adoptate in ultimd instantd, reducerea sau intreruperea furnizirii de gaze
in statul membru care acordd ajutor de solidaritate ar trebui si fie aplicabild tuturor clientilor care nu sunt clienti
protejati in virtutea principiului solidarititii, indiferent daci primesc gaze in mod direct sau sub formd de energie
termicd, prin intermediul unor instalatii de termoficare protejate in virtutea principiului solidaritdtii, atunci cand
acest lucru este necesar pentru ca statul membru sd isi poatd indeplini obligatiile legate de solidaritate si pentru
a se evita tratamentele discriminatorii. Acelasi principiu ar trebui si se aplice in mod simetric clientilor care nu
sunt clienti protejati in virtutea principiului solidaritdtii din statul membru care primeste gaze in temeiul
mecanismului de solidaritate.

(41) Atunci cind se adoptd miasuri de solidaritate in ultimd instantd, este preferabil ca consumul de gaze in statul
membru care acordd ajutor de solidaritate si fie, intr-o primi etapd, redus pe bazd voluntard, prin intermediul
unor masuri de piatd, cum ar fi mdsuri voluntare axate pe cerere sau licitatii inverse, in care anumiti clienti, cum
ar fi clientii industriali, ar urma si precizeze operatorului de transport si de sistem sau altei autoritdti
responsabile pretul pentru care si-ar reduce sau sista consumul de gaze. In cazul in care misurile de piatd se
dovedesc a fi insuficiente pentru a acoperi deficitul de furnizare a necesarului de gaze si avand in vedere
importanta mdsurilor de solidaritate in ultimd instantd, statul membru care acorda ajutor de solidaritate ar trebui,
intr-o a doua etapd, s fie in masurd sd utilizeze masuri nebazate pe piatd, inclusiv aplicarea unor restrictii pentru
anumite grupuri de clienti, astfel incat sa isi poatd indeplini obligatiile de solidaritate.

(42) Masurile de solidaritate de ultimi instantd ar trebui oferite pe bazd de compensare. Statul membru care acordd
ajutor de solidaritate ar trebui sd primeascd prompt o compensatie echitabild din partea statului membru care
beneficiazd de acest ajutor, inclusiv pentru gazele livrate pe teritoriul sdu §i pentru toate celelalte costuri relevante
si rezonabile generate de aceastd manifestare de solidaritate. Masurile de solidaritate in ultima instantd ar trebui sd
fie oferite cu conditia ca statul membru care solicitd ajutor de solidaritate si se angajeze si pliteascd o astfel de
compensatie echitabild si promptd. Prezentul regulament nu armonizeazi toate aspectele legate de compensatia
echitabild. Statele membre in cauzd ar trebui si adopte masurile necesare, in special acorduri tehnice, juridice si
financiare, in scopul punerii in aplicare a dispozitiilor privind compensarea prompta si echitabild intre acestea.

(43)  Atunci cand adoptd masuri de solidaritate in temeiul dispozitiilor prezentului regulament, statele membre pun in
aplicare dreptul Uniunii si sunt, prin urmare, obligate sd respecte drepturile fundamentale garantate de dreptul
Uniunii. Prin urmare, astfel de masuri pot genera obligatia ca un stat membru si pliteascd compensatie celor
afectati de misurile sale. In consecintd, statele membre ar trebui si se asigure cd sunt in vigoare norme nationale
privind compensarea care respectd dreptul Uniunii si mai ales drepturile fundamentale. Mai mult, ar trebui
garantat faptul cd statul membru care beneficiazd de ajutor de solidaritate acoperd in ultimd instantd toate
costurile rezonabile suportate de statul membru care oferd ajutor de solidaritate, plitind compensatie si alte
costuri rezonabile generate de plata compensatiilor in temeiul normelor nationale in cauzd privind compensarea.
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(44) Intrucat este posibil si existe mai multe state membre care acordd ajutor de solidaritate unui stat membru
solicitant, ar trebui sd existe un mecanism de repartizare a sarcinilor. In virtutea respectivului mecanism, dupi ce
consultd toate statele membre implicate, statul membru care solicitd ajutor de solidaritate ar trebui s selecteze
oferta cea mai avantajoasd din punctul de vedere al costului, al rapiditatii livrarii, al fiabilitatii si diversificarii
furnizarii de gaze din randul celor avansate de diferitele state membre. Statele membre ar trebui sd avanseze astfel
de oferte pe baza unor mdsuri voluntare axate pe cerere in cea mai mare misurd posibild si pentru o duratd de
timp cat mai lungd posibil inainte de a recurge la masuri nebazate pe piata.

(45)  Prezentul regulament introduce, pentru prima datd, un astfel de mecanism de solidaritate intre statele membre, ca
instrument de atenuare a efectelor unei crize grave survenite in Uniune, care include un mecanism de repartizare
a sarcinilor. Prin urmare, Comisia ar trebui si evalueze mecanismul de repartizare a sarcinilor si mecanismul de
solidaritate in general, in lumina experientei viitoare acumulate odatd ce acestea incep sd functioneze, §i si
propund, acolo unde este cazul, modificiri la acesta.

(46) Statele membre ar trebui si adopte mdsurile necesare pentru punerea in aplicare a dispozitiilor privind
mecanismul de solidaritate, inclusiv prin ajungerea la acorduri tehnice, juridice si financiare intre statele membre
in cauzd. Statele membre ar trebui si furnizeze detalii despre respectivele acorduri in planurile lor de urgent.
Comisia ar trebui sd elaboreze orientdri fard caracter obligatoriu din punct de vedere juridic privind principalele
elemente care ar trebui si fie incluse in astfel de acorduri.

(47)  Atat timp cat un stat membru poate acoperi din propria productie consumul de gaze al clientilor sdi protejati in
virtutea principiului solidaritdtii si, prin urmare, nu este nevoit si solicite ajutor de solidaritate, acesta ar trebui sd
fie scutit de obligatia de a incheia acorduri tehnice, juridice si financiare cu alte state membre cu scopul de
a beneficia de ajutor de solidaritate. Acest lucru nu ar trebui si afecteze obligatia statului membru respectiv de
a acorda ajutor de solidaritate altor state membre.

(48)  Este necesar sd se prevadd o garantie pentru situatia in care Uniunea ar putea suporta costuri ce decurg dintr-o
responsabilitate, alta decit cea pentru acte sau conduitd ilegale in temeiul articolului 340 al doilea paragraf din
TFUE, ca o consecintd a masurilor pe care statele membre sunt obligate si le adopte in temeiul dispozitiilor
prezentului regulament privind mecanismul de solidaritate. In ceea ce priveste astfel de situatii, se cuvine ca statul
membru care beneficiazd de ajutor de solidaritate sd ramburseze Uniunii costurile.

(49) De asemenea, atunci cind este necesar, ajutorul de solidaritate ar trebui sd ia forma unei asistente in materie de
protectie civild furnizate de Uniune si de statele membre ale acesteia. Aceastd asistentd ar trebui si fie facilitatd si
coordonatd prin mecanismul de protectie civild al Uniunii instituit prin Decizia nr. 1313/2013/UE, menit sd
consolideze cooperarea dintre Uniune si statele sale membre si sd faciliteze coordonarea in domeniul protectiei
civile, in vederea imbundtatirii eficacitdtii sistemelor de prevenire, de pregitire §i de reactie in caz de dezastre
naturale i provocate de om.

(50)  Accesul la informatiile relevante este esential pentru evaluarea sigurantei furnizdrii de gaze a unui stat membru
sau a unei parti a Uniunii sau in Uniune. In special, este necesar ca statele membre si Comisia si aibd acces in
mod regulat la informatiile intreprinderilor din sectorul gazelor naturale privind principalii parametri ai furnizarii
de gaze, inclusiv la mdasuritori exacte privind rezervele inmagazinate disponibile, care constituie elemente
esentiale pentru elaborarea politicilor de sigurantd a furnizirii de gaze. Din motive rezonabile, indiferent dacd
a fost declaratd sau nu o situatie de urgentd, ar trebui si fie posibil, de asemenea, accesul la informatiile
suplimentare necesare pentru evaluarea situatiei globale a furnizirii de gaze. Aceste informatii suplimentare ar fi,
de reguld, informatii referitoare la livrdrile de gaze, fird legiturd cu preturile, cum ar fi volumele minime si
maxime de gaze, punctele de livrare sau conditiile de suspendare a furnizirii de gaze.

(51)  Un mecanism eficient si specializat pentru accesul statelor membre si al Comisiei la contractele esentiale de
furnizare a gazelor ar trebui si garanteze o evaluare completd a riscurilor relevante care pot duce la o perturbare
a furnizirii de gaze sau care pot afecta misurile de atenuare necesare in cazul aparitiei unei situatii de crizd. In
cadrul acestui mecanism, anumite contracte esentiale de furnizare a gazelor ar trebui notificate in mod automat,
indiferent daca gazele provin din interiorul sau din afara Uniunii, autorititii competente a celor mai afectate state
membre. Contractele noi sau modificirile ar trebui notificate imediat dupd incheierea lor. Pentru a asigura
transparenta si fiabilitatea, contractele existente ar trebui, de asemenea, notificate. Obligatia de notificare ar trebui
sd includd totodatd toate acordurile comerciale relevante pentru executarea contractului de furnizare a gazelor,
inclusiv acordurile relevante care ar putea avea legiturd cu infrastructura, stocarea si orice alt aspect important
pentru siguranta furnizdrii de gaze.

(52)  Orice obligatie de notificare automatd a unui contract citre autoritatea competentd trebuie s fie proportionati.
Aplicarea unei astfel de obligatii in cazul contractelor incheiate intre un furnizor si un cumpdrdtor care acoperd
echivalentul a 28 % sau mai mult din consumul anual de gaze pe piata nationald reprezintd un echilibru just sub
aspectul eficientei administrative si al transparentei si stabileste obligatii clare pentru participantii pe piatd.
Autoritatea competentd ar trebui sd evalueze contractul din perspectiva sigurantei furnizirii de gaze si ar trebui
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sd transmitd Comisiei rezultatele acestei evaludri. Dacd autoritatea competentd nu este sigurd dacd un contract
pune in pericol siguranta furnizirii de gaze a statului membru sau a unei regiuni, aceasta ar trebui si notifice
contractul Comisiei spre evaluare. Aceasta nu inseamnd cd alte contracte de furnizare a gazelor nu sunt relevante
pentru siguranta furnizarii de gaze. In consecintd, in cazul in care autoritatea competentd a statului membru cel
mai afectat sau Comisia considerd cd un contract de furnizare a gazelor care nu face obiectul notificirii automate
previzute in prezentul regulament ar putea, avind in vedere specificitatea acestuia, grupul de clienti deservit sau
relevanta sa pentru siguranta furnizdrii de gaze, sd pund in pericol siguranta furnizirii de gaze a unui stat
membru, a unei regiuni sau a Uniunii, autoritatea competenti sau Comisia ar trebui sd fie in masurd sd solicite
contractul respectiv pentru a evalua impactul acestuia asupra sigurantei furnizdrii de gaze. Aceste pdrti relevante
din contract ar putea fi solicitate, de exemplu, in cazul in care modelul de furnizare de gaze al unuia sau mai
multor cumpdratori dintr-un stat membru ar suferi modificdri care nu ar fi de asteptat dacd pietele ar functiona
in mod normal §i care ar putea afecta furnizarea de gaze in Uniune sau in pdrti ale acesteia. Un astfel de
mecanism va garanta accesul la alte contracte esentiale de furnizare a gazelor care sunt relevante pentru siguranta
furnizirii. O astfel de solicitare ar trebui si fie motivatd, tinind seama de necesitatea de a limita cit mai mult
posibil sarcina administrativa aferentd acestei mdsuri.

(53) Comisia poate propune ca statele membre si modifice evaludrile riscurilor, planurile de actiuni preventive si
planurile de urgentd pentru a tine cont de informatiile obtinute din contracte. Dispozitiile prezentului regulament
nu ar trebui si aducd atingere dreptului Comisiei de a initia proceduri de constatare a neindeplinirii obligatiilor,
in conformitate cu articolul 258 din TFUE, si de a aplica normele in materie de concurentd, inclusiv in ceea ce
priveste ajutoarele de stat.

(54) Toate contractele sau informatiile contractuale primite in acest cadru, inclusiv evaludrile efectuate de autoritatea
competentd sau de Comisie, ar trebui si rimand confidentiale, mai ales pentru a proteja informatiile sensibile din
punct de vedere comercial, precum si integritatea si buna functionare a sistemului de schimb de informatii.
Aceastd confidentialitate poate fi totodatd relevantd pentru siguranta public, avand in vedere importanta pe care
o materie primd esentiald, precum gazele, o poate avea pentru statele membre. Mai mult, evaludrile cuprinzitoare
si pertinente efectuate de autorititile competente si de Comisie vor contine, in mod deosebit, informatii privind
siguranta publicd, informatii comerciale sau referiri la acestea. Prin urmare, este necesar si se asigure confidentia-
litatea evaludrilor. Este la fel de important ca cei care primesc informatii confidentiale in conformitate cu
prezentul regulamentul s3 intre sub incidenta obligatiei secretului profesional. Comisia, autorititile competente si
autorititile de reglementare nationale, organismele sau persoanele care primesc informatii confidentiale in temeiul
prezentului regulament ar trebui sa asigure confidentialitatea informatiilor primite.

(55) Ar trebui sd existe un sistem proportionat de gestionare a crizelor si de schimb de informatii bazat pe trei
niveluri de crizd: alertd timpurie, alertd si urgentd. In cazul in care autoritatea competentd a unui stat membru
declard unul dintre nivelurile de crizd, aceasta ar trebui sd informeze imediat Comisia si autorititile competente
ale statelor membre cu care statul membru al respectivei autoritdti este direct conectat. In cazul declararii unei
situatii de urgentd, ar mai trebui informate si statele membre din grupul de risc. Comisia ar trebui si declare
o situatie de urgentd la nivel regional sau la cel al Uniunii la cererea a cel putin doud autoritdti competente care
au declarat o situatie de urgentd. Pentru a asigura nivelul corespunzitor de schimb de informatii si de cooperare
in caz de situatie de urgentd la nivel regional sau la nivelul Uniunii, Comisia ar trebui sd coordoneze actiunile
autoritdtilor competente, tinind seama pe deplin de rezultatele consultirii GCG si de informatiile relevante
primite de la acest grup. Comisia ar trebui si declare incheiatd situatia de urgentd la nivel regional sau la nivelul
Uniunii dacd, in urma analizarii situatiei, conchide cd declararea unei situatii de urgentd nu mai este justificata.

(56) GCG ar trebui si consilieze Comisia pentru a facilita coordonarea masurilor de sigurantd a furnizdrii de gaze in
cazul unei situatii de urgentd la nivelul Uniunii. De asemenea, el ar trebui si monitorizeze caracterul adecvat si
corespunzdtor al mdsurilor care trebuie luate in temeiul prezentului regulament, inclusiv consecventa dintre
planurile de actiuni preventive si planurile de urgentd elaborate de diferitele grupuri de risc.

(57) O crizd a gazelor s-ar putea extinde dincolo de frontierele Uniunii, afectdnd si partile contractante ale Comunitdtii
Energiei. In calitate de parte la Tratatul de instituire a Comunititii Energiei, Uniunea ar trebui si promoveze
amendamente la tratat in scopul credrii unei piete integrate si a unui spatiu unic de reglementare, prin asigurarea
unui cadru de reglementare corespunzitor si stabil. Pentru a asigura existenta, intre timp, a unei gestiondri
eficiente a crizelor la frontierele dintre statele membre si partile contractante, acestea sunt invitate si coopereze
indeaproape in cadrul activitdtilor de prevenire a unei crize a gazelor, de pregitire pentru o astfel de crizd sau de
gestionare a acesteia.

(58) Deoarece furnizarea de gaze din tdri terte reprezintd un element central al sigurantei furnizirii de gaze a Uniunii,
Comisia ar trebui s3 coordoneze actiunea in raport cu tdrile terte, si coopereze cu tirile producitoare si cu cele
de tranzit pentru instituirea unor mecanisme pentru gestionarea situatiilor de crizi si garantarea unui flux stabil
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de gaze citre Uniune. Comisia ar trebui sd aibd dreptul de a desfisura un grup operativ pentru a monitoriza
fluxurile de gaze citre Uniune in situatiile de crizd, dupd o consultare cu statele membre si cu tdrile terte
implicate, si pe acela de a-si asuma un rol de mediere si facilitare, in cazul in care intervine o crizd din cauza
unor dificultdti existente intr-o tard tertd. Comisia ar trebui sd prezinte rapoarte periodice citre GCG.

(59) In cazul in care existd informatii fiabile legate de o situatie din afara Uniunii care amenintd siguranta furnizirii de
gaze a unuia sau mai multor state membre §i care ar putea declansa un mecanism de alertd timpurie implicand
Uniunea si o tard tertd, Comisia ar trebui sd informeze de indatd GCG, iar Uniunea ar trebui si adopte masurile
necesare pentru a incerca si dezamorseze situatia.

(60)  Deoarece obiectivul prezentului regulament, si anume acela de a garanta o sigurantd a furnizirii de gaze in
interiorul Uniunii, nu poate fi realizat in mod satisficitor prin actiunea individuald a statelor membre, dar, avand
in vedere amploarea si efectele sale, poate fi realizat mai bine la nivelul Uniunii, Uniunea poate adopta masuri, in
conformitate cu principiul subsidiarititii previzut la articolul 5 din Tratatul privind Uniunea Europeani. In
conformitate cu principiul proportionalitdtii enuntat la articolul respectiv, prezentul regulament nu depiseste ceea
ce este necesar pentru atingerea obiectivului mentionat.

(61)  Pentru a permite o reactie rapidd a Uniunii la circumstantele in schimbare in ceea ce priveste siguranta furnizarii
de gaze, competenta de a adopta acte in conformitate cu articolul 290 din TFUE ar trebui si fie delegatd Comisiei
in ceea ce priveste componenta grupurilor de risc, precum si modelele referitoare la evaludrile riscurilor, la
planurile de actiuni preventive si la planurile de urgentd. Este deosebit de important ca, in cursul lucrarilor sale
pregititoare, Comisia sd organizeze consultdri adecvate, inclusiv la nivel de experti, si ca respectivele consultari si
se desfisoare in conformitate cu principiile stabilite in Acordul interinstitutional din 13 aprilie 2016 privind
o mai buni legiferare (!). In special, pentru a se asigura o participare echitabild la pregitirea actelor delegate,
Parlamentul European si Consiliul primesc toate documentele in acelasi timp cu expertii din statele membre, iar
expertii acestor institutii au acces sistematic la reuniunile grupurilor de experti ale Comisiei Insdrcinate cu
pregitirea actelor delegate.

(62) Dreptul statelor membre de a stabili conditiile de exploatare a resurselor lor energetice in conformitate cu
articolul 194 alineatul (2) din TFUE nu este afectat de prezentul regulament.

(63) Regulamentul (UE) nr. 994/2010 ar trebui abrogat. Cu toate acestea, pentru a evita insecuritatea juridicd,
planurile de actiuni preventive si planurile de urgentd elaborate in temeiul respectivului regulament ar trebui sd
riménd in vigoare pand la data primei adoptiri a noilor planuri de actiuni preventive si a noilor planuri de
urgentd elaborate in temeiul prezentului regulament,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Obiect

Prezentul regulament stabileste dispozitii care vizeazd garantarea sigurantei furnizirii de gaze prin asigurarea functiondrii
corecte si continue a pietei interne a gazelor naturale (denumite in continuare ,gaze”), permitdnd aplicarea unor masuri
exceptionale atunci cand piata nu mai este in masurd si furnizeze cantitdtile de gaze necesare, inclusiv a unei masuri de
solidaritate de ultimd instantd, si stabilind o definitie si o atribuire clard a responsabilititilor intre intreprinderile din
sectorul gazelor naturale, statele membre si Uniune, atit in ceea ce priveste actiunile preventive, cit si reactia la
perturbdrile efective ale furnizirii. Prezentul regulament stabileste, de asemenea, mecanisme transparente, in spiritul
solidaritdtii, privind coordonarea planificdrii de masuri si de reactii in cazul unor situatii de urgenta la nivel national, al
regiunilor si al Uniunii.

Articolul 2
Definitii
In sensul prezentului regulament se aplicd urmitoarele definitii:
1. ,sigurantd” inseamnd sigurantd astfel cum este definitd la articolul 2 punctul 32 din Directiva 2009/73/CE;
. wclient” inseamnd client astfel cum este definit la articolul 2 punctul 24 din Directiva 2009/73/CE;

2
3. ,client casnic” inseamnd client casnic astfel cum este definit la articolul 2 punctul 25 din Directiva 2009/73/CE;
4

. yserviciu social esential” inseamnd un serviciu in legdturd cu asistenta medicald, asistenta sociald esentiald, de
urgentd, de securitate, cu educatia sau cu administratia public3;

() JOL123,12.5.2016, p. 1.
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5. ,client protejat” inseamnd un client casnic care este racordat la o retea de distributie a gazelor; in plus, in cazul in
care statul membru in cauzi decide astfel, aceastd definitie mai poate cuprinde una sau mai multe dintre entititile
urmdtoare, cu conditia ca intreprinderile sau serviciile mentionate la literele (a) si (b) sd nu reprezinte, impreund,
mai mult de 20 % din consumul final total anual de gaze din statul membru respectiv:

() o intreprindere micd sau mijlocie, cu conditia si fie racordatd la o retea de distributie a gazelor;
(b) un serviciu social esential, cu conditia s fie racordat la o retea de distributie sau de transport de gaze;

(c) o instalatie de termoficare, in misura in care aceasta furnizeazi energie termici clientilor casnici, intreprinderilor
mici sau mijlocii sau serviciilor sociale esentiale, cu conditia ca o astfel de instalatie si nu poatd functiona cu alti
combustibili decat gazele.

6. ,client protejat in virtutea principiului solidaritdtii” inseamnd un client casnic care este racordat la o retea de
distributie a gazelor si, in plus, poate include una sau ambele elemente urmatoare:

(a) o instalatie de termoficare, dacd are statutul de client protejat in statul membru relevant si numai in masura in
care furnizeazd energie termicd gospodariilor sau altor servicii sociale esentiale decat serviciile educationale si de
administratie public;

(b) un serviciu social esential, dacd are statutul de client protejat in statul membru in cauzd, altul decat serviciile
educationale si de administratie publicd;

X9

7. ,autoritate competenti” inseamnd o autoritate guvernamentald nationald sau o autoritate nationald de reglementare
desemnatd de un stat membru pentru a asigura punerea in aplicare a mésurilor previzute in prezentul regulament;

8. ,autoritate nationald de reglementare” inseamnd o autoritate nationald de reglementare desemnatd in conformitate
cu articolul 39 alineatul (1) din Directiva 2009/73/CE;

9. ,intreprindere din sectorul gazelor naturale” inseamnd o intreprindere din sectorul gazelor naturale astfel cum este
definitd la articolul 2 punctul 1 din Directiva 2009/73/CE;

10. ,contract de furnizare de gaze” inseamnd un contract de furnizare de gaze astfel cum este definit la articolul 2
punctul 34 din Directiva 2009/7 3/CE;

11. ,transport” inseamnd un transport astfel cum este definit la articolul 2 punctul 3 din Directiva 2009/73/CE;

12. ,operator de transport si de sistem” inseamnd un operator de transport si de sistem astfel cum este definit la
articolul 2 punctul 4 din Directiva 2009/73/CE;

13. ,distributie” inseamnd distributie astfel cum este definitd la articolul 2 punctul 5 din Directiva 2009/7 3/CE;

14. ,operator de distributie” inseamnd un operator de distributie astfel cum este definit la articolul 2 punctul 6 din
Directiva 2009/73/CE;

15. ,conductd de interconexiune” inseamni o conductd de interconexiune astfel cum este definitd la articolul 2
punctul 17 din Directiva 2009/73/CE;

16. ,coridoare de furnizare de urgentd” inseamnd rute de furnizare cu gaze ale Uniunii care ajutd statele membre sd
atenueze mai eficient efectele unei potentiale perturbari a furnizirii sau a infrastructurii;

17. ,capacitate de inmagazinare” inseamnd capacitatea de inmagazinare astfel cum este definita la articolul 2 punctul 28
din Regulamentul (CE) nr. 715/2009;

18. ,capacitate tehnicd” inseamna capacitatea tehnicd astfel cum este definitd la articolul 2 punctul 18 din Regulamentul
(CE) nr. 715/2009;

19. ,capacitate fermd” inseamnd capacitatea fermd astfel cum este definitd la articolul 2 punctul 16 din Regulamentul
(CE) nr. 715/2009;

20. ,capacitate intreruptibild” inseamnd capacitatea intreruptibild astfel cum este definitd la articolul 2 punctul 13 din
Regulamentul (CE) nr. 715/2009;

21. ,capacitate a instalatiei GNL” inseamnd capacitatea instalatiei GNL astfel cum este definiti la articolul 2 punctul 24
din Regulamentul (CE) nr. 715/2009;

22. ,instalatie GNL” inseamnd o instalatie GNL astfel cum este definitd la articolul 2 punctul 11 din Directiva
2009/73CE;

23. ,instalatie de inmagazinare” inseamnd o instalatie de inmagazinare astfel cum este definitd la articolul 2 punctul 9
din Directiva 2009/73/CE;

24, ,sistem” inseamnd un sistem astfel cum este definit la articolul 2 punctul 13 din Directiva 2009/73/CE;
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25. ,utilizator de sistem” inseamnd un utilizator de sistem astfel cum este definit la articolul 2 punctul 23 din Directiva
2009/73/CE;

26. ,serviciu de sistem” inseamnd un serviciu de sistem astfel cum este definit la articolul 2 punctul 14 din Directiva
2009/73|CE.

Articolul 3
Responsabilitatea pentru siguranta furnizirii de gaze

(1)  Siguranta furnizdrii de gaze este responsabilitatea partajati care le revine intreprinderilor din sectorul gazelor
naturale, statelor membre, indeosebi prin intermediul autoritdtilor lor competente, si Comisiei, corespunzdtor domeniilor
fiecdrora de activitate si de competentd.

(2)  Fiecare stat membru desemneazi o autoritate competentd. Autorititile competente coopereazi intre ele in ceea ce
priveste punerea in aplicare a prezentului regulament. Statele membre pot autoriza autoritatea competentd si delege
altor organisme sarcini specifice previzute in prezentul regulament. in cazul in care autorititile competente deleagd
sarcina declardrii oriciruia dintre nivelurile de crizd mentionate la articolul 11 alineatul (1), pot delega aceastd sarcind
doar citre o autoritate publicd, un operator de transport si de sistem sau un operator de distributie. Sarcinile delegate
sunt indeplinite sub supravegherea autoritdtii competente si sunt specificate in planul de actiuni preventive si in planul
de urgenta.

(3)  Fiecare stat membru notificd de indatd Comisiei si face publice denumirea autorititii sale competente si orice
modificare aferentd.

(4)  La punerea in aplicare a misurilor previzute in prezentul regulament, fiecare autoritate competentd stabileste
rolurile si responsabilititile diferitilor actori vizati, in asa fel incat sd garanteze o abordare pe trei niveluri, care implicd in
primul rand industria §i intreprinderile relevante din sectorul gazelor naturale, intreprinderile din domeniul energiei
electrice, acolo unde este cazul, in al doilea rand statele membre la nivel national sau regional si, in al treilea rand,
Uniunea.

(5) Comisia coordoneazd actiunile autoritdtilor competente la nivel regional si la nivelul Uniunii, in temeiul
prezentului regulament, intre altele prin intermediul GCG sau, in special in cazul unei urgente la nivel regional sau la
nivelul Uniunii in temeiul articolului 12 alineatul (1), prin intermediul grupului de gestionare a crizei mentionat la
articolul 12 alineatul (4).

(6) In eventualitatea unei situatii de urgentd la nivel regional sau la nivelul Uniunii, operatorii de transport si de
sistem coopereazd si fac schimb de informatii folosind Sistemul ReCo pentru Gaze instituit de ENTSOG. ENTSOG
informeazd in acest sens Comisia si autorititile competente ale statelor membre in cauza.

(7)  In conformitate cu articolul 7 alineatul (2), riscurile transnationale majore pentru siguranta furnizirii de gaze in
Uniune trebuie identificate si trebuie stabilite, pe baza acestora, grupuri de risc. Respectivele grupuri de risc servesc drept
fundament pentru consolidarea cooperdrii regionale in vederea sporirii sigurantei furnizirii de gaze si fac posibil ca toate
statele membre in cauzd care fac parte din grupurile de risc i din afara acestora sd ajungd la un acord privind masuri
transfrontaliere adecvate si eficace de-a lungul coridoarelor de furnizare in caz de urgentd.

Lista acestor grupuri de risc si componenta acestora figureazi in anexa I. Componenta grupurilor de risc nu impiedicad
desfisurarea oricdrei alte forme de cooperare regionald in beneficiul sigurantei furnizarii.

(8)  Comisia este imputernicitd sd adopte acte delegate in conformitate cu articolul 19 pentru a actualiza componenta
grupurilor de risc previzute in anexa I prin modificarea anexei respective pentru ca sa reflecte evolutia riscurilor transna-
tionale majore la adresa sigurantei furnizirii de gaze in Uniune si impactul acestei evolutii asupra statelor membre,
tinind cont de rezultatele simuldrilor la nivelul Uniunii ale scenariilor de perturbare a furnizarii de gaze si a infrastructurii
efectuate de ENTSOG, in conformitate cu articolul 7 alineatul (1). Inainte de a proceda la actualizare, Comisia consultd
GCG 1n cadrul previzut la articolul 4 alineatul (4) cu privire la proiectul de actualizare.

Articolul 4
Grupul de coordonare pentru gaz

(1)  Se instituie un Grup de coordonare pentru gaz (GCG) pentru a facilita coordonarea miasurilor privind siguranta
furnizdrii de gaze. GCG este compus din reprezentanti ai statelor membre, in special reprezentanti ai autorititilor
competente ale acestora, precum si din reprezentanti ai Agentiei pentru Cooperarea Autoritdtilor de Reglementare din
Domeniul Energiei (denumiti in continuare ,agentia”), ai ENTSOG, ai organelor reprezentative ale sectorului si ai
clientilor relevanti. Comisia, consultandu-se cu statele membre, decide alcituirea GCG, asigurdnd reprezentativitatea
totald a acestuia. Comisia prezideazd GCG. GCG isi adoptd propriul regulamentul de procedura.

(2)  GCG este consultat si asistd Comisia, in special in ceea ce priveste urmitoarele probleme:
(a) siguranta furnizdrii de gaze, in orice moment si in special in situatii de urgents;

(b) toate informatiile relevante pentru siguranta furnizirii de gaze la nivel national, regional si la nivelul Uniunii;



28.10.2017 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 280/13

(c) cele mai bune practici si eventuale orientdri pentru toate partile implicate;
(d) nivelul de sigurantd a furnizirii de gaze, valorile de referintd si metodologiile de evaluare;
(e) scenariile la nivel national, regional si la nivelul Uniunii i testarea nivelurilor de pregitire;

(f) evaluarea planurilor de actiuni preventive §i a planurilor de urgentd, a coerentei diferitelor planuri, precum si
a implementdrii masurilor previzute de acestea;

(g) coordonarea mdsurilor de gestionare a unei situatii de urgentd in Uniune cu pdrtile contractante la Comunitatea
Energiei si cu alte tari terte;

(h) asistenta de care au nevoie statele membre cele mai afectate.

(3)  Comisia convoacd GCG in mod regulat si ii comunicd acestuia informatiile primite de la autorititile competente,
pastrand confidentialitatea informatiilor sensibile din punct de vedere comercial.

(4)  Comisia poate convoca GCG, intr-un format restrins la reprezentantii statelor membre si, in special, ai autori-
tatilor lor competente. Comisia convoacd GCG, in acest format restrans la cererea unuia sau mai multor reprezentanti ai
statelor membre si, in special, ai autorititilor lor competente. In acest caz, articolul 16 alineatul (2) nu se aplica.

Articolul 5
Standardul in materie de infrastructura

(1)  Fiecare stat membru sau, in cazul in care statul membru decide astfel, autoritatea sa competentd se asigurd cd se
iau mdsurile necesare pentru ca, in cazul perturbdrii infrastructurii principale unice de gaze, capacitatea tehnici a infras-
tructurii rimase, determinatd in conformitate cu formula N — 1 previzutd la punctul 2 din anexa II, sd poatd satisface,
fard a aduce atingere alineatului (2) de la prezentul articol, cererea totald de gaze a zonei luate in calcul pe parcursul
unei zile cu cerere de gaze exceptional de mare, constatatd statistic o datd la 20 de ani. Aceasta se realizeaza tinand cont
de tendintele consumului de gaze, de efectul pe termen lung al masurilor in materie de eficientd energeticd si de rata de
utilizare a infrastructurii existente.

Obligatia mentionatd la primul paragraf de la prezentul alineat nu aduce atingere responsabilitdtii operatorilor de
transport si de sistem de a face investitiile corespunzitoare si nici obligatiilor operatorilor de transport si de sistem
previzute in Regulamentul (CE) nr. 715/2009 si in Directiva 2009/73/CE.

(2)  Obligatia de a se asigura cd infrastructura rdmasi are capacitatea tehnicd de a satisface cererea totald de gaze,
mentionatd la alineatul (1) de la prezentul articol, este consideratd ca fiind respectatd si in cazul in care autoritatea
competentd demonstreazd, in planul de actiuni preventive, cd o perturbare a furnizdrii de gaze poate fi compensatd in
mod suficient si in timp util prin mdsuri de piatd adecvate axate pe cerere. In acest scop, formula N — 1 se calculeazd in
conformitate cu punctul 4 din anexa II.

(3) Dacd este cazul, in conformitate cu evaludrile riscurilor mentionate la articolul 7, autorititile competente ale
statelor membre invecinate pot conveni sd indeplineascd in comun obligatia previzuti la alineatul (1) de la prezentul
articol. In acest caz, autorititile competente prezintd, in cadrul evaludrii riscurilor, calculul formulei N - 1, impreund cu
o explicatie, in capitolele regionale ale planurilor de actiuni preventive, a modului in care acordurile incheiate
indeplinesc obligatia mentionatd. Se aplicd punctul 5 din anexa IL.

(4)  Operatorii de transport si de sistem asigurd o capacitate fizicd permanentd pentru transportul gazelor in ambele
directii (denumitd in continuare ,capacitate bidirectionald”) la toate interconexiunile dintre statele membre, cu
urmdtoarele exceptii:

(@) in cazul conductelor de legiturd citre instalatiile de productie, instalatiile GNL si citre retele de distributie; sau

(b) in cazul in care a fost acordatd o derogare de la aceastd obligatie, dupd o evaluare detaliatd si dupd consultarea altor
state membre §i a Comisiei in conformitate cu anexa IIL.

In ceea ce priveste procedura pentru a asigura sau a imbunitdti capacitatea bidirectionald la o interconexiune sau pentru
a obtine sau a prelungi o derogare de la aceastd obligatie, se aplici anexa IIl. Comisia publicd lista de derogiri si
o actualizeazi.
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(5) O propunere referitoare la asigurarea sau la dezvoltarea capacitdtii bidirectionale sau o cerere de acordare sau de
prelungire a unei derogiri include o analizd cost-beneficiu realizati pe baza metodologiei stabilite in temeiul
articolului 11 din Regulamentul (UE) nr. 347/2013 al Parlamentul European si al Consiliului () si se bazeazd pe
urmitoarele elemente:

(a) o evaluare a cererii pietei;

(b) previziunile privind cererea si oferta;

(c) impactul economic posibil asupra infrastructurii existente;

(d) un studiu de fezabilitate;

(e) costurile capacitdtii bidirectionale, incluzand consolidarea necesard a sistemului de transport; si

(f) beneficiile pentru siguranta furnizarii de gaze, luand in considerare posibila contributie a capacitdtii bidirectionale la
indeplinirea standardului privind infrastructura prevdzut la prezentul articol.

(6)  Autoritdtile nationale de reglementare iau in considerare costurile angajate in mod eficient in vederea respectarii
obligatiei prevazute la alineatul (1) de la prezentul articol si costurile asigurdrii unei capacitati bidirectionale, astfel incat
s fie acordate stimulentele adecvate la stabilirea sau aprobarea, in mod transparent si detaliat, a tarifelor sau a metodolo-
giilor acestora in conformitate cu articolul 13 din Regulamentul (CE) nr. 715/2009 si cu articolul 41 alineatul (8) din
Directiva 2009/73/CE.

(7)  In cazul in care o investitie pentru asigurarea sau consolidarea capacititii bidirectionale nu este cerutd de piatd,
dar este consideratd necesard pentru siguranta furnizdrii de gaze, si in care investitia in cauzi genereazd costuri in mai
multe state membre sau intr-un singur stat membru in beneficiul unui alt stat membru, autorititile nationale de
reglementare ale tuturor statelor membre implicate adoptd o decizie coordonatd cu privire la modalitatea de alocare
a costurilor inainte de a se lua orice decizie privind investitiile. La alocarea costurilor se tine cont de principiile descrise
si de elementele previzute la articolul 12 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 347/2013, in special de proportia
beneficiilor cu care investitiile in infrastructurd contribuie la cresterea sigurantei furnizirii de gaze a statelor membre in
cauzd, precum si de investitiile deja efectuate in infrastructura in cauzd. Alocarea costurilor nu denatureazd in mod
nejustificat concurenta si functionarea eficace a pietei interne si are ca scop evitarea oricirui efect de denaturare
nejustificat asupra pietei.

(8)  Autoritatea competentd se asigurd cd orice infrastructurd noud de transport contribuie la siguranta furnizirii de
gaze prin dezvoltarea unei retele bine conectate, inclusiv, dacd este cazul, prin intermediul unui numir suficient de
puncte de intrare si de iesire transfrontaliere, in functie de cererea pietei si de riscurile identificate.

Autoritatea competentd examineazd, in cadrul evaludrii riscurilor, dacd, intr-o perspectivd integratd a sistemelor de gaze
si electricitate, existd congestii interne si capacitatea nationald de intrare si infrastructura, in special retelele de transport,
au capacitatea de a adapta fluxurile de gaze nationale si transfrontaliere in cazul unui scenariu care implicd perturbarea
infrastructurii unice principale de gaze la nivel national si a infrastructurii unice principale de gaze de interes comun
pentru grupul de risc identificat in evaluarea riscurilor.

(9)  Prin derogare de la alineatul (1) de la prezentul articol si cu respectarea conditiilor previzute la prezentul alineat,
Luxemburg, Slovenia si Suedia nu fac obiectul obligatiei de la alineatul mentionat, dar depun eforturi pentru a o
indeplini, garantand totodatd furnizarea de gaze pentru clientii protejati in conformitate cu articolul 6.

Derogarea se aplicd Luxemburgului daci:

(a) are cel putin doud conducte de interconexiune cu alte state membre;
(b) are cel putin doud surse de furnizare de gaze diferite; si

(c) nu are instalatii de stocare a gazelor pe teritoriul sdu.

Derogarea se aplicd Sloveniei daci:

(a) are cel putin doud conducte de interconexiune cu alte state membre;
(b) are cel putin doud surse de furnizare de gaze diferite; si

(c) nu are instalatii de stocare a gazelor sau instalatii GNL pe teritoriul siu.

(") Regulamentul (UE) nr. 347/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 aprilie 2013 privind liniile directoare pentru infras-
tructurile energetice transeuropene, de abrogare a Deciziei nr. 1364/2006/CE si de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 713/2009, (CE)
nr. 714/2009 si (CE) nr. 715/2009 JOL 115 of 25.4.2013, p. 39).
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Derogarea se aplicd Suediei daca:

(a) nu are tranzit de gaze citre alte state membre pe teritoriul sdu;

(b) are un consum intern brut anual de gaze mai mic de 2 Mtep; si

(c) gazele reprezintd mai putin de 5 % din consumul total de energie primara.

Luxemburg, Slovenia si Suedia informeazd Comisia in legdturd cu orice schimbare a conditiilor de la prezentul alineat.
Derogarea prevdzutd la prezentul alineat nu se mai aplicd in cazul in care cel putin una dintre conditiile respective nu
mai este indeplinitd.

In cadrul evaludrii nationale a riscurilor efectuate in conformitate cu articolul 7 alineatul (3), Luxemburg, Slovenia si
Suedia descriu situatia in raport cu conditiile corespunzitoare stabilite la prezentul alineat, precum si perspectivele
privind respectarea obligatiei previzute la alineatul (1) de la prezentul articol, ludnd in considerare impactul economic al
indeplinirii standardului in materie de infrastructurd, dezvoltarea pietei gazelor si proiectele de infrastructurd din sectorul
gazelor din cadrul grupului de risc. Pe baza informatiilor furnizate in cadrul evaludrii nationale a riscurilor si in cazul in
care sunt indeplinite in continuare conditiile corespunzitoare previzute la prezentul alineat, Comisia poate decide
continuarea aplicdrii derogdrii timp de incd patru ani. In cazul unei decizii pozitive, procedura previzutd de prezentul
paragraf se repetd dupd patru ani.

Articolul 6
Standardul in materie de furnizare de gaze

(1)  Autoritatea competentd solicitd anumitor intreprinderi din sectorul gazelor naturale pe care le identificd sd ia
mdsurile care vizeazd asigurarea furnizdrii de gaze citre clientii protejati din statul membru in fiecare dintre urmatoarele
cazuri:

(a) temperaturi extreme pentru o perioadd de varf de 7 zile, constatate statistic o datd la 20 de ani;
(b) orice perioadd de 30 de zile in care cererea de gaze este exceptional de mare, constatatd statistic o datd la 20 de ani;
(c) o perioadd de 30 de zile in cazul perturbdrii infrastructurii principale unice de gaze in conditii de iarnd normale.

Pani la 2 februarie 2018, fiecare stat membru informeazi Comisia cu privire la definitia clientilor protejati, la volumele
de consum anual de gaze ale clientilor protejati si la procentul pe care respectivele volume de consum il reprezintd in
consumul final total anual de gaze din respectivul stat membru. In cazul in care un stat membru include in propria
definitie a clientilor protejati categoriile mentionate la articolul 2 punctul 5 litera (a) sau (b), el precizeazd volumele de
consum de gaze corespunzitoare clientilor apartinind acestor categorii si procentul pe care il reprezintd fiecare dintre
aceste grupuri de clienti raportat la consumul final total anual de gaze.

Autoritatea competentd identificd intreprinderile din sectorul gazelor naturale mentionate la primul paragraf de la
prezentul alineat si le numeste in planul de actiuni preventive.

Orice noud mdsurd nebazatd pe piatd avutd in vedere pentru a garanta indeplinirea standardului in materie de furnizare
de gaze este in conformitate cu procedura stabilitd la articolul 9 alineatele (4)-(9).

Statele membre pot respecta obligatia prevazutd la primul paragraf prin punerea in aplicare a unor masuri in materie de
eficientd energeticd sau prin inlocuirea gazelor cu o altd sursd de energie, cum ar fi, intre altele, sursele regenerabile de
energie, in masura in care se asigurd acelasi nivel de protectie.

(2)  Orice standard in materie de furnizare de gaze pe o duratd mai mare de 30 de zile mentionatd la alineatul (1)
literele (b) si (c) sau orice obligatie suplimentard impusd din motive de sigurantd a furnizdrii de gaze se bazeazi pe
evaluarea riscurilor, se reflectd in planul de actiuni preventive si:

(a) respectd articolul 8 alineatul (1);

(b) nu are un efect negativ asupra capacititii altui stat membru de a asigura furnizarea citre clientii protejati in
conformitate cu prezentul articol intr-o situatie de urgentd la nivel national, regional sau la nivelul Uniunii; si

(c) respectd articolul 12 alineatul (5) intr-o situatie de urgentd la nivel regional sau la nivelul Uniunii.

Comisia poate solicita o justificare care si demonstreze conformitatea oricdrei masuri mentionate la primul paragraf cu
conditiile previzute de paragraful respectiv. O astfel de justificare este ficutd publicd de autoritatea competentd din statul
membru care introduce mdsura in cauzd.
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Orice noud mdsurd nebazatd pe piatd in temeiul primului paragraf de la prezentul alineat, adoptati la data sau dupa data
de 1 noiembrie 2017 este in conformitate cu procedura stabilitd la articolul 9 alineatele (4)-(9).

(3) Dupd expirarea perioadelor stabilite de autoritatea competentd in conformitate cu alineatele (1) si (2) sau in
conditii mai dificile decat cele previzute la alineatul (1), autoritatea competentd si intreprinderile din sectorul gazelor
naturale depun eforturi pentru a mentine, cit de mult posibil, furnizarea de gaze, in special pentru clientii protejati.

(4)  Obligatiile impuse intreprinderilor din sectorul gazelor naturale pentru respectarea standardelor in materie de
furnizare de gaze previdzute la prezentul articol sunt nediscriminatorii si nu impun sarcini nejustificate intreprinderilor
in cauzd.

(5)  Intreprinderile din sectorul gazelor naturale pot indeplini obligatiile care le revin in temeiul prezentului articol la
nivel regional sau la nivelul Uniunii, dupd caz. Autorititile competente nu impun respectarea standardelor in materie de
furnizare de gaze previzute la prezentul articol pe baza unor infrastructuri localizate in exclusivitate pe teritoriul lor.

(6)  Autoritdtile competente se asigurd cd stabilirea conditiilor de furnizare citre clientii protejati nu aduce niciun
prejudiciu bunei functiondri a pietei interne a energiei, la un pret care respectd valoarea de piatd a gazelor furnizate.

Articolul 7
Evaluarea riscurilor

(1) Pand la 1 noiembrie 2017, ENTSOG efectuecazd o simulare la nivelul Uniunii a scenariilor de perturbare
a furnizdrii de gaze si a infrastructurii. Simularea include identificarea si evaluarea coridoarelor de furnizare de gaze in
caz de urgentd si identificd, de asemenea, statele membre care pot aborda riscurile identificate, inclusiv in ceea ce
priveste GNL. ENTSOG defineste scenariile de perturbare a furnizdrii de gaze si a infrastructurii §i metodologia simuldrii
in cooperare cu GCG. ENTSOG asigurd un nivel adecvat de transparentd si acces la ipotezele de modelare folosite in
scenariile sale. Simularea la nivelul Uniunii a scenariilor de perturbare a furnizarii de gaze si a infrastructurii se repetd la
fiecare patru ani, exceptind cazul in care situatia impune actualizdri mai frecvente.

(2)  Autoritdtile competente din fiecare grup de risc enumerat in anexa I, efectueazd o evaluare comund, la nivelul
grupului de risc (denumiti in continuare ,evaluarea comund a riscurilor”), a tuturor factorilor de risc relevanti, cum ar fi
dezastrele naturale, riscurile tehnologice, comerciale, sociale, politice si de altd naturd, care ar putea duce la materia-
lizarea riscurilor transnationale majore asupra sigurantei furnizdrii de gaze pentru care a fost creat grupul de risc.
Autoritdtile competente tin cont de rezultatele simuldrilor mentionate la alineatul (1) de la prezentul articol in vederea
pregatirii evaludrilor riscurilor, a planurilor de actiuni preventive si a planurilor de urgenta.

Autoritdtile competente din fiecare grup de risc convin asupra unui mecanism de cooperare pentru a efectua evaluarea
comund a riscurilor si informeazd GCG cu privire acesta, cu unsprezece luni inainte de termenul pentru notificarea
evaludrii comune a riscurilor si pentru actualizdrile acesteia. La solicitarea unei autoritdti competente, Comisia poate
avea un rol de facilitare in pregitirea evaludrii comune a riscurilor, in special in ceea ce priveste stabilirea mecanismului
de cooperare. In cazul in care autorititile competente din cadrul unui grup de risc nu cad de acord asupra unui
mecanism de cooperare, Comisia propune un mecanism de cooperare pentru grupul de risc respectiv, in urma
consultdrii autoritdtilor competente in cauzd. Autorititile competente in cauzd convin asupra unui mecanism de
cooperare pentru grupul de risc respectiv tindnd seama pe deplin de propunerea Comisiei.

Cu 10 luni inainte de termenul pentru notificarea evaludrii comune a riscurilor sau a actualizdrilor acesteia, fiecare
autoritate competentd comunicd si actualizeazd, in cadrul mecanismului de cooperare convenit, toate datele nationale
necesare pentru pregitirea evaludrii comune a riscurilor, in special cele necesare pentru elaborarea diferitelor scenarii
mentionate la alineatul (4) litera (c).

(3)  Autoritatea competentd din fiecare stat membru efectueazd o evaluare nationald a riscurilor (denumitd in
continuare ,evaluarea nationald a riscurilor”) a tuturor riscurilor relevante care afecteazd siguranta furnizdrii de gaze.
O astfel de evaluare este in deplind concordanti cu ipotezele si rezultatele evaludrii (evaludrilor) comune a(le) riscurilor.

(4)  Evaludrile riscurilor mentionate la alineatele (2) si (3) de la prezentul articol se efectueazd, dupa caz:

(a) utilizdnd standardele mentionate la articolele 5 si 6. Evaluarea riscurilor descrie calculul formulei N — 1 la nivel
national si include, dupd caz, un calcul al formulei N - 1 la nivel regional. Evaluarea riscurilor include, de asemenea,
ipotezele utilizate, inclusiv, dacd este cazul, cele utilizate pentru calculul formulei N — 1 la nivel regional, precum si
datele necesare pentru acest calcul. Calculul formulei N — 1 la nivel national este insotit de o simulare a perturbarii
infrastructurii principale unice de gaze utilizdind modelarea hidraulicd pentru teritoriul national, precum si de un
calcul al formulei N — 1 luand in considerare un nivel de gaze in instalatiile de stocare de 30 % si de 100 % din
volumul util maxim;
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(b) luand in considerare toate circumstantele nationale si transnationale relevante, indeosebi marimea pietei, configuratia
retelei, fluxurile reale, inclusiv fluxurile de iesire ale statelor membre in cauzi, posibilitatea fluxurilor fizice in
ambele directii, inclusiv potentiala necesitate de consolidare ulterioard a sistemului de transport, prezenta capaci-
tatilor de productie si de stocare si rolul gazelor in cadrul mixului energetic, indeosebi in ceea ce priveste
termoficarea, producerea de energie electrici si functionarea consumatorilor industriali, precum si considerente
legate de securitate si de calitatea gazelor;

(c) elaborind mai multe scenarii de cerere de gaze exceptional de mare si de perturbare a furnizirii de gaze, luind in
considerare antecedentele, probabilitatea, anotimpul, frecventa si durata acestor evenimente si evaluindu-le
consecintele probabile, cum ar fi:

(i) perturbarea infrastructurilor relevante pentru siguranta furnizdrii de gaze, in special a infrastructurilor de
transport, a instalatiilor de stocare sau a terminalelor GNL, inclusiv a infrastructurii principale de gaze
identificate pentru calculul formulei N - 1; si

(ii) perturbarea furnizirii provenind de la furnizori din tiri terte, precum si, daci este cazul, riscurile geopolitice;

(d) identificand interactiunea si corelarea riscurilor intre statele membre din cadrul grupului de risc si cu alte state
membre sau cu alte grupuri de risc, dupd caz, inclusiv in ceea ce priveste interconexiunile, furnizarea transfrontalierd,
accesul transfrontalier la instalatiile de stocare si capacitatea bidirectionald;

(e) tindnd seama de riscurile asociate controlului infrastructurii relevante pentru siguranta furnizarii de gaze, ceea ce
poate presupune, intre altele, riscul de investitii insuficiente, riscul submindrii diversificarii, riscul folosirii infras-
tructurii existente in scopuri improprii si cel al nerespectdrii dreptului Uniunii;

(f) ludnd in calcul capacitatea maximi de interconexiune a fiecdrui punct de intrare si de iesire de la frontierd, precum si
diferitele niveluri de completare a stocurilor.

(5)  Evaludrile comuni si nationald a riscurilor sunt pregitite in conformitate cu modelul relevant din anexa IV sau V.
Dacd este necesar, statele membre pot include informatii suplimentare. Comisia este imputernicitd sd adopte acte
delegate in conformitate cu articolul 19 pentru a modifica modelele din anexele IV si V, dupd consultarea GCG, cu
scopul de a reflecta experienta dobanditd in aplicarea prezentului regulament si de a reduce in acelasi timp sarcina
administrativd pentru statele membre.

(6) Intreprinderile din sectorul gazelor naturale, clientii industriali de gaze, organizatiile relevante reprezentind
interesele clientilor casnici §i industriali de gaze, precum si statele membre §i autoritatea nationald de reglementare, in
cazul in care aceasta este diferitd de autoritatea competentd, coopereazd cu autorititile competente si le furnizeazi la
cerere toate informatiile necesare pentru evaludrile comund si nationala a riscurilor.

(7) Pand la 1 octombrie 2018, statele membre notificd Comisiei prima evaluare comuni a riscurilor, odati ce a fost
acceptatd de toate statele membre din grupul de risc, impreund cu evaludrile nationale de risc. Evaludrile riscurilor se
actualizeazd la fiecare patru ani dupd aceea, exceptind cazul in care situatia impune o frecventd mai mare de actualizare.
Evaludrile riscurilor tin cont de progresele inregistrate in derularea investitiilor necesare pentru a indeplini standardul in
materie de infrastructurd definit la articolul 5 si de dificultatile specifice fiecdrei tari, intAmpinate cu ocazia implementdrii
de solutii alternative noi. Ele se bazeazd, de asemenea, pe experienta dobanditd prin simularea planurilor de urgentd,
mentionatd la articolul 10 alineatul (3).

Articolul 8
Elaborarea planurilor de actiuni preventive si a planurilor de urgenti

(1)  Mdésurile de asigurare a sigurantei furnizdrii de gaze continute intr-un plan de actiuni preventive si intr-un plan de
urgentd sunt clar definite, transparente, proportionate, nediscriminatorii §i verificabile, nu denatureazd in mod
nejustificat concurenta sau functionarea eficace a pietei interne a gazelor si nu pun in pericol siguranta furnizarii de gaze
a celorlalte state membre sau a Uniunii.

(2)  Autoritatea competentd a fiecirui stat membru, in urma consultdrii intreprinderilor din sectorul gazelor naturale,
a organizatiilor relevante reprezentand interesele clientilor casnici si industriali de gaze, inclusiv a producitorilor de
energie electricd, a operatorilor de transport si de sistem de energie electrici si, in cazul in care aceasta este diferitd de
autoritatea competentd, a autorititii nationale de reglementare stabileste:

(@) un plan de actiuni preventive continind mdsurile necesare pentru a elimina sau a atenua riscurile identificate,
inclusiv efectele masurilor in favoarea eficientei energetice si ale masurilor axate pe cerere analizate in evaludrile
comund si nationald ale riscurilor si in conformitate cu articolul 9;

(b) un plan de urgentd continand mdsurile care trebuie luate pentru a elimina sau a atenua impactul unei perturbari
a furnizdrii de gaze, in conformitate cu articolul 10.
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(3)  Planul de actiuni preventive si planul de urgentd contin un capitol regional sau mai multe capitole regionale in
cazul in care un stat membru apartine mai multor grupuri de risc, astfel cum sunt definite in anexa L

Capitolele regionale sunt elaborate in comun de toate statele membre din grupul de risc inainte de includerea in
planurile nationale respective. Comisia va actiona in calitate de facilitator, astfel incat capitolele regionale si consolideze
in mod colectiv siguranta furnizirii de gaze in Uniune, si nu genereze nicio contradictie si sd depaseascd orice obstacole
din calea cooperdrii.

Capitolele regionale contin masuri transfrontaliere adecvate si eficiente, inclusiv in ceea ce priveste GNL, care fac obiectul
acordului dintre statele membre care pun in aplicare misurile din acelasi grup de risc sau din grupuri de risc diferite
afectate de miisuri pe baza simuldrii mentionate la articolul 7 alineatul (1) si a evaludrii comune a riscurilor.

(4)  Autoritdtile competente informeazd in mod periodic GCG cu privire la progresele realizate in ceea ce priveste
pregitirea si adoptarea planurilor de actiuni preventive si a planurilor de urgentd, in special a capitolelor regionale. In
special, autoritdtile competente convin asupra unui mecanism de cooperare pentru pregitirea planului de actiuni
preventive si a planului de urgentd, inclusiv pentru schimbul de proiecte de planuri. Acestea informeazd GCG cu privire
la respectivul mecanism de cooperare convenit cu 16 luni inainte de termenul pentru ajungerea la un acord privind
planurile respective si actualizdrile planurilor respective.

Comisia poate avea un rol de facilitare in pregitirea planului de actiuni preventive si a planului de urgentd, in special in
ceea ce priveste stabilirea mecanismului de cooperare. Dacid autoritdtile competente dintr-un grup de risc nu cad de
acord cu privire la un mecanism de cooperare, Comisia propune un mecanism de cooperare pentru grupul de risc
respectiv. Autoritdtile competente in cauzd convin asupra mecanismului de cooperare pentru grupul de risc respectiv
tindnd seama de propunerea Comisiei. Autoritdtile competente asigurd monitorizarea periodicd a punerii in aplicare
a planului de actiuni preventive si a planului de urgenta.

(5)  Planul de actiuni preventive si planul de urgentd sunt elaborate in conformitate cu modelele din anexele VI si VIL
Comisia este imputernicitd sd adopte acte delegate in conformitate cu articolul 19 pentru a modifica modelele din
anexele VI si VII, dupd consultarea GCG, pentru a tine seama de experienta dobanditd in aplicarea prezentului
regulament, reducind in acelasi timp sarcina administrativd pentru statele membre.

(6)  Autoritdtile competente ale statelor membre invecinate se consultd reciproc, in timp util, cu scopul de a asigura
coerenta dintre planurile lor de actiuni preventive si planurile lor de urgenta.

In cadrul fiecirui grup de risc, autorititile competente fac schimb de proiecte de planuri de actiuni preventive si de
planuri de urgentd continind propuneri de cooperare, cu cel putin cinci luni inainte de termenul de prezentare
a planurilor.

Versiunile finale ale capitolelor regionale mentionate la alineatul (3) sunt stabilite de comun acord de toate statele
membre din grupul de risc. Planurile de actiuni preventive §i planurile de urgentd contin, de asemenea, masurile
nationale necesare pentru a pune in aplicare si a asigura respectarea mdsurilor transfrontaliere previzute in capitolele
regionale.

(7)  Planurile de actiuni preventive si planurile de urgentd sunt publicate si notificate Comisiei cel tirziu la 1 martie
2019. Comisia informeazd GCG cu privire la notificarea planurilor si le publicd pe site-ul web al Comisiei.

In termen de patru luni de la data notificrii de citre autorititile competente, Comisia evalueazi planurile tinind seama
de opiniile exprimate in cadrul GCG.

(8)  Comisia emite un aviz citre autoritatea competentd cu recomandarea de a revizui un plan de actiuni preventive
sau un plan de urgentd, dacd se aplicd una dintre urmdtoarele caracteristici:

(a) acesta nu este eficace pentru a atenua riscurile identificate in evaluarea riscurilor;

(b) acesta nu este consecvent cu scenariile de risc evaluate sau cu planurile unui alt stat membru sau ale unui grup de
risc;

(c) acesta nu respectd cerinta previzutd la alineatul (1) de a nu denatura in mod nejustificat concurenta sau functionarea
eficace a pietei interne;

(d) acesta nu respectd dispozitiile prezentului regulament sau alte dispozitii ale dreptului Uniunii.
(9) In termen de trei luni de la notificarea avizului Comisiei mentionat la alineatul (8), autoritatea competenti in

cauzd notificd planul de actiuni preventive sau planul de urgentd modificat Comisiei sau ii prezintd acesteia motivele
pentru care nu este de acord cu recomandarile.
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In caz de dezacord referitor la elemente mentionate la alineatul (8), Comisia poate, in termen de patru luni de la
raspunsul autoritdtii competente, sd isi retragd solicitarea sau sd convoace autoritatea competentd si, in cazul in care
Comisia considerd necesar, GCG pentru a examina chestiunea. Comisia expune in detaliu motivele pentru care solicitd
orice modificare a planului de actiuni preventive sau a planului de urgentd. Autoritatea competentd in cauzd tine seama
pe deplin de motivarea detaliatd a Comisiei.

Daci este cazul, autoritatea competentd in cauzd di publicitdtii de indatd versiunea modificatd a planului si adapteazi in
consecintd orice plan national, dupd care il face public.

In cazul in care pozitia finald a autoritdtii competente in cauzi diferd de motivarea detaliatdi a Comisiei, autoritatea
competentd respectivd furnizeaza si da publicitatii, impreund cu pozitia sa si motivarea detaliatd a Comisiei, justificarea
care std la baza pozitiei sale, in termen de doud luni de la data primirii motivarii detaliate a Comisiei.

(10)  Pentru masurile nebazate pe piatd adoptate la 1 noiembrie 2017 sau dupd aceastd datd, se aplicd procedura
prevazutd la articolul 9 alineatele (4), (6), (8) si (9).

(11)  Se garanteazd confidentialitatea datelor sensibile din punct de vedere comercial.

(12)  Planurile de actiuni preventive si planurile de urgentd elaborate in temeiul Regulamentului (UE) nr. 994/2010,
actualizate in conformitate cu regulamentul respectiv, rdiman in vigoare pand la data stabilirii initiale a planurilor de
actiuni preventive si a planurilor de urgentd mentionate la alineatul (1) de la prezentul articol.

Articolul 9
Continutul planurilor de actiuni preventive

(1)  Planurile de actiuni preventive contin:

(a) rezultatele evaludrii riscurilor si un rezumat al scenariilor examinate, astfel cum sunt mentionate la articolul 7
alineatul (4) litera (c);

(b) definitia clientilor protejati, precum si informatiile mentionate la articolul 6 alineatul (1) al doilea paragraf;

(c) misurile, volumele si capacititile necesare pentru respectarea standardelor in materie de infrastructurd si de furnizare
de gaze, astfel cum sunt previzute la articolele 5 si 6, inclusiv, dupd caz, contributia potentiald a misurilor axate pe
cerere pentru a compensa in mod suficient §i in timp util o perturbare a furnizirii de gaze in conformitate cu
articolul 5 alineatul (2), identificarea infrastructurii principale unice de gaze de interes comun in cazul aplicarii
articolului 5 alineatul (3), volumele de gaze necesare pentru fiecare categorie de clienti protejati si pentru fiecare
scenariu la care se face referire la articolul 6 alineatul (1), precum si orice standard in materie de furnizare de gaze
pe o duratd mai mare, inclusiv orice justificare care demonstreazi respectarea conditiilor stabilite la articolul 6
alineatul (2) si o descriere a unui mecanism de reducere temporard a oricdrui standard in materie de furnizare de
gaze pe o duratd mai mare sau a oricdrei obligatii suplimentare in conformitate cu articolul 11 alineatul (3);

(d) obligatiile impuse intreprinderilor din sectorul gazelor naturale, intreprinderilor din domeniul energiei electrice, daca
este cazul, si altor organisme relevante care pot avea un impact asupra sigurantei furnizirii de gaze, cum ar fi
obligatiile referitoare la functionarea sigurd a retelei de gaze;

(e) celelalte masuri preventive concepute pentru a face fatd riscurilor identificate in evaluarea riscurilor, ca de exemplu
cele referitoare la necesitatea de a dezvolta interconexiunile intre statele membre invecinate, de a ameliora si mai
mult eficienta energeticd, de a reduce cererea de gaze, precum si la posibilitatea de a diversifica rutele si sursele de
furnizare de gaze si la utilizarea regionald a capacititilor GNL si de stocare existente, dacd este cazul, in vederea
asigurdrii furnizdrii de gaze citre toti clientii cat mai mult timp posibil;

(f) informatii privind impactul economic, eficacitatea si eficienta masurilor prevdzute in plan, inclusiv a obligatiilor
mentionate la litera (k);

(g) descrierea efectelor masurilor cuprinse in plan asupra functiondrii pietei interne a energiei, precum si asupra pietelor
nationale, inclusiv ale obligatiilor mentionate la litera (k);

(h) descrierea impactului mésurilor asupra mediului si a clientilor;

(i) mecanismele care trebuie utilizate in cadrul cooperdrii cu alte state membre, inclusiv mecanismele pentru pregitirea
si punerea in aplicare a planurilor de actiuni preventive si a planurilor de urgent3;
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() informatii privind interconexiunile si infrastructurile existente si viitoare, inclusiv cele care oferd acces la piata
internd, fluxurile transfrontaliere, accesul transfrontalier la instalatiile de stocare si la instalatiile GNL si capacitatea
bidirectionald, indeosebi intr-o situatie de urgent3;

(k) informatii privind toate obligatiile de serviciu public legate de siguranta furnizirii de gaze.

Informatiile esentiale privind literele (a), (c) si (d) de la primul paragraf care, dacd ar fi dezviluite, ar putea pune in
pericol siguranta furnizdrii de gaze pot fi excluse;

(2)  Planul de actiuni preventive, in special actiunile care vizeazd respectarea standardului in materie de infrastructurd
previzut la articolul 5, ia in considerare TYNDP la nivelul Uniunii, care va fi elaborat de ENTSOG in temeiul
articolului 8 alineatul (10) din Regulamentul (CE) nr. 715/2009.

(3)  Planul de actiuni preventive se bazeazd in primul rdnd pe mdsurile de piatd, nu impune o sarcind excesivd
intreprinderilor din sectorul gazelor naturale si nici nu afecteaza in mod negativ functionarea pietei interne a gazelor.

(4)  Statele membre si, in special, autorititile lor competente se asigurd cd toate masurile preventive nebazate pe piatd,
precum cele mentionate in anexa VIII, adoptate la 1 noiembrie 2017 sau dupd aceastd datd, indiferent dacd acestea fac
parte din planul de actiuni preventive sau sunt adoptate ulterior, respectd criteriile stabilite la articolul 6 alineatul (2)
primul paragraf.

(5)  Autoritatea competentd face publicd orice masurd mentionatd la alineatul (4) care nu a fost incd inclusi in planul
de actiuni preventive si notifici Comisiei descrierea oricdrei astfel de masuri si a impactului acesteia asupra pietei
nationale a gazelor si, In masura in care este posibil, a impactului acesteia asupra pietelor gazelor din alte state membre.

(6) In cazul in care Comisia nu are certitudinea ci o misurd mentionatd la alineatul (4) de la prezentul articol
indeplineste criteriile stabilite la articolul 6 alineatul (2) primul paragraf, aceasta solicitd statului membru in cauzd
notificarea unei evaludri a impactului.

(7) O evaluare a impactului in temeiul alineatului (6) vizeaza cel putin urmatoarele aspecte:
(a) impactul potential asupra dezvoltirii pietei nationale a gazelor si a concurentei la nivel national;
(b) impactul potential asupra pietei interne a gazelor;

(c) impactul potential asupra sigurantei furnizdrii de gaze a statelor membre invecinate, in special in cazul masurilor
care ar putea sd reducd lichiditatea pietelor regionale sau s restranga fluxurile citre statele membre invecinate;

(d) costurile si beneficiile evaluate in comparatie cu masuri de piatd alternative;

(e) o evaluare a necesitatii si a proportionalitdtii in comparatie cu alte masuri de piatd posibile;

(f) o apreciere a faptului dacd masura garanteaza oportunititi egale pentru toti participantii la piatd;

(@) o strategie de eliminare treptatd, durata previzutd a masurii preconizate si un calendar de revizuire adecvat.

Analiza mentionatd la literele (a) si (b) se efectueazd de citre autoritatea nationald de reglementare. Evaluarea impactului
este ficutd publicd de autoritatea competentd si este notificatd Comisiei.

(8) In cazul in care Comisia considerd, pe baza evaludrii impactului, ¢ misura poate pune in pericol siguranta
furnizirii de gaze a altor state membre sau a Uniunii, aceasta ia o decizie in termen de patru luni de la notificarea
evaludrii impactului prin care solicitd, in mdsura in care este necesar, modificarea sau retragerea masurii.

Misura adoptatd intrd in vigoare doar atunci cind este aprobati de Comisie sau dupd ce a fost modificati in
conformitate cu decizia Comisiei.

Termenul de patru luni curge din ziua urmdtoare primirii unei notificdri complete. Termenul de patru luni poate fi
prelungit cu acordul Comisiei impreund cu al autoritdtii competente.

(9) In cazul in care Comisia considerd, pe baza evaludrii impactului, ci misura nu indeplineste celelalte criterii
prevazute la articolul 6 alineatul (2) primul paragraf, aceasta poate emite un aviz in termen de patru luni de la
notificarea evaludrii impactului. Se aplicd procedura stabilitd la articolul 8 alineatele (8) si (9).

Termenul de patru luni curge din ziua urmdtoare primirii unei notificiri complete. Termenul de patru luni poate fi
prelungit, de asemenea, prin acordul Comisiei impreund cu al autoritdtii competente.

(10)  Articolul 8 alineatul (9) se aplicd oricirei masuri care face obiectul alineatelor (6)-(9) de la prezentul articol.
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(11)  Planul de actiuni preventive se actualizeazd la fiecare patru ani incepand cu 1 martie 2019 sau mai frecvent daci
situatia o impune, sau la cererea Comisiei. Planul actualizat reflectd versiunea actualizatd a evaludrii riscurilor si
rezultatele testelor efectuate in conformitate cu articolul 10 alineatul (3). Articolul 8 se aplicd planului actualizat.

Articolul 10
Continutul planurilor de urgentd

(1)  Planul de urgenta:
(a) se elaboreazi tindnd cont de nivelurile de crizi mentionate la articolul 11 alineatul (1);

(b) defineste rolul si responsabilititile intreprinderilor din sectorul gazelor naturale, ale operatorilor de transport si de
sistem pentru electricitate, dacd este cazul, si ale clientilor industriali de gaze, inclusiv ale producitorilor de energie
electricd relevanti, tinind seama de diferentele in ceea ce priveste misura in care acestia sunt afectati in cazul unor
perturbdri ale furnizirii de gaze, precum si interactiunea acestora cu autoritdtile competente si, acolo unde este
cazul, cu autoritdtile nationale de reglementare pentru fiecare dintre nivelurile de crizd mentionate la articolul 11
alineatul (1);

(c) defineste rolul si responsabilitdtile autoritdtilor competente si ale celorlalte organisme cirora li s-au delegat sarcini in
conformitate cu articolul 3 alineatul (2) pentru fiecare dintre nivelurile de crizd mentionate la articolul 11
alineatul (1);

(d) asigurd faptul cd intreprinderile din sectorul gazelor naturale si clientii industriali de gaze, inclusiv producitorii de
energie electricd relevanti, au suficient timp sd reactioneze in situatia fiecdruia dintre nivelurile de crizd mentionate
la articolul 11 alineatul (1);

(e) identificd, dacd este cazul, mdsurile §i actiunile necesare pentru a atenua impactul potential al unei perturbdri in
furnizarea de gaze asupra instalatiilor de termoficare si asupra furnizirii de energie electricd produsd pe bazd de
gaze, inclusiv prin intermediul unei viziuni integrate asupra functiondrii sistemelor energetice bazate pe energie
electricd si gaz, daci este relevant3;

(f) stabileste procedurile si masurile detaliate care trebuie urmate pentru fiecare dintre nivelurile de crizd mentionate la
articolul 11 alineatul (1), inclusiv planurile corespunzdtoare pentru fluxurile de informatii;

(@) desemneazd un manager de crizd si defineste rolul acestuia;

(h) determind contributia misurilor de piatd pentru gestionarea situatiei in cazul nivelului de alertd si pentru atenuarea
situatiei in cazul nivelului de urgents;

(i) determind contributia masurilor nebazate pe piatd, planificate sau care urmeazd a fi puse in aplicare in cazul
nivelului de urgentd, si evalueazd necesitatea utilizdrii acestor masuri nebazate pe piatd pentru a face fatd unei crize.
Se evalueazd efectele mdsurilor nebazate pe piatd si se definesc procedurile necesare pentru punerea lor in aplicare.
Misurile nebazate pe piatd trebuie utilizate numai in cazul in care mecanismele pietei nu mai pot asigura singure
furnizarea, in special citre clientii protejati, sau in vederea aplicdrii articolului 13;

() descrie mecanismele utilizate pentru cooperarea cu alte state membre pentru fiecare dintre nivelurile de criza
mentionate la articolul 11 alineatul (1) §i procedurile privind schimbul de informatii intre autorititile competente;

(k) detaliazd obligatiile de raportare impuse intreprinderilor din sectorul gazelor naturale si, dacd este cazul, intreprin-
derilor din domeniul energiei electrice in cazul nivelurilor de alerta si de urgent3;

() descrie dispozitiile tehnice sau juridice aplicabile pentru a preveni consumul de gaze nejustificat al clientilor care
sunt racordati la o retea de distributie sau de transport de gaze dar nu sunt clienti protejati;

(m) descrie dispozitiile tehnice, juridice si financiare in vigoare pentru a aplica obligatiile in materie de solidaritate
prevézute la articolul 13;

(n) include o estimare a volumelor de gaze care ar putea fi utilizate de clientii protejati in virtutea principiului solida-
ritdtii, care sd acopere cel putin cazurile descrise la articolul 6 alineatul (1);

(0) intocmeste o listd cu actiuni predefinite pentru punerea la dispozitie a gazelor in cazul unei situatii de urgentd,
inclusiv contractele comerciale dintre partile implicate in aceste actiuni si mecanismele de compensare pentru
intreprinderile din sectorul gazelor naturale, daci este cazul, ludnd in considerare in mod corespunzitor confidentia-
litatea datelor sensibile. Astfel de actiuni pot presupune, de exemplu, acorduri transfrontaliere intre statele membre
sifsau intreprinderile din sectorul gazelor naturale.
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In scopul prevenirii unui consum de gaze nejustificat in timpul situatiilor de urgentd, astfel cum se prevede la litera () de
la primul paragraf, sau in timpul aplicdrii mésurilor previzute la articolul 11 alineatul (3) si la articolul 13, autoritatea
competentd a statului membru vizat informeazi clientii care nu sunt clienti protejati cd trebuie sd opreascd sau sd reducid
consumul de gaze, fird a crea situatii nesigure din punct de vedere tehnic.

(2)  Planul de urgentd se actualizeazd la fiecare patru ani incepand cu 1 martie 2019 sau mai frecvent dacd situatia
o impune, sau la cererea Comisiei. Planul actualizat reflectd versiunea actualizatd a evaludrii riscurilor si a rezultatelor
testelor efectuate in conformitate cu alineatul (3) de la prezentul articol. Articolul 8 alineatele (4)-(11) se aplicd planului
actualizat.

(3)  Misurile, actiunile si procedurile cuprinse in planul de urgentd sunt testate cel putin o datd intre actualizirile
periodice ale acestuia efectuate la fiecare patru ani si mentionate la alineatul (2). Pentru a testa planul de urgentd,
autoritatea competentd simuleazd scenarii cu impact mediu si ridicat i reactii in timp real in conformitate cu planul de
urgentd respectiv. Rezultatele testelor sunt prezentate GCG de citre autoritatea competentd.

(4)  Planul de urgentd garanteazd cd, in cazul unei situatii de urgentd, accesul transfrontalier la infrastructurd in
conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 715/2009 se mentine, atit cit este posibil din punct de vedere tehnic si in
conditii de sigurantd, si nu introduce nicio mdsurd nejustificatd de restrictionare a fluxului de gaze intre tari.

Articolul 11
Declararea unei crize

(1)  Existd urmdtoarele trei niveluri de criza:

(a) nivelul de alertd timpurie (denumit in continuare ,alertd timpurie”): in cazul in care existd informatii concrete, sigure
si fiabile, conform cdrora ar putea avea loc un eveniment care ar deteriora in mod semnificativ situatia in materie de
furnizare de gaze si care ar putea conduce la declansarea nivelului de alertd sau de urgentd; nivelul de alertd timpurie
poate fi activat printr-un mecanism de alertd timpurie;

(b) nivelul de alertd (denumit in continuare ,alertd”): in cazul in care are loc o perturbare a furnizirii de gaze sau
o cerere de gaze exceptional de mare care afecteazd in mod semnificativ situatia in materie de furnizare de gaze, dar
piata este incd in misurd sd gestioneze perturbarea sau cererea respectivd fdrd a fi nevoie sd se recurgd la masuri
nebazate pe piatd;

(c) nivelul de urgentd (denumit in continuare ,urgentd”): in cazul unei cereri exceptional de mari sau al unei perturbari
semnificative a furnizdrii de gaze sau al unui alt tip de deteriorare semnificativi a situatiei in materie de furnizare de
gaze si toate misurile de piatd relevante au fost implementate, dar oferta de gaze este insuficientd pentru a satisface
cererea rimasd neacoperitd, astfel incat este nevoie si se introducd in plus mdsuri nebazate pe piatd in special in
scopul garantdrii furnizdrii de gaze citre clientii protejati, in conformitate cu articolul 6.

(2) In cazul in care autoritatea competenti declard vreunul dintre nivelurile de crizi mentionate la alineatul (1),
aceasta informeazd imediat Comisia, precum si autorititile competente ale statelor membre cu care este statul membru
al respectivei autorititi este direct conectat si pune la dispozitia acestora toate informatiile necesare, in special
informatiile cu privire la actiunile pe care aceasta intentioneaza si le intreprindd. In cazul unei situatii de urgenti care ar
putea genera o cerere de asistentd din partea Uniunii si a statelor sale membre, autoritatea competentd a statului
membru in cauzd informeazd fird intirziere Centrul de coordonare a raspunsului la situatii de urgentd al Comisiei
(ERCC).

(3) In cazul in care un stat membru a declarat o situatie de urgentd si a indicat faptul ci sunt necesare actiuni
transfrontaliere, standardele in materie de furnizare de gaze pe o duratd mai mare sau obligatiile suplimentare impuse
intreprinderilor din sectorul gazelor naturale in alte state membre din cadrul aceluiasi grup de risc in temeiul articolului
6 alineatul (2) sunt reduse temporar la nivelul stabilit la articolul 6 alineatul (1).

Obligatiile prevdzute la primul paragraf de la prezentul alineat inceteazd si se aplice imediat ce autoritatea competentd
declari incheierea situatiei de urgentd sau cind Comisia concluzioneazd, in conformitate cu alineatul (8) primul paragraf,
cd declararea situatiei de urgentd nu se mai justifica.

(4)  In cazul in care autoritatea competenti declard o situatie de urgentd, aceasta aplici actiunile predefinite indicate in
planul sdu de urgentd si informeazd imediat Comisia si autorititile competente din grupul de risc, precum si autorititile
competente ale statelor membre cu care statul membru al respectivei autorititi este direct conectat, in special cu privire
la actiunile pe care intentioneaza si le intreprinda. In situatii exceptionale justificate in mod corespunzitor, autoritatea
competentd poate intreprinde actiuni care se abat de la planul de urgentd. Autoritatea competentd informeazd imediat
Comisia si autoritdtile competente din grupul de risc din care face parte, astfel cum se prevede in anexa I, precum si
autorititile competente ale statelor membre cu care statul membru al respectivei autoritdti este direct conectat in
legiturd cu orice astfel de actiune si prezinta justificiri pentru abaterea de la planul de urgenta.
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(5) In cazul in care intr-un stat membru invecinat este declarat un nivel de urgentd, operatorul de transport si de
sistem se asigurd cd se acordd prioritate capacititii la punctele de interconexiune cu statul membru respectiv, indiferent
dacd aceasta este fermd sau intreruptibild si indiferent dacd aceasta a fost rezervatd inainte sau in timpul urgentei, in
detrimentul capacititii concurente la punctele de iesire citre instalatiile de stocare. Utilizatorul de sistem al capacitatii
cdreia i se acordd prioritate pliteste, in cel mai scurt timp posibil, o compensare echitabild utilizatorului de sistem al
capacititii ferme pentru pierderile financiare ocazionate de aceastd ordine a prioritdtilor, inclusiv o rambursare propor-
tionald pentru costurile legate de intreruperea capacitdtii ferme. Procesul de determinare si de platd a compensdrii nu
aduce atingere punerii in aplicare a regulii de acordare a priorittii.

(6)  Statele membre si, in special, autorititile competente garanteaza ci:
(a) nu se introduce niciodatd vreo misurd de restrictionare nejustificatd a fluxului de gaze in cadrul pietei interne;

(b) nu se introduce nicio misurd care ar putea pune in pericol in mod grav situatia furnizdrii de gaze in alt stat
membru; i

(c) accesul transfrontalier la infrastructurd in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 715/2009 este mentinut atit cat
este posibil din punct de vedere tehnic si in conditii de sigurantd, in conformitate cu planul de urgentd.

(7)  In timpul unei situatii de urgentd si din motive intemeiate, la cererea operatorului relevant de transport si de
sistem de energie electricd sau de gaze, un stat membru poate decide si acorde prioritate furnizirii de gaze citre
anumite centrale electrice alimentate cu gaze si cu rol critic in retea, in detrimentul furnizirii de gaze citre anumite
categorii de clienti protejati, dacd nefurnizarea de gaze citre respectivele centrale electrice alimentate cu gaze si cu rol
critic in retea fie:

(a) ar putea duce la o deteriorare grava a functiondrii sistemului de energie electricd; sau
(b) ar impiedica productia sifsau transportul de gaze.

Statele membre isi bazeazi orice astfel de masurd pe evaluarea riscurilor.

Centralele electrice alimentate cu gaze si cu rol critic in retea mentionate la primul paragraf trebuie si fie clar identificate
impreund cu posibilele volume de gaze care ar face obiectul unei astfel de misuri si ar trebui si fie incluse in capitolele
regionale ale planurilor de actiuni preventive si ale planurilor de urgentd. Identificarea lor trebuie s aibd loc in stransd
cooperare cu operatorii de transport si de sistem de energie electricd si de gaze din statul membru in cauzi.

(8)  Comisia verificd, cit mai curdnd posibil, dar in orice caz in termen de cinci zile de la primirea informatiei
mentionate la alineatul (2) din partea autoritdtii competente, dacd declararea situatiei de urgentd este justificatd in
conformitate cu alineatul (1) litera (c) si dacd masurile adoptate urmeazi cit se poate de strict actiunile enumerate in
planul de urgentd, dacd aceste masuri nu impun o povard excesivd pentru intreprinderile din sectorul gazelor naturale si
dacd sunt in conformitate cu alineatul (6). Comisia poate, la cererea unei alte autorititi competente, a intreprinderilor
din sectorul gazelor naturale sau din proprie initiativd, sd solicite autoritdtii competente modificarea masurilor, in cazul
in care acestea contravin conditiilor previzute la prima tezd de la prezentul alineat. De asemenea, Comisia poate solicita
autorititii competente sd declare incheierea situatiei de urgentd, in cazul in care aceasta ajunge la concluzia ci declararea
unei situatii de urgentd nu se (mai) justificd in conformitate cu alineatul (1) litera (c).

in termen de trei zile de la notificarea solicitirii Comisiei, autoritatea competentd modifici mdsurile si informeazi
Comisia in acest sens sau prezintd acesteia motivele pentru care nu este de acord cu solicitarea. In ultimul caz, Comisia
poate, in termen de trei zile de cand a fost informatd, sd isi modifice sau sd isi retragd solicitarea, in vederea examindrii
chestiunii, ori si convoace autoritatea competentd sau, daci este cazul, autorititile competente vizate si, in cazul in care
Comisia considerd cd este necesar, GCG. Comisia expune in detaliu motivele pentru care solicitd orice modificare
a misurii. Autoritatea competentd tine seama pe deplin de pozitia Comisiei. In cazul in care decizia final a autorititii
competente diferd de avizul Comisiei, autoritatea competentd prezintd motivele pe care se intemeiazd decizia respectiva.

(9) In cazul in care autoritatea competentd declard incheierea unuia dintre nivelurile de crizi mentionate la
alineatul (1), aceasta informeazd Comisia, precum si autorititile competente ale statelor membre cu care statul membru
al respectivei autorititi este direct conectat.

Articolul 12

Reactiile la situatiile de urgenti la nivel regional si la nivelul Uniunii

(1)  Comisia poate declara o situatie de urgentd la nivel regional sau la nivelul Uniunii la cererea unei autorititi
competente care a declarat o situatie de urgentd si dupa verificarea previzuti la articolul 11 alineatul (8).
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Comisia declard, dupd caz, o situatie de urgentd la nivel regional sau la nivelul Uniunii la cererea a cel putin doud
autoritdti competente care au declarat o situatie de urgentd si in urma verificirii efectuate in conformitate cu articolul 11
alineatul (8), in cazul in care existd o legdturd intre cauzele unor astfel de situatii de urgenta.

In toate cazurile, atunci cand declard o situatie de urgentd la nivel regional sau la nivelul Uniunii, Comisia, cu ajutorul
mijloacelor de comunicare celor mai adecvate situatiei, strdnge opinii si tine cont in mod corespunzitor de toate
informatiile relevante furnizate de celelalte autoritati competente. In cazul in care Comisia decide, in urma unei evaludri
cd au fost depdsite cauzele declardrii situatiei de urgentd la nivel regional sau la nivelul Uniunii, aceasta declard incetarea
situatiei de urgentd la nivel regional sau la nivelul Uniunii si isi motiveazd decizia si informeazd Consiliul in legdturd cu
aceasta.

(2)  Comisia convoacd GCG imediat dupd declararea unei situatii de urgentd la nivel regional sau la nivelul Uniunii.

(3) Intr-o situatie de urgentd la nivel regional sau la nivelul Uniunii, Comisia coordoneazd actiunile autorititilor
competente, tindnd seama pe deplin de rezultatele consultdrii GCG si de informatiile relevante primite de la acest grup.
In special, Comisia:

(a) asigurd schimbul de informatii;

(b) asigurd consecventa si eficacitatea actiunilor de la nivelul statelor membre si de la nivel regional fatd de cele de la
nivelul Uniunii;

(c) coordoneazd actiunile referitoare la tarile terte.

(4)  Comisia poate convoca un grup de gestionare a crizei compus din manageri de crizd, potrivit articolului 10
alineatul (1) litera (g), din statele membre vizate de situatia de urgentd. Comisia, in consens cu managerii de crizd, poate
invita alte pdrti interesate sd participe. Comisia se asigurd ¢ GCG este informat cu regularitate cu privire la activitatile
desfasurate de grupul de gestionare a crizei.

(5)  Statele membre si, in special, autorititile competente garanteazd ci:

(@) nu se introduc niciodatd mdsuri de restrictionare nejustificatd a fluxului de gaze in cadrul pietei interne, in special
a fluxului de gaze citre pietele afectate;

(b) nu se introduce nicio masurd care poate pune in pericol in mod grav situatia furnizirii de gaze in alt stat membru; si

(c) accesul transfrontalier la infrastructurd in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 715/2009 este mentinut atit cat
este posibil din punct de vedere tehnic si in conditii de sigurantd, in conformitate cu planul de urgentd.

(6)  In cazul in care, la cererea unei autoritdti competente sau a unei intreprinderi din sectorul gazelor naturale sau din
proprie initiativd, Comisia considerd cd, intr-o situatie de urgentd la nivel regional sau la nivelul Uniunii, o mdsuri luatd
de un stat membru sau de o autoritate competentd sau comportamentul unei intreprinderi din sectorul gazelor naturale
contravine alineatului (5), Comisia solicitd statului membru sau autorittii competente sd isi modifice mésura sau si ia
mdsuri in sensul asigurdrii conformitdtii cu alineatul (5), motivandu-si solicitarea. Se are in vedere in permanentd
necesitatea functiondrii in conditii de sigurantd a retelei de gaze.

in termen de trei zile de la notificarea solicitirii Comisiei, statul membru sau autoritatea competentd isi modificd mdsura
si notificd Comisiei acest lucru sau ii prezintd acesteia motivele pentru care nu este de acord cu solicitarea. In ultimul
caz, Comisia poate, in termen de trei zile de cind a fost informatd, s isi modifice sau sd isi retragd solicitarea sau sd
convoace statul membru sau autoritatea competentd si, in cazul in care Comisia considerd necesar, GCG pentru
a examina chestiunea. Comisia expune in detaliu motivele pentru care solicitd orice modificare a mdsurii. Statul membru
sau autoritatea competentd tine seama pe deplin de pozitia Comisiei. In cazul in care decizia finald a autoritatii
competente sau a statului membru diferd de pozitia Comisiei, autoritatea competentd sau statul membru prezintd
motivele care stau la baza deciziei respective.

(7)  Comisia, dupd consultarea GCG, intocmeste o listd permanentd de rezervd pentru un grup operativ de
monitorizare, compus din experti din sector §i din reprezentanti ai Comisiei. Grupul operativ de monitorizare poate fi
desfisurat in afara Uniunii, atunci cand este necesar. Acesta monitorizeazd si raporteazd fluxurile de gaze care intrd in
Uniune, in cooperare cu tdrile terte furnizoare si de tranzit.

(8)  Autoritatea competentd pune la dispozitia ERCC informatiile referitoare la orice nevoie de asistentd. ERCC
evalueazd situatia globald si emite recomandari cu privire la asistenta care ar trebui acordatd statelor membre celor mai
afectate si, atunci cand este cazul, tarilor terte.
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Articolul 13
Solidaritate

(1)  In cazul in care un stat membru a solicitat aplicarea masurilor de solidaritate in temeiul prezentului articol, un
stat membru conectat direct la statul membru solicitant sau, in cazul in care statul membru prevede acest lucru,
autoritatea sa competentd sau operatorul de transport si de sistem sau operatorul sistemului de distributie trebuie, in
mdsura in care este posibil fird a crea situatii periculoase, si ia masurile necesare pentru a se asigura ci furnizarea de
gaze cdtre alti clienti decat clientii protejati in virtutea principiului solidaritdtii este redusd sau este sistatd in mdsura in
care este necesar §i pentru atdt timp cit nu este asiguratd furnizarea de gaze citre clientii protejati in virtutea principiului
solidaritdtii in statul membru solicitant. Statul membru solicitant se asigurd cd volumul de gaze relevant este livrat
efectiv citre clientii protejati in virtutea principiului solidaritdtii de pe teritoriul siu.

In circumstante exceptionale si in urma unei cereri motivate in mod corespunzitor din partea operatorului relevant de
transport si de sistem de energie electricd sau de gaze cdtre autoritatea sa competentd, furnizarea de gaze poate, de
asemenea, si fie continuatd in cazul anumitor centrale electrice alimentate cu gaze si cu rol critic in retea, astfel cum
sunt definite in temeiul articolului 11 alineatul (7), din statul membru care acordd ajutor de solidaritate, dacd lipsa
furnizdrii de gaze citre astfel de centrale ar avea ca rezultat deteriorarea gravd a functiondrii sistemului de energie
electricd sau ar impiedica productia si/sau transportul de gaze.

(2)  Un stat membru acordi ajutorul de solidaritate si unui alt stat membru cu care este conectat prin intermediul unei
tari terte, cu exceptia cazului in care fluxurile sunt restrictionate pe teritoriul ¢arii terte. O astfel de extindere a mdsurilor
face obiectul unui acord intre statele membre relevante, care implicd, dupd caz, tara tertd prin care sunt conectate.

(3) O madsurd de solidaritate se ia in ultimd instantd si nu se aplicd decat in cazul in care statul membru solicitant:

(@) nu au fost in masurd sd acopere deficitul in furnizarea de gaze pentru clientii sdi protejati in virtutea principiului
solidaritdtii, in pofida aplicarii mdsurii prevazute la articolul 11 alineatul (3);

(b) a epuizat toate mdsurile de piatd si toate mdsurile previzute in planul siu de urgent3;

(c) a notificat o cerere explicitd adresatd Comisiei §i autoritdtilor competente din toate statele membre cu care este
conectat fie direct, fie, in temeiul alineatului (2), printr-o tard tertd, insotitd de o descriere a masurilor puse in
aplicare mentionate la litera (b) de la prezentul alineat;

(d) se angajeazd sd pldteascd o compensare echitabild si prompta statului membru care acordd ajutor de solidaritate in
conformitate cu alineatul (8).

(4)  In cazul in care existd mai mult de un stat membru care ar putea acorda ajutor de solidaritate unui stat membru
solicitant, statul membru solicitant, dupd ce consultd toate statele membre care acordi ajutor de solidaritate, selecteaza
oferta cea mai avantajoasd din punctul de vedere al costului, al rapiditatii livrarii, al fiabilitatii si diversificarii surselor de
gaze. Statele membre in cauzd avanseazd astfel de oferte pe baza unor misuri voluntare axate pe cerere in cea mai mare
mdsurd posibild §i pentru o duratd cit mai lunga posibil inainte de a recurge la misuri nebazate pe piata.

(5)  In cazul in care misurile de piatd se dovedesc insuficiente pentru statul membru care acordi ajutor de solidaritate
pentru a aborda deficitul in materie de furnizarea de gaze citre clientii protejati in virtutea principiului solidarititii in
statul membru solicitant, statul membru care acordd ajutor de solidaritate poate introduce mdsuri nebazate pe piatd
pentru a respecta obligatiile prevazute la alineatele (1) si (2).

(6)  Autoritatea competentd din statul membru solicitant informeazd imediat Comisia si autoritdtile competente din
statele membre care furnizeazd ajutorul de solidaritate atunci cand furnizarea de gaze citre clientii protejati in virtutea
principiului solidarititii de pe teritoriul sdu a fost asiguratd sau in cazul in care obligatiile prevdzute la alineatele (1) si (2)
sunt, tinind seama de nevoile sale, si la cererea sa, reduse sau in cazul in care sunt suspendate la cererea statului
membru care beneficiazd de ajutorul de solidaritate.

(7)  Obligatiile de la alineatele (1) si (2) se aplicd sub rezerva functiondrii sigure si fiabile din punct de vedere tehnic
a sistemului de gaze al unui stat membru care acordd ajutor de solidaritate si a limitei capacitdtii maxime de interco-
nexiune destinate exportului a infrastructurii statului membru relevant citre statul membru solicitant. Aceste
circumstante, in special cele in care piata va asigura livrdri pand la capacitatea maximd de interconexiune, pot fi
reflectate in cadrul unor acorduri tehnice, juridice si financiare.
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(8)  Ajutorul de solidaritate in temeiul prezentului regulament este furnizat pe bazd de compensare. Statul membru
care solicitd ajutor de solidaritate pliteste prompt sau asigurd plata la timp a unei compensdri echitabile statului care
acordd ajutor de solidaritate. Aceastd compensare echitabild trebuie sd acopere cel putin:

(a) gazele livrate pe teritoriul statului membru solicitant;

(b) toate celelalte costuri relevante si rezonabile generate de acordarea ajutorului de solidaritate, inclusiv, dupd caz,
costurile unor masuri care ar fi putut fi stabilite in prealabil;

(c) rambursarea oricirei compensiri platite de statul membru care acordi ajutor de solidaritate unor entititi implicate in
acordarea ajutorului de solidaritate, ca urmare a unor proceduri judiciare, proceduri de arbitraj sau proceduri
similare si ca urmare a solutiondrii litigiilor, precum §i rambursarea costurilor aferente unor astfel de proceduri.

Compensatia echitabild in conformitate cu primul paragraf include, intre altele, toate costurile rezonabile pe care statul
membru care acordd ajutorul de solidaritate le suportd ca urmare a obligatiei de a pliti compensatii in temeiul
drepturilor fundamentale garantate de dreptul Uniunii si in temeiul obligatiilor internationale in vigoare in momentul
punerii in aplicare a prezentului articol, precum si costurile rezonabile suplimentare suportate din plata de compensatii
in conformitate cu normele nationale de compensare.

Pani la 1 decembrie 2018, statele membre adoptd masurile necesare, in special acordurile tehnice, juridice si financiare
in temeiul alineatului (10), pentru a pune in aplicare primul si al doilea paragraf de la prezentul alineat. Aceste masuri
pot si prevadd modalititi practice de efectuare promptd a plitilor.

(9)  Statele membre se asigurd ci dispozitiile prezentului articol sunt puse in aplicare in conformitate cu tratatele, cu
Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene si cu obligatiile internationale aplicabile. Statele membre iau misurile
necesare in acest sens.

(10) Pand la 1 decembrie 2018, statele membre adoptd mdsurile necesare, inclusiv cele convenite in acordurile
tehnice, juridice si financiare, pentru a se asigura cd se furnizeazi gaze clientilor protejati in virtutea principiului solida-
ritdtii in statul membru solicitant in conformitate cu alineatele (1) si (2). Acordurile tehnice, juridice si financiare sunt
convenite intre statele membre care sunt conectate direct sau, in conformitate cu alineatul (2), prin intermediul unei tari
terte, si sunt descrise in planurile de urgentd ale acestora. Aceste acorduri pot include, intre altele, urmitoarele elemente:

(a) securitatea operationald a retelelor;

(b) preturile gazelor care urmeazd si fie aplicate sifsau metodologia de stabilire a acestora, tinind seama de impactul
asupra functiondrii pietei;

(c) utilizarea interconexiunilor, inclusiv a capacitatii bidirectionale si a depozitarii subterane a gazelor;
(d) volumele de gaze sau metodologia de stabilire a acestora;

(e) categoriile de costuri care vor trebui sd fie acoperite printr-o compensatie echitabild si promptd care poate include
despdgubiri pentru restrictiile impuse la nivelul sectorului;

(f) indicarea modului in care ar putea fi calculatd compensatia echitabila.

Acordurile financiare convenite intre statele membre inainte de solicitarea ajutorului de solidaritate contin dispozitii care
permit calcularea compensatiei echitabile pentru cel putin toate costurile relevante si rezonabile suportate cu ocazia
acorddrii ajutorului de solidaritate, precum si angajamentul privind plata unei astfel de compensatii.

Orice mecanism de compensare oferd stimulente pentru a participa la solutii bazate pe piatd, cum ar fi licitatiile si
mecanismele de rdspuns la cerere. Acesta nu creeazd stimulente neloiale, inclusiv din punct de vedere financiar, pentru
ca actorii de pe piatd sd isi amdne actiunile pand cind se aplici mdsuri nebazate pe piatd. Toate mecanismele de
compensare sau, cel putin, rezumatele acestora sunt incluse in planurile de urgenta.

(11)  Atat timp cat un stat membru poate acoperi din propria productie consumul de gaze al clientilor sdi protejati in
virtutea principiului solidaritdtii, acesta este scutit de obligatia de a incheia acorduri tehnice, juridice i financiare cu
statele membre cu care este conectat direct sau, in conformitate cu alineatul (2), prin intermediul unei tiri terte, cu
scopul de a beneficia de ajutor de solidaritate. O astfel de scutire nu afecteazd obligatia statului membru relevant de
a acorda ajutor de solidaritate altor state membre in temeiul prezentului articol.

(12)  Pand la 1 decembrie 2017 si dupd consultarea GCG, Comisia oferd orientdri fdrd caracter obligatoriu din punct
de vedere juridic pentru elementele esentiale ale acordurilor tehnice, juridice si financiare, in special cu privire la
modalitatea de punere in practicd a elementelor descrise la alineatele (8) si (10).
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(13)  In cazul in care statele membre nu ajung la un acord cu privire la acordurile tehnice, juridice si financiare
necesare pand la 1 octombrie 2018, Comisia poate propune, dupd consultare cu autoritdtile competente in cauzd, un
cadru pentru aceste misuri care si stabileascd principiile necesare pentru a le face operationale si care se bazeazi pe
orientirile Comisiei stabilite la alineatul (12). Statele membre isi finalizeaza acordurile pand la 1 decembrie 2018, tinind
seama in cea mai mare masurd de propunerea Comisiei.

(14)  Aplicabilitatea prezentului articol nu este afectatd in cazul in care statele membre nu convin asupra acordurilor
lor tehnice, juridice si financiare sau nu sunt in masurd s le finalizeze. Intr-un astfel de caz, statele membre in cauza se
pun de acord cu privire la masurile ad-hoc necesare, iar statul membru care solicitd ajutor de solidaritate isi asuma un
angajament in conformitate cu alineatul (3) litera (d).

(15)  Obligatiile prevdzute la alineatele (1) si (2) de la prezentul articol inceteazd sd se aplice imediat dupd declararea
incheierii situatiei de urgentd sau cdnd Comisia concluzioneazd, in conformitate cu articolul 11 alineatul (8) primul
paragraf, cd declararea situatiei de urgentd nu se (mai) justifica.

(16) In cazul in care Uniunea suportd costuri ce decurg dintr-o responsabilitate, alta decit cea pentru acte sau
comportamente ilegale in temeiul articolului 340 al doilea paragraf din TFUE, in legdturd cu misurile pe care statele
membre sunt obligate sd le adopte in conformitate cu prezentul articol, aceste costuri i se ramburseazd de citre statul
membru care beneficiazd de ajutorul de solidaritate.

Articolul 14
Schimbul de informatii

(1) In cazul in care un stat membru a declarat unul dintre nivelurile de crizi mentionate la articolul 11 alineatul (1),
intreprinderile in cauzd din sectorul gazelor naturale pun zilnic la dispozitia autorititii competente a statului membru
respectiv in special informatiile urmatoare:

(a) previziuni pentru urmdtoarele trei zile ale cererii zilnice de gaze si ale furnizirii zilnice de gaze in milioane de metri
cubi pe zi (milioane de m?|zi);

(b) fluxul de gaze zilnic la toate punctele de intrare si iesire transfrontaliere, precum si la toate punctele care racordeazi
o instalatie de productie, o instalatie de stocare sau un terminal GNL la retea, in milioane de metri cubi pe zi
(milioane de m?/zi);

(c) perioada, exprimati in zile, pentru care se estimeazd cid este posibild asigurarea furnizdrii de gaze citre clientii
protejati.

(2) In cazul unei urgente la nivel regional sau la nivelul Uniunii, Comisia poate solicita autoritdtii competente
mentionate la alineatul (1) si ii furnizeze fird intarziere cel putin:

(a) informatiile previzute la alineatul (1);

(b) informatiile privind misurile planificate care urmeazi a fi luate si acele mdsurile deja implementate de autoritatea
competentd pentru atenuarea situatiei de urgentd, precum si informatii privind eficacitatea acestora;

(c) cererile referitoare la mdsurile suplimentare care trebuie luate de alte autoritdti competente;
(d) misurile implementate la cererea altor autoritdti competente.

(3)  Ulterior unei situatii de urgentd, autoritatea competentd mentionatd la alineatul (1) furnizeazd Comisiei, in cel mai
scurt timp si in termen de sase sdptdmani de la incetarea situatiei de urgentd, o evaluare detaliatd a situatiei de urgenta si
a eficacitdtii masurilor implementate, inclusiv evaluarea impactului economic al situatiei de urgentd, a impactului asupra
sectorului energiei electrice si evaluarea asistentei furnizate Uniunii si statelor sale membre sau primite de la acestea.
Aceste evaludri sunt puse la dispozitia GCG si se reflectd in actualizarea planurilor de actiuni preventive si a planurilor
de urgentd.

Comisia analizeazd evaludrile autorititilor competente si informeazd statele membre, Parlamentul European si GCG cu
privire la rezultatele analizei, intr-o formd agregati.

(4) In circumstante justificate in mod corespunzitor, indiferent daci se declard sau nu o situatie de urgent,
autoritatea competentd a statului membru cel mai afectat poate solicita intreprinderilor din sectorul gazelor naturale sd
furnizeze informatiile mentionate la alineatul (1) sau informatiile suplimentare necesare pentru a evalua situatia globald
a furnizdrii de gaze in statul membru in cauzi sau in alte state membre, inclusiv informatiile contractuale, altele decat
informatiile referitoare la preturi. Comisia poate solicita din partea autoritdtilor competente informatiile furnizate de
intreprinderile din sectorul gazelor naturale in temeiul prezentului alineat, cu conditia ca aceleasi informatii sd nu fi fost
transmise deja Comisiei.

(5)  In cazul in care Comisia considerd ci furnizarea de gaze in Uniune sau intr-o parte a Uniunii este sau ar putea fi
periclitatd intr-o mdsurd care poate conduce la declararea unuia dintre nivelurile de crizd mentionate la articolul 11
alineatul (1), ea poate solicita autorititilor competente in cauzid si colecteze si si transmiti Comisiei informatiile
necesare pentru a evalua situatia furnizdrii de gaze. Comisia comunicd evaluarea sa GCG.
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(6)  Pentru a permite autoritdtilor competente si Comisiei si evalueze situatia sigurantei furnizdrii la nivel national,
regional si la nivelul Uniunii, fiecare intreprindere din sectorul gazelor naturale notifica:

(a) autorititii competente in cauzd urmdtoarele detalii ale contractelor de furnizare a gazelor cu o dimensiune transfron-
talierd §i o duratd mai mare de un an pe care le-a incheiat in vederea furnizirii de gaze:

(i) durata contractului;

(i) volumele anuale contractate;

(ili) volumele zilnice maxime contractate in caz de alertd sau de urgent3;
(iv) punctele de livrare contractate;

(v) volumele de gaze minime zilnice §i lunare;

(vi) conditiile de suspendare a livririlor de gaze;

(vii) o indicatie dacd contractul, in mod individual sau cumulativ cu contractele sale incheiate cu acelasi furnizor sau
cu filialele acestuia, este echivalent cu sau depdseste pragul de 28 % mentionat la alineatul (6) litera (b), in statul
membru cel mai afectat.

(b) autorititii competente din statul membru cel mai afectat, imediat dupd incheierea sau modificarea lor, contractele
sale de furnizare a gazelor cu o duratd mai mare de un an, incheiate sau modificate la 1 noiembrie 2017 sau dupa
aceastd datd, care, in mod individual sau cumulativ cu contractele sale incheiate cu acelasi furnizor sau cu filialele
acestuia, sunt echivalente cu cel putin 28 % din consumul anual de gaze in statul membru respectiv care este calculat
pe baza celor mai recente date disponibile. In plus, pand la data de 2 noiembrie 2018, intreprinderile din sectorul
gazelor naturale notificd autoritatea competentd cu privire la toate contractele existente care indeplinesc aceleasi
conditii. Obligatia de notificare nu se referd la informatiile referitoare la preturi si nu se aplicdi modificarilor care
vizeazd numai pretul gazelor. Obligatia de notificare se aplicd, de asemenea, tuturor acordurilor comerciale relevante
pentru executarea contractului de furnizare a gazelor, cu exceptia informatiilor referitoare la preturi.

Autoritatea competentd notifici Comisiei in formd anonimizati datele enumerate la primul paragraf litera (a). In cazul
incheierii unor contracte noi sau al unor modificdri ale contractelor existente, toate datele trebuie transmise pand la
sfarsitul lunii septembrie a anului relevant. In cazul in care autoritatea competentd are indoieli c¢d un anumit contract
obtinut in temeiul primului paragraf litera (b) pune in pericol siguranta furnizarii de gaze a unui stat membru sau a unei
regiuni, aceasta notifici contractul Comisiei.

(7)  In circumstante justificate in mod corespunzitor de necesitatea garantirii transparentei contractelor esentiale de
furnizare a gazelor relevante pentru siguranta furnizdrii de gaze §i in cazul in care autoritatea competentd a statului
membru cel mai afectat sau Comisia considerd ci un contract de furnizare a gazelor ar putea afecta siguranta furnizarii
de gaze a unui stat membru, a unei regiuni sau a Uniunii, autoritatea competentd a statului membru sau Comisia poate
solicita intreprinderii din sectorul gazelor naturale si furnizeze detaliile contractului relevante pentru evaluarea
impactului acestuia asupra sigurantei furnizdrii de gaze, excluzdnd informatiile referitoare la preturi. Cererea se
motiveazd si poate acoperi, de asemenea, detaliile oricrui alt acord comercial relevant pentru executarea contractului de
furnizare a gazelor, excluzand informatiile referitoare la preturi. Justificarea include proportionalitatea sarcinii adminis-
trative implicate.

(8)  Autoritdtile competente care primesc informatii in temeiul alineatului (6) litera (b) sau al alineatului (7) de la
prezentul articol evalueazd informatiile primite in ceea ce priveste siguranta furnizirii de gaze in termen de trei luni si
prezintd Comisiei rezultatele evaludrii acestora.

(9)  Autoritatea competentd tine cont de informatiile primite in temeiul prezentului articol in momentul pregatirii
evaludrii riscurilor, a planului de actiuni preventive si a planului de urgentd sau a actualizdrilor lor respective. Comisia
poate adopta un aviz prin care s propund autorititii competente si modifice evaludrile riscurilor sau planurile, pe baza
informatiilor primite in temeiul prezentului articol. Autoritatea competentd in cauzd revizuieste evaluarea riscurilor si
planurile vizate de cerere, in conformitate cu procedura prevazutd la articolul 8 alineatul (9).

(10)  Pand la 2 mai 2019, statele membre stabilesc normele privind sanctiunile aplicabile in cazul incilcirii de citre
intreprinderile din sectorul gazelor naturale a alineatului (6) sau (7) de la prezentul articol si iau toate misurile necesare
pentru a garanta punerea acestora in aplicare. Sanctiunile prevdzute sunt eficace, proportionale si cu efect de descurajare.

(11)  In sensul prezentului articol, ,statul membru cel mai afectat” inseamnd un stat membru in care o parte
contractantd la un anumit contract inregistreazd cea mai mare parte a vanzirilor de gaze sau cei mai multi clienti.

(12)  Toate contractele sau informatiile contractuale primite in temeiul alineatelor (6) si (7), precum si evaludrile
respective ale autoritdtilor competente sau ale Comisiei trebuie si riménd confidentiale. Autoritdtile competente si
Comisia garanteazd confidentialitatea deplina.
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Articolul 15
Secretul profesional

(1)  Orice informatie sensibili din punct de vedere comercial primiti, schimbati sau transmisi in temeiul
articolului 14 alineatele (4)-(8) si al articolului 18, cu exceptia rezultatelor evaludrilor mentionate la articolul 14
alineatele (3) si (5), este confidentiald si face obiectul conditiilor de pistrare a secretului profesional previzute la
prezentul articol.

(2)  Obligatia de pastrare a secretului profesional se aplicd urmdtoarelor persoane care primesc informatii confidentiale
in conformitate cu prezentul regulament:

(a) persoanelor care lucreazd sau au lucrat pentru Comisie;

—

b) auditorilor si expertilor mandatati de Comisie;

(c) persoanelor care lucreazd sau au lucrat pentru autorititile competente si autorititile nationale de reglementare sau
pentru alte autorititi relevante;

(d) auditorilor si expertilor mandatati de autorititile competente si autorititile nationale de reglementare sau de alte
autoritdti relevante.

(3)  Fard a aduce atingere cazurilor reglementate in dreptul penal sau altor dispozitii ale prezentului regulament ori ale
dreptului relevant al Uniunii, informatiile confidentiale primite de persoanele mentionate la alineatul (2) in exercitiul
functiunii nu pot fi divulgate niciunei alte persoane sau autorititi decat intr-o forma prescurtatd sau agregatd care sd nu
permitd identificarea niciunui participant la piatd sau a unei piete.

(4)  Fard a aduce atingere cazurilor care fac obiectul dreptului penal, Comisia, autorititile competente si autoritdtile
nationale de reglementare, organismele sau persoanele care primesc informatii confidentiale in temeiul prezentului
regulament pot utiliza informatiile confidentiale numai in executarea sarcinilor lor si pentru exercitarea functiilor lor.
Alte autoritdti, organisme sau persoane pot utiliza aceste informatii in scopul in care le-au fost furnizate sau in cadrul
unor proceduri administrative sau judiciare specific legate de exercitarea functiilor lor.

Articolul 16

Cooperarea cu partile contractante la Comunitatea Energiei

(1) In cazul in care statele membre si partile contractante la Comunitatea Energiei coopereazd in procesul de
elaborare a evaludrilor riscurilor i a planurilor de actiuni preventive i a planurilor de urgentd, aceastd cooperare poate
include, in special, identificarea interactiunii §i a coreldrii riscurilor si consultiri cu scopul de a asigura consecventa
planurilor de actiuni preventive si a planurilor de urgenta la nivel transfrontalier.
(2)  In privinta alineatului (1), partile contractante la Comunitatea Energiei pot participa la GCG la invitatia Comisiei
cu privire la toate chestiunile de interes comun.

Articolul 17

Monitorizarea de citre Comisie

Comisia exercitd o monitorizare continud a mdsurilor menite si garanteze siguranta furnizdrii de gaze si informeaza in
mod periodic GCG.

Pe baza evaludrilor mentionate la articolul 8 alineatul (7), pand la 1 septembrie 2023, Comisia extrage concluzii cu
privire la mijloacele posibile de ameliorare a sigurantei furnizirii de gaze la nivelul Uniunii si prezintd un raport
Parlamentului European si Consiliului cu privire la aplicarea prezentului regulament, incluzdnd, dacd este cazul,
propuneri legislative pentru modificarea acestuia.

Articolul 18

Notificari

Evaludrile riscurilor, planurile de actiuni preventive si planurile de urgentd, precum si toate celelalte documente sunt
notificate Comisiei pe cale electronicd, prin intermediul platformei CIRCABC.

Toatd corespondenta referitoare la o notificare se transmite pe cale electronica.



L 280/30 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 28.10.2017

Articolul 19
Exercitarea competentelor delegate
(1)  Competenta de a adopta acte delegate se conferd Comisiei in conditiile previzute la prezentul articol.

(2)  Competenta de a adopta acte delegate mentionatd la articolul 3 alineatul (8), articolul 7 alineatul (5) si articolul 8
alineatul (5) este conferitd Comisiei pentru o perioadd de cinci ani de la 1 noiembrie 2017. Comisia prezintd un raport
privind delegarea de competente cel tirziu cu noud luni inainte de incheierea perioadei de cinci ani. Delegarea de
competente se prelungeste tacit cu perioade de timp identice, cu exceptia cazului in care Parlamentul European sau
Consiliul se opune prelungirii respective cel tarziu cu trei luni inainte de incheierea fiecarei perioade.

(3)  Delegarea de competente mentionatd la articolul 3 alineatul (8), la articolul 7 alineatul (5) si la articolul 8
alineatul (5) poate fi revocatd in orice moment de Parlamentul European sau de Consiliu. O decizie de revocare pune
capidt delegdrii de competente specificate in decizia respectivd. Decizia produce efecte din ziua urmatoare datei publicdrii
in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau de la o datd ulterioard mentionatd in decizie. Decizia nu aduce atingere valabi-
litatii actelor delegate aflate deja in vigoare.

(4)  Tnainte de adoptarea unui act delegat, Comisia ii consultd pe expertii desemnati de fiecare stat membru in
conformitate cu principiile prevdzute in Acordul interinstitutional din 13 aprilie 2016 privind o mai buni legiferare.

(5) De indatid ce adoptd un act delegat, Comisia il notificd simultan Parlamentului European si Consiliului.

(6)  Un act delegat adoptat in conformitate cu articolul 3 alineatul (8), cu articolul 7 alineatul (5) si cu articolul 8
alineatul (5) intrd in vigoare numai in cazul in care nici Parlamentul European, nici Consiliul nu au formulat obiectii in
termen de doud luni de la notificarea actului respectiv Parlamentului European si Consiliului sau in cazul in care, inainte
de expirarea termenului respectiv, Parlamentul European si Consiliul au informat Comisia cu privire la faptul cd nu vor
formula obiectii. Termenul in cauzd se prelungeste cu doud luni la initiativa Parlamentului European sau a Consiliului.

Articolul 20
Derogare

(1)  Prezentul regulament nu se aplici Maltei si Ciprului atat timp cat pe teritoriile acestora nu se furnizeazd gaze. In
ceea ce priveste Malta si Cipru, obligatiile prevdzute in dispozitiile urmdtoare, precum si optiunile pe care statele
membre respective au dreptul sd le aleagd in conformitate cu aceste dispozitii, sunt indeplinite si efectuate in termenul
stabilit, calculat de la data primei livrari de gaze pe teritoriile lor respective:

(a) pentru articolul 2 punctul 5, articolul 3 alineatul (2), articolul 7 alineatul (5) si articolul 14 alineatul (6) litera (a):
12 luni;

(b) pentru articolul 6 alineatul (1): 18 luni;

(c) pentru articolul 8 alineatul (7): 24 de luni;
(d) pentru articolul 5 alineatul (4): 36 de luni;
(e) pentru articolul 5 alineatul (1): 48 de luni.

Pentru a indeplini obligatia enuntatd la articolul 5 alineatul (1), Malta si Ciprul pot aplica dispozitiile de la articolul 5
alineatul (2), inclusiv prin utilizarea msurilor axate pe cerere nebazate pe piatd.

(2)  Obligatiile referitoare la activitatea grupurilor de risc prevdzute la articolele 7 si 8 in ceea ce priveste coridorul
sudic al gazelor si grupurile de risc din zona de est a Marii Mediterane incep sd se aplice de la data la care proiectul
major de infrastructurd/conducta intrd in testele de functionare.

(3)  Atat timp cat Suedia are acces la gaze prin interconexiuni exclusiv din Danemarca ca singura sa sursd de gaze si
singurul sdu posibil furnizor de ajutor de solidaritate, Danemarca si Suedia sunt scutite de obligatia previzutd la
articolul 13 alineatul (10) de a incheia acorduri tehnice, juridice i financiare necesare pentru acordarea ajutorului de
solidaritate de cdtre Suedia pentru Danemarca. Aceasta nu aduce atingere obligatiei Danemarcei de a acorda ajutor de
solidaritate si de a incheia acordurile tehnice, juridice si financiare necesare in acest sens in temeiul articolului 13.
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Articolul 21
Abrogare
Regulamentul (UE) nr. 994/2010 se abrogi.

Trimiterile la regulamentul abrogat se interpreteaza ca trimiteri la prezentul regulament si se citesc in conformitate cu
tabelul de corespondentd din anexa IX.

Articolul 22
Intrarea in vigoare
Prezentul regulament intrd in vigoare in a patra zi de la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.
Se aplicd de la 1 noiembrie 2017.

Cu toate acestea, articolul 13 alineatele (1)-(6), articolul 13 alineatul (8) primul si al doilea paragraf si articolul 13
alineatele (14) si (15) se aplicd de la 1 decembrie 2018.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Strasbourg, 25 octombrie 2017.
Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedintele Presedintele
A. TAJANI M. MAASIKAS
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ANEXA I

Cooperarea regionald

Grupurile de risc ale statelor membre care servesc drept bazd pentru cooperarea asociatd riscurilor mentionatd la
articolul 3 alineatul (7) sunt urmatoarele:

1. Grupurile de risc pentru furnizarea de gaze din est:

(@) Ucraina: Bulgaria, Republica Cehd, Germania, Grecia, Croatia, Italia, Ungaria, Luxemburg, Austria, Polonia,
Romania, Slovenia, Slovacia;

(b) Belarus: Belgia, Republica Cehd, Germania, Estonia, Letonia, Lituania, Luxemburg, Térile de Jos, Polonia, Slovacia;

(c) Marea Balticd: Belgia, Republica Cehd, Danemarca, Germania, Franta, Luxemburg, Térile de Jos, Austria, Slovacia,
Suedia;

(d) Nord-est: Estonia, Letonia, Lituania, Finlanda;
(e) Transbalcanic: Bulgaria, Grecia, Romania.
2. Grupurile de risc pentru furnizarea de gaze din Marea Nordului:

(@) Norvegia: Belgia, Danemarca, Germania, Irlanda, Spania, Franta, Italia, Luxemburg, Portugalia, Tirile de Jos,
Suedia, Regatul Unit;

(b) Gaze cu putere caloricd mici: Belgia, Germania, Franta, Tdrile de Jos;
(c) Danemarca: Danemarca, Germania, Luxemburg, Térile de Jos, Suedia;
(d) Regatul Unit: Belgia, Germania, Irlanda, Luxemburg, Tdrile de Jos, Regatul Unit.
3. Grupurile de risc pentru furnizarea de gaze din Africa de Nord:
(a) Algeria: Grecia, Spania, Franta, Croatia, Italia, Malta, Austria, Portugalia, Slovenia;
(b) Libia: Croatia, Italia, Malta, Austria, Slovenia.
4. Grupurile de risc pentru furnizarea de gaze din sud-est:

(a) Coridorul sudic al gazelor — Marea Caspici: Bulgaria, Grecia, Croatia, Italia, Ungaria, Malta, Austria, Romania,
Slovenia, Slovacia;

(b) Zona de est a Mrii Mediterane: Grecia, Italia, Cipru, Malta.
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ANEXA 11

Calcularea formulei N - 1

1. Definitia formulei N — 1

Formula N — 1 descrie capacitatea tehnicd a infrastructurilor de gaze de a satisface cererea totald de gaze a zonei luate
in calcul in cazul perturbdrii infrastructurii unice principale de gaze pe parcursul unei zile cu cerere de gaze
exceptional de mare, constatatd statistic o datd la 20 de ani.

Infrastructura de gaze include reteaua de transport al gazelor, inclusiv interconexiunile, precum si instalatiile de
productie, instalatiile GNL si de stocare conectate la zona luatd in calcul.

Capacitatea tehnicd a tuturor celorlalte infrastructuri de gaze disponibile in cazul perturbdrii infrastructurii unice
principale de gaze trebuie si fie cel putin egald cu suma cererii zilnice totale de gaze pentru zona luati in calcul, pe
parcursul unei zile cu cerere de gaze exceptional de mare, constatatd statistic o datd la 20 de ani.

Rezultatul formulei N — 1, astfel cum este calculat mai jos, trebuie si fie cel putin egal cu 100 %.

2. Metoda de calcul a formulei N — 1

N-1[%] = EPm+Pn +I§m+LNGm_Im %100, N—1 2100 %

Parametrii utilizati pentru calcul trebuie sd fie descrisi si justificati in mod clar.

Pentru calcularea EP_, trebuie furnizatd o listd detaliati a punctelor de intrare si a capacititilor individuale ale
acestora.

3. Definitii ale parametrilor formulei N — 1

,Zond luatd in calcul” inseamnd regiunea geograficd pentru care se calculeazd formula N — 1, astfel cum este stabilitd
de autoritatea competenta.

Definitie privind cererea

D, inseamnd cererea zilnicd totald de gaze (in milioane de m? pe zi) din zona luatd in calcul pe parcursul unei zile

”~ max

cu cerere de gaze exceptional de mare, constatatd statistic o datd la 20 de ani.

Definitii privind oferta

,EP_": capacitatea tehnicd a punctelor de intrare (in milioane de m? pe zi), altele decit cele aferente instalatiilor de
productie, instalatiilor GNL si de stocare, simbolizate prin P, GNL_ si S, inseamnd suma capacitdtilor tehnice ale
tuturor punctelor de intrare de la frontierd capabile s furnizeze gaze citre zona luatd in calcul.

,P.”: capacitatea tehnicd maxima de productie (in milioane de m* pe zi) inseamnd suma capacitdtilor tehnice zilnice
maxime de productie ale tuturor instalatiilor de productie a gazelor, care pot fi furnizate la punctele de intrare din
zona luatd in calcul.

,S,": capacitatea tehnicd maximd de stocare (in milioane de m? pe zi) inseamnd suma capacititilor tehnice zilnice
maxime de extractie din toate instalatiile de stocare, care pot fi furnizate la punctele de intrare din zona luatd in
calcul, tindnd seama de caracteristicile fizice ale fiecareia.

,GNL_": capacitatea tehnicd maxima a instalatiilor GNL (in milioane de m* pe zi) inseamna suma capacititilor tehnice
zilnice maxime de extractie din toate instalatiile GNL din zona luatd in calcul, ludnd in considerare elemente critice
precum descdrcarea, serviciile auxiliare, depozitarea temporard si regazeificarea GNL, precum si capacitatea tehnicd de
extractie.

L1, inseamnd capacitatea tehnicd a infrastructurii unice principale de gaze (in milioane de m? pe zi), cu cea mai mare
capacitate de furnizare in zona luatd in calcul. In cazul in care mai multe infrastructuri de gaze sunt conectate la
aceeasi infrastructurd de gaze din amonte sau din aval si nu pot fi operate separat, acestea sunt considerate o singurd
infrastructurd de gaze.
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4. Calcularea formulei N — 1 prin luarea in considerare a mdsurilor axate pe cerere

]7EPm+Pm+Sm+LNGm-I

N-1[%
[ ’ Dmax_Deff

= x 100,N-1 > 100 %

Definitie privind cererea

,D Inseamnd partea (in milioane de m? pe zi) din D, care, in cazul unei perturbiri a furnizdrii de gaze, poate fi
acoperitd intr-o mdsurd suficientd si in timp util prin masuri de piatd axate pe cerere, in conformitate cu articolul 9
alineatul (1) litera (c) si cu articolul 5 alineatul (2).

5. Calcularea formulei N — 1 la nivel regional

Zona luatd in calcul mentionatd la punctul 3 se extinde la nivelul regional corespunzitor, daci este cazul, astfel cum
se stabileste de citre autoritdtile competente din statele membre in cauzi. De asemenea, calculul se poate extinde la
nivelul regional al grupului de risc, in cazul in care s-a convenit astfel cu autorititile competente din grupul de risc.
Atunci cand se calculeazd formula N — 1 la nivel regional, se foloseste infrastructura unicd principald de gaze de
interes comun. Infrastructura unici principald de gaze de interes comun pentru o regiune este infrastructura de gaze
cu capacitatea cea mai mare din regiune care contribuie direct sau indirect la furnizarea de gaze citre statele membre
din regiunea respectiva si se defineste in evaluarea riscurilor.

Calcularea formulei N — 1 la nivel regional poate inlocui calcularea formulei N — 1 la nivel national numai in cazul in
care infrastructura unicd principald de gaze de interes comun are o importantd majord pentru furnizarea de gaze
citre toate statele membre in cauzd in conformitate cu evaluarea comund a riscurilor.

La nivelul grupului de risc, pentru calculele vizate la articolul 7 alineatul (4), se utilizeazd infrastructura principald
unicd de gaze de interes comun pentru grupurile de risc, astfel cum sunt stabilite in anexa .
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ANEXA 111

Capacitatea bidirectionald permanenti

1. Pentru punerea in aplicare a dispozitiilor previzute in prezenta anexd, autoritatea nationald de reglementare poate
actiona in calitate de autoritate competentd dacd statul membru decide astfel.

2. Pentru a asigura sau a dezvolta capacitatea bidirectionald pe o interconexiune sau pentru a obtine sau a prelungi
o derogare de la obligatia in acest sens, operatorii de transport si de sistem de ambele pirti ale interconexiunii
comunicd autoritdtilor lor competente (,autorititile competente in cauzd”) si autorititilor lor de reglementare
(vautoritdtile de reglementare in cauzd”), dupd consultarea tuturor operatorilor de transport si de sistem potential
vizati:

(a) o propunere de activare a unei capacititi fizice permanente pentru transportul gazelor in ambele directii pentru
o capacitate bidirectionald permanent3 referitoare la directia inversatd (,capacitate fizicd de flux inversat”); sau

(b) o cerere de derogare de la obligatia de a asigura capacitate bidirectionald.

Operatorii de transport si de sistem depun eforturi pentru a prezenta o propunere sau o cerere de scutire comuna.
In cazul unei propuneri de activare a unei capacitdti bidirectionale, operatorii de transport si de sistem pot face
o propurnere argumentatd pentru o alocare transfrontalierd a costurilor. Aceastd comunicare trebuie sd aibd loc cel
tarziu la 1 decembrie 2018 pentru toate interconexiunile existente la 1 noiembrie 2017 si dupd incheierea fazei
studiului de fezabilitate, insd inainte de inceperea fazei de proiectare tehnicd detaliatd pentru interconexiunile noi.

3. La primirea propunerii sau a cererii de derogare, autoritdtile competente in cauzad consultd fird intarziere autoritdtile
competente si autoritdtile nationale de reglementare in cazul in care acestea nu sunt autorititile competente ale
statului membru care ar putea, in conformitate cu evaluarea riscurilor, beneficia de pe urma capacitdtii de flux
inversat, agentia si Comisia cu privire la propunere sau la cererea de derogare. Autoritdtile consultate pot emite un
aviz in termen de patru luni de la primirea cererii de consultare.

4. Autorititile de reglementare in cauzd, in termen de sase luni de la primirea propunerii comune, in conformitate cu
articolul 5 alineatele (6) si (7), dupd consultarea promotorilor proiectului in cauzd, iau decizii coordonate cu privire
la alocarea transfrontalierd a costurilor de investitii suportate de fiecare operator transport si de sistem din cadrul
proiectului. In cazul in care autorititile de reglementare in cauzi nu au ajuns la un acord in termenul respectiv,
acestea informeazd fard intarziere autoritdtile competente in cauza.

5. Autoritdtile competente in cauzd iau o decizie coordonatd pe baza evaludrii riscurilor, a informatiilor enumerate la
articolul 5 alineatul (5) din prezentul regulament, a avizelor primite in urma consultdrii in conformitate cu
punctul 3 din prezenta anexi si luind in considerare siguranta furnizirii de gaze si contributia la piata internd
a gazelor naturale. Decizia coordonati respectiva se adoptd in termen de doud luni. Perioada de doud luni incepe si
curgd dupd perioada de patru luni acordatd pentru avizele mentionate la punctul 3 din prezenta Anexd, cu exceptia
cazului in care au fost primite toate avizele inainte sau dupd perioada de sase luni mentionatd la punctul 4 din
prezenta Anexd acordatd pentru adoptarea unei decizii coordonate de citre autoritdtile de reglementare in cauzd.
Decizia coordonat:

(a) acceptd propunerea privind capacitatea bidirectionald. O astfel de decizie cuprinde o analizd cost-beneficiu, un
calendar de punere in aplicare, precum si modalitdtile referitoare la utilizarea sa ulterioard si este insotitd de
decizia coordonatd cu privire la alocarea transfrontalierd a costurilor mentionatd la punctul 4 si pregititd de
autoritdtile de reglementare in cauzd;

(b) acordd sau prelungeste o derogare temporard pentru o perioadd de maximum patru ani, dacd analiza cost-
beneficiu inclusd in decizie aratd cd siguranta furnizdrii de gaze a niciunuia dintre statele membre relevante nu
este sporitd de capacitatea de flux inversat sau in cazul in care costurile investitiei ar depdsi cu mult beneficiile
estimate pentru siguranta furnizirii de gaze; sau

(c) impune operatorilor de transport si de sistem si modifice si sd prezinte din nou propunerea sau cererea lor de
derogare in termen de maximum patru luni.

6. Autoritdtile competente in cauzid prezinti fird intirziere decizia coordonatd autorititilor competente si autoritatilor
nationale de reglementare care au depus un aviz in conformitate cu punctul 3, autoritdtilor de reglementare in
cauzd, agentiei si Comisiei, incluzdnd avizele primite in urma consultdrii in conformitate cu punctul 3.
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7. In termen de doud luni de la primirea deciziei coordonate, autorititile competente mentionate la punctul 6 pot
formula obiectii impotriva deciziei coordonate si le pot transmite autorititilor competente in cauzi care au adoptat-
o, agentiei si Comisiei. Obiectiile se limiteazd la fapte si la evaluare, in special in ceea ce priveste alocarea transfron-
talierd a costurilor care nu a ficut obiectul consultdrii in conformitate cu punctul 3.

8. In termen de trei luni de la primirea deciziei coordonate in conformitate cu punctul 6, agentia emite un aviz cu
privire la elementele deciziei coordonate, ludnd in considerare toate eventualele obiectii, si transmite avizul tuturor
autorititilor competente in cauzi si autoritdtilor competente mentionate la punctul 6 si Comisiei.

9. In termen de patru luni de la primirea avizului emis de agentie in temeiul punctului 8, Comisia poate adopta
o decizie solicitind modificari ale deciziei coordonate. O astfel de decizie a Comisiei se adoptd pe baza criteriilor
stabilite la punctul 5, a motivelor pentru decizia autoritdtilor in cauza si a avizului agentiei. Autoritdtile competente
in cauzd se conformeazi solicitdrii Comisiei prin modificarea deciziei lor in termen de patru sdptimani.

In cazul in care Comisia nu actioneazd in termenul de patru luni mentionat anterior, se considerd cd aceasta nu
a ridicat obiectii la decizia autoritdtilor competente in cauza.

10. Dacd autoritdtile competente in cauzd nu au fost in misurd s adopte o decizie coordonatd in cadrul termenului
precizat la punctul 5 sau in cazul in care autoritdtile de reglementare in cauzd nu au putut ajunge la un acord
privind alocarea costurilor in termenul precizat la punctul 4, autorititile competente in cauzi informeazd agentia si
Comisia cel tarziu in ziua expirdrii termenului. In termen de patru luni de la data primirii informatiilor respective,
Comisia, dupd o eventuald consultare cu agentia, adoptd o decizie cuprinzind toate elementele unei decizii
coordonate mentionate la punctul 5, cu exceptia unei alocdri transfrontaliere a costurilor, §i transmite decizia
respectiva autorititilor competente in cauzd si agentiei.

11. in cazul in care decizia Comisiei, in conformitate cu punctul 10 din prezenta anexd, necesiti o capacitate bidirec-
tionald, agentia adoptd o decizie care vizeazd alocarea transfrontalierd a costurilor, in conformitate cu articolul 5
alineatul (7) din prezentul regulament, in termen de trei luni de la primirea deciziei Comisiei. Inainte de a lua
o astfel de decizie, agentia consultd autorititile de reglementare in cauzd si operatorii de transport si de sistem.
Perioada de trei luni poate fi prelungitd cu un termen suplimentar de doud luni, in cazul in care agentia trebuie sd
solicite informatii suplimentare. Perioada suplimentard incepe in ziua urmdtoare primirii informatiilor complete.

12. Comisia, agentia, autorititile competente, autoritdtile nationale de reglementare si operatorii de transport si de
sistem pastreazd confidentialitatea informatiilor sensibile din punct de vedere comercial.

13. Derogdrile de la obligatia de a activa capacitatea bidirectionald acordate in conformitate cu Regulamentul (UE)
nr. 994/2010 riman valabile, cu exceptia cazului in care Comisia sau celdlalt stat membru in cauzd solicitd
o revizuire sau a cazului in care valabilitatea acestora expira.
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ANEXA IV

Model pentru evaluarea comuni a riscurilor
Urmdtorul model se completeazi intr-o limba convenitd in cadrul grupului de risc.

Informatii generale

— Statele membre din grupul de risc

— Denumirea autorititii competente responsabile cu elaborarea evaludrii riscurilor (*)

1. Descrierea retelei

A se furniza o scurtd descriere a retelei de gaze a grupului de risc, cuprinzand:

(a) principalele cifre privind consumul de gaze (?): consumul final anual de gaze (in miliarde de m’®) si defalcarea pe
tip de client (}), cererea in perioadele de varf (total si defalcarea pe categorie de consumatori in milioane de
m?|zi);

(b) o descriere a functiondrii retelei de gaze in cadrul grupului de risc: fluxurile principale (intrarefiesire/tranzit),
capacitatea infrastructurii punctelor de intrare/de iesire spre si din regiune si pentru fiecare stat membru,
incluzand rata de utilizare, instalagiile GNL (capacitatea zilnicd maximd, rata de utilizare si regimul de acces), etc.;

(c) o defalcare, in masura posibilului, a surselor de import al gazelor in functie de tara de origine (¥);

(d) o descrierea rolului instalatiilor de stocare relevante pentru grupul de risc, incluzind accesul transfrontalier:

(i) capacitatea de stocare (volumul total si volumul util de gaze) in comparatie cu cererea in sezonul de incilzire;

(ii) capacitatea zilnicd maxima de extractie la diferite niveluri de completare a stocurilor (in mod ideal, la nivel de
stocuri complete si la nivelurile de la sfarsitul de sezon);

(e) o descriere a rolului productiei interne in grupul de risc:
(i) volumul productiei in ceea ce priveste consumul final anual de gaze;
(ii) o descriere a capacitatii de productie zilnicd maximd;

(f) o descriere a rolului gazelor in productia de energie electricd (de exemplu, importanta si rolul in calitate de
combustibil de rezervi, complementar fatd de sursele regenerabile de energie), inclusiv capacitatea de generare pe

bazd de gaz (totalul in MWe si ca procentaj din capacitatea totald de generare) si cogenerarea (totalul in MWe si
ca procentaj din capacitatea totald de generare).

2. Standardul privind infrastructura (articolul 5)

A se descrie calculul formulei (formulelor) N — 1 la nivel regional pentru grupul de risc, in cazul in care s-a convenit
astfel cu autorititile competente din grupul de risc, si capacitatile bidirectionale existente, dupd cum urmeaza:

(@) formula N-1
(i) identificarea infrastructurii unice principale de gaze de interes comun pentru grupul de risc;
(i) calcularea formulei N — 1 la nivel regional;

() In cazul in care aceastd sarcind a fost delegati de citre o autoritate competentd, precizati denumirea organismuluijorganismelor
responsabile cu elaborarea acestei evaludri a riscurilor in numele autoritdtii respective.

(3 Pentru prima evaluare, a se include datele din ultimii doi ani. Pentru actualizdri, a se include datele din ultimii patru ani.

() Inclusiv clientii industriali, producerea de energie electric, termoficarea, sectorul rezidential, serviciile si altele (precizati tipul de client
inclus aici). A se indica, de asemenea, volumul de consum al consumatorilor protejati.

(*) A se descrie metodologia aplicatd.
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(ili) o descriere a valorilor utilizate pentru toate elementele din formula N — 1, incluzand cifrele intermediare
folosite pentru calculul acesteia (de exemplu, pentru EP_, a se preciza capacitatea tuturor punctelor de intrare
luate in considerare in cadrul acestui parametru);

(iv) o indicatie a metodologiilor si ipotezelor folosite, dacd este cazul, pentru calcularea parametrilor din formula
N -1 (de exemplu D, ) (a se utiliza anexele pentru explicatii detaliate);

(b) capacitatea bidirectionald

(i) a se indica punctele de interconexiune care dispun de capacitate bidirectionald si capacitatea maximi
a fluxurilor bidirectionale;

(i) a se indica dispozitiile care reglementeazd utilizarea capacitdtii de flux inversat (de exemplu capacitatea
intreruptibild);

(iti) a se indica punctele de interconexiune in cazul cdrora s-a acordat o derogare in conformitate cu articolul 5
alineatul (4), durata derogdrii si motivele pentru care a fost acordata.

3. Identificarea riscurilor

A se descrie riscurile transnationale majore pentru care a fost creat grupul, precum si factorii de risc, in mai multe
situatii, care ar putea duce la materializarea riscurilor respective, probabilitatea si consecintele acestora.

Lista neexhaustivd a factorilor de risc care trebuie si fie inclusi in evaluare numai dacd este cazul, potrivit autoritatii
competente relevante:

(a) surse politice
— perturbdri ale furnizirii de gaze din tdri terte din diferite motive;
— tulburdri politice (fie in tara de origine, fie intr-o tard de tranzit);
— rézboi[rdzboi civil (fie in tara de origine, fie intr-o tard de tranzit);
— terorismy;

(b) surse tehnologice
— explozie[incendii;
— incendii (in interiorul unei anumite instalatii);
— scurgeri;
— lipsa unei intretineri adecvate;
— defectarea echipamentului (esec la demarare, defectiune in timpul functiondrii etc.);
— lipsa electricitatii (sau a unei alte surse de energie);

— defectiune a TIC (eroare de hardware sau de software, probleme legate de internet sau de sistemul SCADA
etc.);

— atac cibernetic;
— impactul cauzat de lucriri de excavare (sipdturi, lucrdri de batere a palplanselor), lucriri de terasament etc.
(c) surse comerciale/legate de piatd/financiare

— acorduri cu furnizori din tdri terte;

— litigii comerciale;

— controlul infrastructurii relevante pentru siguranta furnizarii de gaze exercitat de entititi din tdri terte, ceea ce
poate presupune, intre altele, riscul de investitii insuficiente, riscul submindrii diversificirii si cel al
nerespectdrii dreptului Uniunii;

— volatilitatea preturilor;

— investitii insuficiente;
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— varfuri de cerere bruste si neasteptate;
— alte riscuri care ar putea duce la deficiente structurale;
(d) surse sociale
— greve (in diferite sectoare conexe, cum ar fi in sectorul gazelor, porturi, transport etc.);
— sabotaj;
— vandalism;
— furt;
(e) surse legate de naturd
— cutremure;
— alunecdri de teren;
— inundatii (ploi abundente, revarsdri ale raurilor);
— furtuni (maritime);
— avalange;
— conditii meteorologice extreme;
— incendii (in exteriorul instalatiei, cum ar fi in paduri sau pe pajisti aflate in apropiere etc.).
Analizd

(a) a se descrie riscurile transnationale majore si orice alti factori de risc relevanti pentru grupul de risc, inclusiv
probabilitatea §i impactul acestora, precum si interactiunea si corelarea riscurilor intre statele membre, dupi caz;

(b) a se descrie criteriile utilizate pentru a determina daci o retea este expusd unor riscuri ridicate/inacceptabile;

(c) a se elabora o listd a scenariilor de risc relevante in conformitate cu sursele de risc si a se descrie modul in care
a avut loc selectia;

(d) a se indica misura in care scenariile elaborate de ENTSOG au fost luate in considerare.
4. Analiza si evaluarea riscurilor

A se analiza scenariile de risc relevante identificate la punctul 3. A se include, in cadrul simularii scenariilor de risc,
madsurile existente de sigurantd a furnizdrii de gaze, cum ar fi standardul privind infrastructura calculat folosind
formula N - 1 astfel cum se prevede la punctul 2 din anexa II, daci este cazul, si standardul de furnizare de gaze.
Pentru fiecare scenariu de risc:

(a) a se descrie in detaliu scenariul de risc, inclusiv toate ipotezele, si, dacd este cazul, metodologiile care stau la baza
calculdrii acestora;

(b) a se descrie in detaliu rezultatele simuldrii efectuate, incluzand o cuantificare a impactului (de exemplu, volumele

de gaze nelivrate, consecintele socioeconomice, efectele asupra termoficirii §i cele asupra producerii de energie
electrici).

5. Concluzii

A se descrie principalele rezultate ale evaludrii comune a riscurilor, incluzand identificarea scenariilor de risc care
necesitd actiuni suplimentare.
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ANEXA'V

Model pentru evaluarea riscurilor nationale

Informatii generale

Denumirea autorittii competente responsabile cu elaborarea acestei evaludri a riscurilor ().

1.  Descrierea retelei

1.1. A se furniza o scurtd descriere consolidati a retelei regionale de gaze pentru fiecare grup de risc (%) la care
participa statul membru in cauzd, cuprinzand:

(a) principalele cifre privind consumul de gaze (*): consumul final anual de gaze (in miliarde de m* si MWh) si
defalcarea pe tip de client (%), cererea in perioadele de varf (total si defalcarea pe categorie de consumatori in
milioane de m?/zi);

(b) o descriere a functiondrii retelei (retelelor) de gaze in cadrul grupurilor de risc relevante: fluxurile principale
(intrare/iesire/tranzit), capacitatea infrastructurii punctelor de intrare/de iesire spre si din regiunea (regiunile)
grupurilor de risc si pentru fiecare stat membru, incluzand rata de utilizare, instalatiile GNL (capacitatea zilnicd
maximd, rata de utilizare si regimul de acces) etc.;

(c) o defalcare, in misura posibilului, a procentului surselor de import al gazelor in functie de tara de origine (°);
(d) o descriere a rolului instalatiilor de stocare relevante pentru grupul de risc, incluzind accesul transfrontalier:

(i) capacitatea de stocare (volumul total si volumul util de gaze) in comparatie cu cererea in sezonul de
incilzire;

(ii) capacitatea zilnicd maximd de extractie la diferite niveluri de completare a stocurilor (in mod ideal, cu
stocuri complete la nivelul sfarsitului de sezon);

(e) o descriere a rolul productiei interne in grupul (grupurile) de risc:
(i) volumul productiei in ceea ce priveste consumul final anual de gaze;

(ii) capacitatea de productie zilnici maximi si o descriere a modului in care aceasta poate acoperi consumul
zilnic maxim;

(f) o descriere a rolului gazelor in productia de energie electricd (de exemplu, importanta si rolul in calitate de
combustibil de rezervd, complementar fatd de sursele regenerabile de energie), inclusiv capacitatea de generare
pe bazd de gaz (totalul in MWe si ca procentaj din capacitatea totald de generare) si cogenerarea (totalul in
MWe si ca procentaj din capacitatea totald de generare).

1.2. A se furniza o scurtd descriere a regelei de gaze a statului membru, cuprinzénd:

(a) principalele cifre privind consumul de gaze: consumul final anual de gaze (in miliarde de m?) si defalcarea pe
tip de client, cererea in perioadele de varf (in milioane de m?/zi);

(b) o descriere a functiondrii retelei de gaze la nivel national, incluzand infrastructura [in mdsura in care aceste
informatii nu figureazd la punctul 1.1litera (b)]. Dacd este cazul, a se include reteaua de gaze L;

(c) identificarea infrastructurilor-cheie relevante pentru siguranta furnizdrii de gaze;
(d) o defalcare, in misura posibilului la nivel national, a surselor de import al gazelor in functie de tara de origine;
() o descriere a rolului stocirii care include:

(i) capacitatea de stocare (volumul totald si volumul util de gaze) in comparatie cu cererea in sezonul de
incilzire;

(ii) capacitatea zilnici maximd de extractie la diferite niveluri de completare a stocurilor (in mod ideal, la nivel
de stocuri complete si la nivelurile de la sfarsitul de sezon);

() In cazul in care aceasti sarcini a fost delegatd de citre autoritatea competentd, precizati denumirea organismuluijorganismelor
responsabile cu elaborarea acestei evaludri a riscurilor in numele autorititii respective.

(¥ Din motive de simplitate, a se prezenta informatiile la cel mai inalt nivel al grupurilor de risc, daci este posibil, si a se combina detaliile,

dupi caz.

Pentru prima evaluare, a se include datele din ultimii doi ani. Pentru actualizdri, a se include datele din ultimii patru ani.

Inclusiv clientii industriali, producerea de energie electricd, termoficarea, sectorul rezidential, serviciile si altele (precizati tipul de client

inclus aici). A se indica, de asemenea, volumul de consum al consumatorilor protejati.

() A se descrie metodologia aplicatd.

3
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(f) o descriere a rolului productiei interne care include:
(i) volumul productiei in ceea ce priveste consumul final anual de gaze;
(ii) capacitatea de productie zilnici maximd;

(@) o descriere a rolului gazelor in productia de energie electricd (de exemplu, importanta si rolul in calitate de
combustibil de rezervd, complementar fatd de sursele regenerabile de energie), inclusiv capacitatea de generare

pe bazd de gaz (totalul in MWe si ca procentaj din capacitatea totald de generare) si cogenerarea (totalul in
MWe si ca procentaj din capacitatea totald de generare).

Standardul privind infrastructura (articolul 5)

A se descrie modul de conformare cu standardul privind infrastructura, incluzdnd principalele valori utilizate
pentru formula N — 1, optiunile alternative de conformare cu acest standard (impreund cu state membre direct
conectate, prin masuri axate pe cerere) si capacititile bidirectionale existente, dupd cum urmeaza:
(a) formula N -1

(i) identificarea infrastructurii unice principale de gaze;

(i) calcularea formulei N — 1 la nivel national;

(iliy o descriere a valorilor utilizate pentru toate elementele din formula N — 1, incluzand valorile intermediare

folosite pentru calculul acestora (de exemplu, pentru EP_, a se preciza capacitatea tuturor punctelor de

intrare luate in considerare in cadrul acestui parametruy);

(iv) o indicare a metodologiilor folosite, dacd este cazul, pentru calcularea parametrilor din formula N - 1 (de
exemplu Dmax) (a se utiliza anexele pentru explicatii detaliate);

(v) o explicare a rezultatelor calculdrii formulei N — 1 luind in considerare un nivel al stocurilor de 30 % si
de 100 % din volumul util maxim;

(vi) o explicare a principalelor rezultate ale simuldrii formulei N — 1 utilizdnd un model hidraulic;

(vii) 1in cazul in care acest lucru este decis de statul membru, o calculare a formulei N — 1 utilizdnd masuri
axate pe cerere:

— calcularea formulei N - 1 in conformitate cu punctul 2 din anexa If;

— descrierea valorilor utilizate pentru toate elementele din formula N — 1, incluzénd cifrele intermediare
folosite pentru calculul acesteia [dacd sunt diferite de cifrele descrise la punctul 2 litera (a)
punctul (iii)];

— indicarea metodologiilor folosite, daci este cazul, pentru calcularea parametrilor din formula N — 1
(de exemplu D, ) (a se utiliza anexele pentru explicatii detaliate);

max/

— explicarea misurilor de piatd axate pe cerere adoptate/care urmeazi a fi adoptate pentru a compensa
o perturbare a furnizdrii de gaze si impactul preconizat al acestora (D,g);

(vii) in cazul in care se convine astfel cu autorititile competente din grupul (grupurile) de risc relevant(e) sau
cu statele membre conectate direct, calcularea comund a formulei N — 1:

— calcularea formulei N - 1 in conformitate cu punctul 5 din anexa I;
— descrierea valorilor utilizate pentru toate elementele din formula N - 1, incluzdnd valorile
intermediare folosite pentru calculul acesteia [dacd sunt diferite de cifrele descrise la punctul 2

litera (a) punctul (iii)];

— indicarea metodologiilor si ipotezelor folosite, dacd este cazul, pentru calcularea parametrilor din
formula N — 1 (de exemplu D) (a se utiliza anexele pentru explicatii detaliate);

— explicarea mecanismelor convenite pentru a asigura conformitatea cu formula N - 1;
(b) capacitatea bidirectionald

(i) indicarea punctelor de interconexiune care dispun de capacitate bidirectionald si a capacititii maxime
a fluxurilor bidirectionale;
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(ii) indicarea dispozitiilor care reglementeazd utilizarea capacitdtii de flux inversat (de exemplu capacitatea
intreruptibild);

(ili) indicarea punctelor de interconexiune in cazul cdrora s-a acordat o derogare in conformitate cu articolul 5
alineatul (4), a duratei derogirii si a motivelor pentru care a fost acordata.

3. Identificarea riscurilor

A se descrie factorii de risc care ar putea avea un impact negativ asupra sigurantei furnizirii de gaze in statul
membru, probabilitatea si consecintele acestora.

Lista neexhaustivd a tipurilor de factori de risc care trebuie sd fie inclusi in evaluare numai daci este cazul, potrivit
autoritdtii competente:

(a) surse politice
— perturbiri ale furnizarii de gaze din tdri terte din diferite motive;
— tulburdri politice (fie in tara de origine, fie intr-o tard de tranzit);
— rizboi[rdzboi civil (fie in tara de origine, fie intr-o tard de tranzit);
— terorism;

(b) surse tehnologice
— explozie[incendii;
— incendii (in interiorul unei anumite instalatii);
— scurgeri;
— lipsa unei intretineri adecvate;
— defectarea echipamentului (esec la demarare, defectiune in timpul functiondrii etc.);
— lipsa electricititii (sau a unei alte surse de energie);

— defectiune a TIC (eroare de hardware sau de software, probleme legate de internet sau de sistemul SCADA
etc.);

— atac cibernetic;
— impactul cauzat de lucriri de excavare (sdpdturi, lucrdri de batere a palplanselor), lucrdri de terasament etc.;
(c) surse comerciale/legate de piatd/financiare

— acorduri cu furnizori din tari terte;

— litigii comerciale;

— controlul infrastructurii relevante pentru siguranta furnizdrii efectuat de entitdti din tari terte, ceea ce poate
presupune, intre altele, riscul de investitii insuficiente, riscul submindrii diversificirii si cel al nerespectarii
dreptului Uniunii;

— volatilitatea preturilor;

— investitii insuficiente;

— varfuri de cerere bruste si neasteptate;

— alte riscuri care ar putea duce la deficiente structurale;

(d) surse sociale

— greve (in diferite sectoare conexe, cum ar fi in sectorul gazelor, porturi, transport etc.);

— sabotaj;

— vandalism;

— furt;
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() surse naturale

— cutremure;

— aluneciri de teren;

— inundatii (ploi abundente, revérsdri ale raurilor);

— furtuni (maritime);

— avalange;

— conditii meteorologice extreme;

— incendii (in exteriorul instalatiei, cum ar fi in paduri sau pe pajisti aflate in apropiere etc.).
Analizi

(a) a se identifica factorii de risc relevanti pentru statul membru, inclusiv probabilitatea si impactul acestora;
(b) a se descrie criteriile utilizate pentru a determina dacd o retea este expusd unor riscuri ridicate/inacceptabile;

(c) a se elabora o listd a scenariilor de risc relevante in conformitate cu factorii de risc si probabilitatea acestora si
a se descrie modul in care a avut loc selectia.

4.  Analiza si evaluarea riscurilor

A se analiza scenariile de risc relevante identificate la punctul 3. A se include, in cadrul simuldrii scenariilor de risc,
mdsurile existente de sigurantd a furnizdrii, cum ar fi, intre altele, standardul de infrastructurd calculat folosind
formula N — 1 astfel cum se prevede la punctul 2 din anexa II si standardul de furnizare de gaze. Pentru fiecare
scenariu de risc:

(a) a se descrie in detaliu scenariul de risc, inclusiv toate ipotezele, si, dacd este cazul, metodologiile care stau la
baza calculdrii acestora;

(b) a se descrie in detaliu rezultatele simuldrilor efectuate, incluzdnd o cuantificare a impactului (de exemplu,

volumele de gaze nelivrate, consecintele socioeconomice, efectele asupra termoficarii si cele asupra producerii
de energie electricd).

5.  Concluzii

A se descrie principalele rezultate ale evaludrii comune a riscurilor in care au fost implicate statele membre,
incluzand identificarea scenariilor de risc care necesitd actiuni suplimentare.
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ANEXA VI

Model pentru planul de actiuni preventive

Informatii generale

— Statele membre din grupul de risc

— Denumirea autorititii competente responsabile cu elaborarea acestui plan ().

1. Descrierea retelei

1.1. A se furniza o scurtd descriere consolidatd a retelei regionale de gaze pentru fiecare grup de risc (}) la care
participa statul membru in cauzd, cuprinzand:

(a) principalele cifre privind consumul de gaze (*): consumul final anual de gaze (in miliarde de m?) si defalcarea
pe tip de client (*), cererea in perioadele de varf (total si defalcarea pe categorie de consumatori in milioane de
m?|zi);

(b) o descriere a functiondrii retelei de gaze in cadrul grupurilor de risc: fluxurile principale (intrarefiesire/tranzit),
capacitatea infrastructurii punctelor de intrare/de iesire spre si din regiunea (regiunile) grupului de risc si
pentru fiecare stat membru, incluzand rata de utilizare, instalatiile GNL (capacitatea zilnici maxim3, rata de
utilizare si regimul de acces) etc,;

(c) o defalcare, in masura posibilului, a surselor de import al gazelor in functie de tara de origine (°);
(d) o descriere a rolului instalatiilor de stocare relevante pentru regiune, incluzind accesul transfrontalier:

(i) capacitatea de stocare (volumul total §i volumul util de gaze) in comparatie cu cererea in sezonul de
incilzire;

(ii) capacitatea zilnici maxima de extractie la diferite niveluri de completare a stocurilor (in mod ideal, la nivel
de stocuri complete si la nivelurile de la sfarsitul de sezon);

(e) o descriere a rolului productiei interne in regiune:
(i) volumul productiei in ceea ce priveste consumul final anual de gaze;
(ii) capacitatea de productie zilnicd maxima3;

(f) o descriere a rolului gazelor in productia de energie electricd (de exemplu, importanta si rolul in calitate de
combustibil de rezervd, complementar fatd de sursele regenerabile de energie), inclusiv capacitatea de generare
pe bazd de gaz (totalul in MWe si ca procentaj din capacitatea totald de generare) si cogenerarea (totalul in
MWEe si ca procentaj din capacitatea totald de generare);

(@) o descriere a rolului misurilor de eficientd energeticd si efectul acestora asupra consumul final anual de gaze.
1.2. A se furniza o scurtd descriere a retelei de gaze a fiecdrui stat membru, cuprinzand:

(a) principalele cifre privind consumul de gaze: consumul final anual de gaze (in miliarde de m?) si defalcarea pe
tip de client, cererea in perioadele de varf (in milioane de m?/zi);

(b) o descriere a functiondrii retelei de gaze la nivel national, incluzind infrastructura (in misura in care aceste
informatii nu figureazi la punctul 1.1 litera (b)];

(c) identificarea infrastructurilor-cheie relevante pentru siguranta furnizdrii;

() In cazul in care aceastd sarcini a fost delegati de citre o autoritate competentd, precizati denumirea organismuluijorganismelor
responsabile cu elaborarea acestui plan in numele autoritdtii respective.

(¥ Din motive de simplitate, a se prezenta informatiile la cel mai inalt nivel al grupurilor de risc, daci este posibil, si a se combina detaliile,

dupi caz.

Pentru primul plan, a se include datele din ultimii doi ani. Pentru actualizdri, a se include datele din ultimii patru ani.

Inclusiv clienti industriali, producerea de energie electricd, termoficarea, sectorul rezidential, serviciile si altele (precizati tipul de client

inclus aici).

() A se descrie metodologia aplicatd.

—_—
NN
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3.1.

3.2.

(d) o defalcare, in misura posibilului, la nivel national, a surselor de import al gazelor in functie de tara de
origine;

(e) o descriere a rolului stocdrii in statul membru si a se include:

(i) capacitatea de stocare (volumul total si volumul util de gaze) in comparatie cu cererea in sezonul de
incdlzire;

(ii) capacitatea zilnicd maxima de extractie la diferite niveluri de completare a stocurilor (in mod ideal, la nivel
de stocuri complete si la nivelurile de la sfarsitul de sezon);

(f) o descriere a rolului productiei interne si a se include:
(i) volumul productiei in ceea ce priveste consumul final anual de gaze;
(ii) capacitatea de productie zilnicd maximd;

() o descriere a rolului gazelor in productia de energie electricd (de exemplu, importanta si rolul in calitate de
combustibil de rezervi, complementar fatd de sursele regenerabile de energie), inclusiv capacitatea de generare

pe bazid de gaz (totalul in MWe si ca procentaj din capacitatea totald de generare) si cogenerarea (totalul in
MWe si ca procentaj din capacitatea totald de generare);

(h) o descriere a rolului mésurilor de eficientd energeticd si efectul acestora asupra consumul final anual de gaze.

Rezumatul evaludrii riscurilor

A se descrie pe scurt rezultatele evaludrii comune a riscurilor §i a evaludrii nationale a riscurilor relevante
efectuate in conformitate cu articolul 7, incluzand:

(a) o listd a scenariilor evaluate si o scurtd descriere a ipotezelor aplicate pentru fiecare scenariu, precum si
riscurile/deficientele identificate;

(b) principalele concluzii ale evaludrii riscurilor.

Standardul privind infrastructura (articolul 5)

A se descrie modul de conformare cu standardul privind infrastructura, incluzind principalele valori utilizate
pentru formula N - 1, optiunile alternative de conformare cu acest standard (impreund cu state membre
invecinate, prin masuri axate pe cerere) si capacitdtile bidirectionale existente, dupd cum urmeaza:

Formula N -1

(i) identificarea infrastructurii unice principale de gaze de interes comun pentru o regiune;
(i) calcularea formulei N — 1 la nivel regional;

(ili) o descriere a valorilor utilizate pentru toate elementele din formula N — 1, incluzind cifrele intermediare
folosite pentru calcul (de exemplu, pentru EP_, a se preciza capacitatea tuturor punctelor de intrare luate in
considerare in cadrul acestui parametru);

(iv) o indicatie a metodologiilor si ipotezelor folosite, daci este cazul, pentru calcularea parametrilor din formula
N -1 (de exemplu D_, ) (a se utiliza anexele pentru explicatii detaliate).

max
Nivelul national

(a) formula N -1
(i) identificarea infrastructurii unice principale de gaze;
(i) calcularea formulei N — 1 la nivel national;
(iii) o descriere a valorilor utilizate pentru toate elementele din formula N — 1, incluzind valorile intermediare
folosite pentru calcul (de exemplu, pentru EP _, a se preciza capacitatea tuturor punctelor de intrare luate

in considerare in cadrul acestui parametru);

(iv) o indicatie a metodologiilor folosite, daci este cazul, pentru calcularea parametrilor din formula N - 1 (de
exemplu D) (a se utiliza anexele pentru explicatii detaliate);

max
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(v) 1in cazul in care acest lucru este decis de statul membru, calcularea formulei N — 1 utilizdind mdsuri axate
pe cerere:

— calcularea formulei N — 1 in conformitate cu punctul 2 din anexa II,
— o descriere a valorilor utilizate pentru toate elementele din formula N — 1, incluzind cifrele
intermediare folosite pentru calcul (dacd sunt diferite de cifrele descrise la punctul 3 litera (a)

punctul (iii) din prezenta anexd),

— o indicatie a metodologiilor folosite, daci este cazul, pentru calcularea parametrilor din formula N — 1
(de exemplu D, ) (a se utiliza anexele pentru explicatii detaliate),

— o explicatie a mdsurilor de piatd axate pe cerere adoptate/care urmeazd a fi adoptate pentru
a compensa o perturbare a furnizarii de gaze si impactul preconizat al acestora (D,g);

(vi) in cazul in care se convine astfel cu autoritdtile competente din grupul (grupurile) de risc relevant(e) sau
cu statele membre conectate direct, calcularea comund a formulei N - 1:

— calcularea formulei N — 1 in conformitate cu punctul 5 din anexa If;
— o0 descriere a valorilor utilizate pentru toate elementele din formula N - 1, incluzand valorile
intermediare folosite pentru calcul (dacd sunt diferite de cifrele descrise la punctul 3 litera (a)

punctul (iii) din prezenta anexd);

— o indicatie a metodologiilor si ipotezelor folosite, daci este cazul, pentru calcularea parametrilor din
formula N — 1 (de exemplu D, ) (a se utiliza anexele pentru explicatii detaliate);

max
— o explicatie a mecanismelor convenite pentru a asigura conformitatea cu formula N - 1;
(b) capacitatea bidirectionald

(i) a se indica punctele de interconexiune care dispun de capacitate bidirectionald si capacitatea maxima
a fluxurilor bidirectionale;

(i) a se indica dispozitiile care reglementeazi utilizarea capacititii de flux inversat (de exemplu capacitatea
intreruptibild);

(iii) a se indica punctele de interconexiune in cazul cirora s-a acordat o derogare in conformitate cu
articolul 5 alineatul (4), durata derogdrii si motivele pentru care a fost acordatd.

4. Conformitatea cu standardul de furnizare (articolul 6)

A se descrie misurile adoptate in scopul conformdrii cu standardul de furnizare, precum si cu orice standard in
materie de furnizare de gaze pe o durati mai mare sau cu orice obligatie suplimentard impusd din motive de
sigurantd a furnizdrii de gaze:

(a) definitia clientilor protejati aplicatd, incluzand categoriile de clienti vizate si consumul lor anual de gaze (per
categorie, valoare netd si procentaj din consumul final anual national de gaze);

(b) volumele de gaze necesare pentru a se conforma cu standardul de furnizare in conformitate cu scenariile
descrise la articolul 6 alineatul (1) primul paragraf;

() capacitatea necesard pentru a se conforma cu standardul de furnizare in conformitate cu scenariile descrise la
articolul 6 alineatul (1) primul paragraf;

(d) mdsura (masurile) in vigoare pentru a se conforma cu standardul de furnizare:
(i) descrierea masurii (mdsurilor);
(i) destinatarii;

(iii) 1n cazul in care acesta existd, a se descrie sistemul de monitorizare ex-ante a conformititii cu standardul
de furnizare;

(iv) regimul de sanctiuni, dacd existd;
(v) a se descrie, pentru fiecare masuri:

— impactul economic, eficacitatea si eficienta masurii;
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— impactul mdsurii asupra mediului;
— impactul mésurilor asupra consumatorului;
(vi) 1in cazul in care se aplicd masuri nebazate pe piatd (pentru fiecare misurd):

— a se justifica de ce misura este necesard (§i anume, de ce siguranta furnizdrii nu poate fi asiguratd
numai prin masuri de piatd);

— a se justifica de ce mdsura este proportionatd (si anume, de ce misura nebazatd pe piatd constituie
mijlocul cel mai putin restrictiv pentru obtinerea efectului dorit);

— a se furniza o analizd a impactului unei astfel de masuri:
1. asupra sigurantei furnizdrii altor state membre;
2. asupra pietei nationale;
3. asupra pietei interne;
(vii) in cazul misurilor introduse la data sau dupd data de 1 noiembrie 2017, a se furniza un scurt rezumat al
evaludrii impactului sau un link citre evaluarea publicd a impactului masurii (masurilor), efectuatd in

conformitate cu articolul 9 alineatul (4);

(e) dacid este cazul, a se descrie orice standard in materie de furnizare de gaze pe o duratd mai mare sau orice
obligatie suplimentard impusd din motive de sigurantd a furnizirii de gaze:

(i) descrierea masurii (masurilor);

(i) mecanismul de reducere pentru a reveni la valorile obisnuite intr-un spirit de solidaritate si in
conformitate cu articolul 13;

(i) dacid este cazul, a se descrie orice nou standard in materie de furnizare de gaze pe o duratd mai mare sau
orice obligatie suplimentard impusd din motive de sigurantd a furnizirii de gaze, adoptate la data sau
dupi data de 1 noiembrie 2017;

(iv) destinatarii;

(v) volumele de gaze si capacititile afectate;

(vi) a se indica modul in care mdsura respectivd indeplineste conditiile previzute la articolul 6 alineatul (2).

5. Masuri preventive

A se descrie misurile preventive existente sau care urmeazd a fi adoptate:

(a) a se descrie fiecare dintre mdsurile preventive adoptate pentru fiecare risc identificat in conformitate cu
evaluarea riscurilor, incluzand o descriere a:

(i) dimensiunii lor nationale sau regionale;

(i) impactului lor economic, a eficacittii si a eficientei lor;

(iti) impactului lor asupra clientilor.

Daci este cazul, a se include:

— misurile pentru a dezvolta interconexiunile intre statele membre invecinate;

— misurile pentru a diversifica rutele si sursele de furnizare de gaze;

— misurile pentru a proteja infrastructurile-cheie relevante pentru siguranta furnizirii in ceea ce priveste
controlul exercitat de entitdti din tdri terte (incluzdnd, dupd caz, legi generale sau specifice sectorului

referitoare la verificarea prealabild a investitiilor, drepturi speciale pentru anumiti actionari etc.);

(b) a se descrie alte masuri adoptate din alte motive dect cele legate de evaluarea riscurilor, dar care au un
impact pozitiv asupra sigurantei furnizirii statului membru din grupul (grupurile) de risc relevant(e);
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(¢) in cazul in care se aplicd mdsuri nebazate pe piatd (pentru fiecare mdasurd):

(i) a se justifica de ce mdsura este necesard (si anume, de ce siguranta furnizdrii nu poate fi asiguratd numai
prin masuri de piatd);

(i) a se justifica de ce mdsura este proportionatd (si anume, de ce misura nebazatd pe piatd constituie
mijlocul cel mai putin restrictiv pentru obtinerea efectului dorit);

(ili) a se furniza o analizd a impactului unei astfel de masuri:

— a se justifica de ce misura este necesard (si anume, de ce siguranta furnizirii nu poate fi asiguratd
numai prin masuri de piatd);

— a se justifica de ce mdsura este proportionatd (si anume, de ce mdsura nebazatd pe piatd constituie
mijlocul cel mai putin restrictiv pentru obtinerea efectului dorit);

— a se furniza o analizd a impactului unei astfel de masuri:
1. asupra sigurantei furnizirii altor state membre;
2. asupra pietei nationale;
3. asupra pietei interne;

4. a se explica in ce mdsurd au fost luate in considerare mdsuri de eficientd, inclusiv mdsuri de
eficientd axate pe cerere, pentru a spori siguranta furnizarii;

5. a se explica in ce mésurd au fost luate in considerare surse regenerabile de energie pentru a spori
siguranta furnizarii.

6. Alte misuri si obligatii (de exemplu, functionarea in conditii de securitate a retelei)

A se descrie alte misuri si obligatii care au fost impuse intreprinderilor din sectorul gazelor naturale si altor
organisme relevante si care sunt susceptibile de a avea un impact asupra sigurantei furnizirii de gaze, cum ar fi
obligatii privind functionarea in conditii de siguranti a retelei, incluzand cine ar fi afectat de obligatia respectivd,
precum si volumele de gaze vizate. A se explica cu precizie cind si cum s-ar aplica mdsurile respective.

7. Proiecte de infrastructuri

(a) a se descrie proiectele viitoare de infrastructurd, inclusiv proiectele de interes comun din grupurile de risc
relevante, indicAind un calendar estimativ pentru implementarea acestora, capacititile si impactul estimat
asupra sigurantei furnizarii de gaze din grupul de risc;

(b) a se indica modul in care proiectele de infrastructurd tin cont de TYNDP la nivelul Uniunii, elaborat de
ENTSOG in temeiul articolului 8 alineatul (10) din Regulamentul (CE) nr. 715/2009.

8. Obligatiile de serviciu public legate de siguranta furnizarii

Indicati obligatiile de serviciu public existente legate de siguranta furnizirii si descrieti-le pe scurt (a se utiliza
anexele pentru informatii mai detaliate). A se explica clar cine trebuie si respecte aceste obligatii si in ce mod.
Daci este cazul, a se descrie modul si momentul in care obligatiile respective de serviciu public ar fi declansate.

9. Consultiri cu pirtile interesate

In conformitate cu articolul 8 alineatul (2) din prezentul regulament, a se descrie mecanismul utilizat pentru
consultirile efectuate pentru dezvoltarea planului si a planului de urgentd, precum si rezultatele acestor consultdri
desfdsurate cu:

(a) intreprinderi din sectorul gazelor;

(b) organizatii relevante reprezentind interesele clientilor casnici;

(c) organizatii relevante reprezentind interesele clientilor industriali de gaze, incluzand producitorii de energie
electrica;

(d) autoritatea nationald de reglementare.
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10. Dimensiunea regionald

A se preciza orice circumstantd si masurd nationald relevantd pentru siguranta furnizirii care nu face obiectul
sectiunilor anterioare ale planului.

A se indica modul in care eventualele observatii primite ca urmare a consultirii descrise la articolul 8 alineatul (2)
au fost luate in considerare.

11.1. Calcularea N — 1 la nivelul grupului de risc, dacd acest lucru s-a convenit de citre autorititile competente din
grupul de risc

Formula N - 1

(a) identificarea infrastructurii unice principale de gaze de interes comun pentru grupul de risc;

(b) calcularea formulei N — 1 la nivelul grupului de risc;

(c) o descriere a valorilor utilizate pentru toate elementele din formula N — 1, incluzind cifrele intermediare
folosite pentru calcul (de exemplu, pentru EP_, a se preciza capacitatea tuturor punctelor de intrare luate in

considerare in cadrul acestui parametru);

(d) o indicatie a metodologiilor si ipotezelor folosite, dacd este cazul, pentru calcularea parametrilor din formula
N -1 (de exemplu D) (a se utiliza anexele pentru explicatii detaliate).

max/
11.2. Mecanismele dezvoltate pentru cooperare

A se descrie mecanismele utilizate pentru cooperarea dintre statele membre in grupurile de risc relevante, inclusiv
pentru elaborarea de masuri transfrontaliere in planul de actiuni preventive si planul de urgentd.

A se descrie mecanismele utilizate pentru cooperarea cu alte state membre in vederea conceperii si a adoptarii
dispozitiilor necesare pentru aplicarea articolului 13.

11.3. Masuri preventive

A se descrie mdsurile preventive existente sau care urmeazd a fi adoptate in grupul de risc sau ca urmare a unor
acorduri regionale:

(@) a se descrie fiecare dintre masurile preventive adoptate pentru fiecare risc identificat in conformitate cu
evaluarea riscurilor, incluzind o descriere a:

(i) impactului acestora asupra statelor membre ale grupului de risc;

(i) impactului lor economic, a eficacittii si a eficientei lor;

(i) impactului lor asupra mediului;

(iv) impactului lor asupra clientilor.

Dacd este cazul, a se include:

— mdsurile pentru a dezvolta interconexiunile intre statele membre invecinate;

— misurile pentru a diversifica rutele si sursele de furnizare de gaze;

— mdsurile pentru a proteja infrastructurile-cheie relevante pentru siguranta furnizirii in ceea ce priveste
controlul exercitat de entitdti din tdri terte (incluzind, dupi caz, legi generale sau specifice sectorului

referitoare la verificarea prealabild a investitiilor, drepturi speciale pentru anumiti actionari etc.);

(b) a se descrie alte misuri adoptate din alte motive decit cele legate de evaluarea riscurilor, dar care au un
impact pozitiv asupra sigurantei furnizirii grupului de risc.

(c) in cazul in care se aplicd masuri nebazate pe piatd (pentru fiecare masurd):

(i) a se justifica de ce mésura este necesard (si anume, de ce siguranta furnizdrii nu poate fi asiguratd numai
prin mésuri de piatd);
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(i) a se justifica de ce mdsura este proportionatd (si anume, de ce misura nebazatd pe piatd constituie
mijlocul cel mai putin restrictiv pentru obtinerea efectului dorit);

(i) a se furniza o analizd a impacturilor unei astfel de masuri:

— a se justifica de ce misura este necesard (si anume, de ce siguranta furnizdrii nu poate fi asiguratd
numai prin masuri de piatd);

— a se justifica de ce misura este proportionatd (si anume, de ce mdsura nebazatd pe piatd constituie
mijlocul cel mai putin restrictiv pentru obtinerea efectului dorit);

— a se furniza o analizd a impactului unei astfel de masuri:
1. asupra sigurantei furnizirii altor state membre;
2. asupra pietei nationale;
3. asupra pietei interne;

(d) a se explica In ce misurd au fost luate in considerare misuri de eficientd, inclusiv mdsuri de eficientd axate pe
cerere, pentru a spori siguranta furnizarii;

(e) a se explica in ce masurd au fost luate in considerare surse regenerabile de energie pentru a spori siguranta
furnizarii.
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ANEXA VII

Model pentru planul de urgentd

Informatii generale

Denumirea autorittii competente responsabile pentru elaborarea acestui plan (!).

1. Definirea nivelurilor de crizi

(a) a se indica organismul responsabil pentru declararea fiecdrui nivel de crizd §i procedurile de urmat in fiecare
caz pentru astfel de declaratii;

(b) in cazul in care acestia existd, includeti aici indicatorii sau parametrii utilizati pentru a analiza dacd un

eveniment poate duce la o deteriorare semnificativd a situatiei furnizdrii si pentru a decide cu privire la
declararea unui anumit nivel de criza.

2. Misurile de adoptat pentru fiecare nivel de crizi (%)
2.1.  Alerta timpurie

A se descrie misurile de aplicat in aceastd etapd, indicand, pentru fiecare masura:
(i) o scurtd descriere a misurii si a principalilor actori implicati;
(i) a se descrie procedura de urmat, daci este cazul;

(ili) a se indica contributia preconizatd a mdsurii la gestionarea impacturilor oricirui eveniment sau la pregitirea
inainte de producerea unui eveniment;

(iv) a se descrie fluxurile de informatii intre actorii implicati.

2.2.  Nivelul de alertd

(a) a se descrie masurile de aplicat in aceastd etapd, indicind, pentru fiecare masurd:
(i) o scurtd descriere a mdsurii si a principalilor actori implicati;
(i) a se descrie procedura de urmat, dacd este cazul;
(ili) a se descrie fluxurile de informatii intre actorii implicati;
(iv) a se descrie fluxurile de informatii intre actorii implicati;

(b) a se descrie obligatiile de raportare impuse intreprinderilor din sectorul gazelor naturale in cazul nivelului de
alertd.

2.3.  Nivelul de urgentd

(a) a se elabora o listd cu actiuni predefinite pe partea ofertei si pe partea cererii pentru punerea la dispozitie
a gazelor in cazul unei situatii de urgentd, incluzand acordurile comerciale dintre pdrtile implicate in aceste
actiuni si mecanismele de compensare pentru intreprinderile din sectorul gazelor naturale, daci este cazul;

(b) a se descrie masurile de piatd de aplicat in aceastd etapd, indiciAnd, pentru fiecare masuri:

(i) o scurtd descriere a masurii i a principalilor actori implicati;

(i) a se descrie procedura de urmat;

(") In cazul in care aceastd sarcind a fost delegatd de citre o autoritate competentd, precizati denumirea organismuluiforganismelor
responsabile cu elaborarea acestui plan in numele autoritdtii respective.
(3 A seinclude mésurile regionale si nationale.
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(i) a se indica contributia preconizatd a misurii la atenuarea situatiei in cazul nivelului de urgent3;
(iv) a se descrie fluxurile de informatii intre actorii implicati;

() a se descrie masurile nebazate pe piatd planificate sau care urmeazd a fi puse in aplicare in cazul nivelului de
urgentd, indicand, pentru fiecare masura:

(i) o scurtd descriere a mdsurii i a principalilor actori implicati;

(i) a se furniza o evaluare a necesitdtii unei astfel de masuri pentru a face fatd unei crize, incluzand gradul
de utilizare a acesteia;

(ili) a se descrie in detaliu procedura de punere in aplicare a misurii (de exemplu, ce anume ar declanga
introducerea acestei masuri, cine ar lua decizia);

(iv) a se indica contributia preconizatd a mdisurii la atenuarea situatiei in cazul nivelului de urgentd, ca
o completare a mdsurilor de piatd;

(v) a se evalua alte efecte ale masurii;
(vi) a se justifica conformitatea masurii cu conditiile previzute la articolul 11 alineatul (6);
(vi) a se descrie fluxurile de informatii intre actorii implicati;

(d) a se descrie obligatiile de raportare impuse intreprinderilor din sectorul gazelor naturale.

3. Misuri specifice in ceea ce priveste energia electricd si termoficarea

(a) termoficarea

(i) a seindica pe scurt impactul probabil al unei perturbari a furnizarii de gaze in sectorul termoficarii;

(i) a se indica misurile si actiunile care trebuie intreprinse pentru a atenua impactul potential al unei
perturbdri a furnizdrii de gaze in sectorul termoficirii. In mod alternativ, a se indica de ce adoptarea unor
masuri specifice nu este adecvati;

(b) furnizarea de energie electricd produsi pe bazd de gaze

(i) ase indica pe scurt impactul probabil al unei perturbari a furnizdrii de gaze in sectorul energiei electrice;

(i) a se indica masurile si actiunile care trebuie intreprinse pentru a atenua impactul potential al unei
perturbdri a furnizdrii cu gaze in sectorul energiei electrice. In mod alternativ, a se indica de ce adoptarea
unor masuri specifice nu este adecvat;

(ili) a se indica mecanismele/dispozitiile existente pentru a se asigura o coordonare adecvatd, inclusiv

schimbul de informatii, intre actorii principali din sectoarele gazelor si energiei electrice, in special intre
operatorii de transport si de sistem la diferite niveluri de criza.

4. Managerul sau echipa de crizd

A se indica managerul de crizd si a se defini rolul acestuia.

5. Rolurile si responsabilititile diferitilor actori

(@) pentru fiecare nivel de crizd, a se defini rolurile §i responsabilititile, inclusiv interactiunile cu autoritatile
competente si, dupd caz, cu autoritatea nationald de reglementare, ale:

(i) intreprinderilor din sectorul gazelor naturale;
(ii) clientilor industriali;
(iliy producitorilor de energie electrica relevanti;

(b) pentru fiecare nivel de crizd, a se defini rolurile si responsabilititile autoritdtilor competente si ale
organismelor carora li s-au delegat sarcini.
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6. Misuri privind consumul nejustificat al clientilor care nu sunt clienti protejati

A se descrie misurile existente pentru a preveni, in masura posibilului si fird a pune in pericol functionarea
sigurd si fiabild a retelei de gaze sau a crea situatii periculoase, consumul de citre clientii care nu sunt clienti
protejati de gaze destinate clientilor protejati in timpul unei situatii de urgentd. A se indica natura mdsurii
(administrativa, tehnicd etc.), actorii principali si procedurile de urmat.

7. Teste de pregitire pentru situatii de urgenti

(a) a se preciza calendarul pentru simuldri in timp real ale reactiei la situatii de urgentd;
(b) a se indica actorii implicati, procedurile si scenariile concrete de impact mare si mediu simulate.
Pentru actualizdrile planului de urgentd: a se descrie pe scurt testele efectuate de la prezentarea ultimului plan de

urgentd si rezultatele principale. A se indica mésurile care au fost adoptate ca urmare a testelor respective.

8. Dimensiunea regionald
8.1. Maisurile de adoptat pentru fiecare nivel de crizi:
8.1.1. Alerta timpurie

A se descrie misurile de aplicat in aceastd etapd, indicand, pentru fiecare masuri:
(i) o scurtd descriere a masurii si a principalilor actori implicati;
(ii) a se descrie procedura de urmat, daci este cazul;

(ili) a se indica contributia preconizatd a mdsurii la gestionarea impacturilor oricirui eveniment sau la pregitirea
inainte de producerea unui eveniment;

(iv) a se descrie fluxurile de informatii intre actorii implicati.

8.1.2. Nivelul de alertd

(a) a se descrie masurile de aplicat In aceastd etapd, indicand, pentru fiecare misurd:
(i) o scurtd descriere a mdsurii si a principalilor actori implicati;
(i) a se descrie procedura de urmat, daci este cazul;

(ili) a se indica contributia preconizatd a mdsurii la gestionarea impacturilor oricirui eveniment sau la
pregitirea Inainte de producerea unui eveniment;

(iv) a se descrie fluxurile de informatii intre actorii implicati;

(b) a se descrie obligatiile de raportare impuse intreprinderilor din sectorul gazelor naturale in cazul nivelului de
alertd.

8.1.3. Nivelul de urgentd

(a) a se elabora o listd cu actiuni predefinite pe partea ofertei si pe partea cererii pentru punerea la dispozitie
a gazelor in cazul unei situatii de urgentd, incluzand acordurile comerciale dintre partile implicate in aceste
actiuni i mecanismele de compensare pentru intreprinderile din sectorul gazelor naturale, dacd este cazul;

(b) a se descrie masurile de piatd de aplicat in aceastd etapd, indicind, pentru fiecare masura:

(i) o scurtd descriere a mdsurii si a principalilor actori implicati;
(ii) a se descrie procedura de urmat;

(i) a se indica contributia preconizatd a masurii la atenuarea situatiei in cazul nivelului de urgent3;

(iv) a se descrie fluxurile de informatii intre actorii implicati;
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(c) a se descrie masurile nebazate pe piatd planificate sau care urmeazd a fi puse in aplicare in cazul nivelului de
urgentd, indicdnd, pentru fiecare masura:

(i) o scurtd descriere a mdsurii si a principalilor actori implicati;

(i) a se furniza o evaluare a necesitdtii unei astfel de misuri pentru a face fatd unei crize, incluzand gradul
de utilizare a acesteia;

(ili) a se descrie in detaliu procedura de punere in aplicare a misurii (de exemplu, ce anume ar declansa
introducerea mdsurii, cine ar lua decizia);

(iv) a se indica contributia preconizatd a mdisurii la atenuarea situatiei in cazul nivelului de urgentd, ca
o completare a mdsurilor de piatd;

(v) a se evalua alte efecte ale misurii;
(vi) a se justifica conformitatea masurii cu conditiile stabilite la articolul 11 alineatul (6);
(vii) a se descrie fluxurile de informatii intre actorii implicati;

(d) a se descrie obligatiile de raportare impuse intreprinderilor din sectorul gazelor naturale.
8.2. Mecanismele de cooperare

(a) a se descrie mecanismele existente pentru a se asigura cooperarea in cadrul fiecirui grup de risc relevant si
coordonarea adecvatd pentru fiecare nivel de crizd. A se descrie, in misura in care acestea existd si nu au fost
mentionate la punctul 2, procedurile de luare a deciziilor care permit o reactie adecvati la nivel regional la
fiecare nivel de criz;

(b) a se descrie mecanismele existente pentru a se asigura cooperarea cu alte state membre din afara grupurilor
de risc si coordonarea actiunilor pentru fiecare nivel de criza.

8.3. Solidaritatea dintre statele membre

(@) a se descrie mecanismele convenite intre statele membre direct conectate pentru a se asigura aplicarea
principiului solidarititii mentionat la articolul 13;

(b) dacd este cazul, a se descrie mecanismele convenite intre statele membre conectate intre ele prin intermediul
unei tdri terfe pentru a se asigura aplicarea principiului solidarititii mentionat la articolul 13.
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ANEXA VIII

Lista misurilor nebazate pe piati destinate asiguririi sigurantei furnizirii de gaze

In cadrul elaboririi planului de actiuni preventive si a planului de urgentd, autoritatea competentd ia in considerare,
numai in cazul unei situatii de urgentd, contributia urmatoarei liste orientative si neexhaustive de masuri:

(a) mdsuri din perspectiva furnizari:
— utilizarea inmagazindrii strategice de gaze;

— utilizarea obligatorie a depozitelor de combustibili alternativi (de exemplu, in conformitate cu Directiva
2009/119/CE a Consiliului (1);

— utilizarea obligatorie a energiei electrice generate din alte surse decét gazele naturale;
— cresterea obligatorie a nivelurilor de productie de gaze;
— extractia obligatorie din depozite;
(b) misuri din perspectiva cererii:
— mai multe masuri de reducere obligatorie a cererii, printre care:
— trecerea obligatorie la alti combustibili;

— utilizarea obligatorie a contractelor care pot fi intrerupte in cazul in care nu sunt utilizate pe deplin ca parte
a masurilor de piat3;

— intreruperea obligatorie a consumului.

() Directiva 2009/119/CE a Consiliului din 14 septembrie 2009 privind obligatia statelor membre de a mentine un nivel minim de rezerve
de titei sifsau de produse petroliere JO L 265, 9.10.2009, p. 9).
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ANEXA IX

Tabel de corespondenti

Regulamentul (UE) nr. 994/2010 Prezentul regulament
Articolul 1 Articolul 1
Articolul 2 Articolul 2
Articolul 3 Articolul 3
Articolul 6 Articolul 5
Articolul 8 Articolul 6
Articolul 9 Articolul 7
Articolul 4 Articolul 8
Articolul 5 Articolul 9
Articolul 10 Articolul 10
Articolul 10 Articolul 11
Articolul 11 Articolul 12

— Articolul 13
Articolul 13 Articolul 14
Articolul 12 Articolul 4

— Articolul 15
— Articolul 16
Articolul 14 Articolul 17
— Articolul 18

— Articolul 19

Articolul 16 Articolul 20
Articolul 15 Articolul 21
Articolul 17 Articolul 22
Anexa | Anexa Il
Articolul 7 Anexa III
Anexa [V Anexa |

— Anexa [V
— Anexa V

— Anexele VI
— Anexa VII
Anexa Il —

Anexa III Anexa VIII

- Anexa IX
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RECTIFICARI

Rectificare la Regulamentul (UE) nr. 528/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din
22 mai 2012 privind punerea la dispozitie pe piati si utilizarea produselor biocide

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 167 din 27 iunie 2012)

La pagina 50, anexa I, categoria 6, al treilea rand din tabel:

in loc de:
Numdir CE Denumire/Grup Restrictie Observatii
,250-753-6 Acetat de (Z,E)-tetradeca-9,12- dienil”
se citegte:
Numdir CE Denumire/Grup Restrictie Observatii
,Nu este disponibil Acetat de (9Z,12E)-tetradeca-9,12-dien-1-il CAS 30507-70-1"
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